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ஓம்‌ பரப்பிரம்மணேரம 


தரவல்லதான அநுபவ வினோத ஞான கலா விலாஸங்கள்‌ 
ரிறைந்திலங்கும்‌ அமிர்தச்‌ சுவையுள்ள, மாதப்‌ பத்திரிகை. 
க 
பத்திராசிரியர்‌:-- திரிசிரபுரம்‌ - எஸ்‌. ஜி. இராமாநஜலு நாயுடு. 
! எண்ணிய எண்ணியாங்‌ கேய்துப ; எண்ணியார்‌ 
Copy RicHr] திண்ணிய ராகப்‌ பேறின்‌, ?? (இருச்குறள்‌.) [REGISTERED 


கமலம்‌ஃ3, | சென்னை: விபவணாு மார்கழிமி” 1௨ த்‌ 
Vol. 3. 1928-ம்‌ டி.சம்பர்மி” 15௨ No. 33. 


“ மர்த்திதலந்‌ தீர்த்தம்‌ ழறையாய்த்‌ தொடங்கினர்க்க வார்த்தை சோல்‌ 
லச சற்தநுவும்‌ வாய்க்தம்‌ பராபரமே '? என்றார்‌ தாயுமானவர்‌, இதுவே 
ஆகமங்களுக்கும்‌ கருத்தாம்‌. ஆசமங்களிலே மூர்த்தி தரிசனமும்‌; ஸ்தலவாச 
மும்‌, திர்த்த ஸ்கானமும்‌ முத்திசாதனங்களென்று ' விதிக்கப்பட்டன. அவற்‌ 
அள்ளும்‌ தீர்த்த ஸ்நான த்தையே மிக விசேஷப்படுத்திச்‌ சொல்லப்படுகின்ற அ. 
'ஆன்மாக்களுடைய மலபர்‌தமொழிக்து முத்தி சித்திக்குமாறு ஆலயங்களிலே 
செய்யப்படும்‌ தீக்ஷையாகிய. பூஜையில்‌ மகோத்ஸவமுமொன்று. “உத்ஸவம்‌! 
என்றால்‌ “மகா யாகம்‌ ” என்று அர்த்தமாம்‌. (உத்‌--மகா, ஸவம்‌--யரகம்‌,) 
உத்ஸவ முடிவிலே அனுக்கெக கிருத்தியமாயுள்ளது தீர்த்தோத்ஸவமாம்‌, 
புண்யகாலமாகிய இந்த மார்கழி மாதம்‌ மூர்த்தி-தலர்‌- தீர்த்தம்‌ முறை 
யாய்த்‌ தொடங்குதற்கு மிகவும்‌ ஏற்றதாம்‌. மார்கழிமாத முற்றும்‌ தேவாலயங 
களில்‌ வீசேஷ பூஜைகளும்‌ உத்ஸவா,திகளும்‌ ஈடர்தேறும்‌, ராமும்‌ இம்‌ 
மாதத்தில்‌ ,புண்யஸ்தலங்களுக்குச்‌ சென்று பகவானைச்‌ சேவித்து உய்யக்‌ 
கடவோம்‌.  அவ்வழியினில்‌ ஈமக்கு ஸத்குருவும்‌ ஒருகால்‌ தென்படுவார்‌. பெரி 
யோர்களின்‌ தரிசன பாக்கியமும்‌ நமக்கு லபிக்கும்‌. 


௬ 
த்‌ 
“ அடியநம்‌ ஐலயழம்‌. ?? பண்டையோர்‌ ஒவ்வொரு பொருளின்‌ இறங்‌ 
களையும்‌ ஆராய்ந்து அப்பொருள்களுக்குப்‌ பெயரிட்டிருக்கின்றார்கள்‌. அம்‌ 
முறையால்‌ கோவிலுக்கும்‌ £ ஆலயம்‌? என்று பெயர்‌ வழங்கினர்‌. * ஆ * என்றால்‌ 
பசுக்களுக்குப்‌ பெயர்‌, £ லயம்‌? என்றால்‌ அவைகள்‌ சென்று தங்குமிடம்‌. 
te பபப MT IE க அகத்‌ அட தை க 


இழிந்த இடத்தை மேலே வைத்து உடுத்தினால்‌ வயிறு உப்புகையில்‌ 

இன்னும்‌ அது இழியும்‌; காலின்‌ பக்கம்‌ கட்டினோ அதைவிட அதிகம்‌ இழியும்‌, 

இவ்விதமே கெட்டகுடியே இன்னும்‌ தொடர்ந்து செடுகத்‌ தன்புதறெது, 
65 ்‌ 
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பசுக்கள்‌ எந்த இடத்தில்‌ தங்கி வெளிப்படுகன்‌ றனவோ, பசுக்கள்‌ முதல்மு கல்‌ 
எங்குச்‌ தங்னெவோ, எங்குத்‌ தங்னொல்‌ அலைகளின்‌ இளைப்பு களைப்பு ஒழி 
யுமோ அந்த இடத்துக்கு * ஆலயம்‌ ? என்று பெயர்‌. பசுக்கள்‌ நிர்ப்பர்தமின்றிச்‌ 
சுகரூபமாக லயிப்பது ஆலயமாம்‌. £ ஐ? என்றது பசுவென்னும்‌ மற்றொரு ஜீவ 
னையாம்‌, *லயம்‌ ' என்றது அது லயிக்கும்‌ இடமான கடவுளைக்‌ குறிப்பதாம்‌. 
அராதிநித்தனான கடவுளிடத்‌இலேதான்‌ ஆன்மாக்கள்‌ சென்றொடுங்குகின்‌ றன. 
கடவுளினின்‌ அமே வெளிப்படுகின்றன. ஆகலே, ஆலயமென்பது கடவுளென்௮ 
பொருளாதின்றது. அது அ௮ச்சடவுளை விளக்குகின்ற இடத்துக்குப்‌ பெயசாகி 
நிற்னெறது. ஆலயம்‌ செல்லுதலென்றால்‌ கடவுளின்‌ ஸமுகச்திற்குச்‌ செல்லு 
லென்ற பொகுளாூன்ற அ. 

“ வலயம்‌ தொழவது சாலவும்‌ நன்று ? என்ற பெரியோர்‌ உரைக்‌ 
இணங்க) ஆலயமாக கடவுளின்‌ ஸமுகத்திற்கு ஒருவன்‌ செல்லுதல்‌, தான்‌ 
கடவுளின்‌ கட்டளைக்கு மிறி ஈடர்‌ தகொண்ட குற்றங்களைக்‌ கூறி மன்னிப்புக்‌ 
கேட்டுக்கொள்ளவும்‌, பகவானிடத்து அன்புருி கிற்கவுமேயாம்‌, குற்றஞ்‌ 
செய்யாத ஆன்மாக்கள்‌ இராரென்பதனை உணராதாரெவர்‌ ? ஒவ்வோர்‌ ஆன்மாச்‌ 
களும்‌ குற்றமுள்ள செஞ்னெராகவே விளங்குவார்கள்‌. - பசுவினுடல்‌ முழுமை 
யும்‌ பால்‌ வியாபித்திருத்சல்‌ உண்மையேயானாலும்‌, கொம்பிலும்‌, குளம்பிலும்‌, 
மடியில்லரத பிற இடங்களிலும்‌ கறந்தால்‌ வராதவாறே, கடவுளெங்கும்‌ நிறைந்‌ 
தவராயினும்‌ பால்‌ வெளிப்படுதற்கு மடியிருப்பத போல கடவுளைச்‌ சுட்டி 
நினைத்தற்கு ஆலயம்‌ இடமாதவின்‌ அங்குச்‌ சென்று வணங்குதலே முறையா 
கும்‌. இனி ஆலயத்துக்கு எவ்வாறு போதல்‌ வேண்டுமென்பதைச்‌ இந்தப்‌ 
போம்‌. தங்கள்‌ தங்கள்‌ தேகபாதை யாதியவற்றை நீக்கி, உடலினை உடதம்‌ 
போலக்‌ தூய்மை செய்து, தன்‌ மனதுக்கு அருவருப்பைத்‌ தராததும்‌ பிறருக்கு 
வெறுப்பைத்‌ தராதஅமான தன்மையில்‌ ஆடை யடுத்தி, தங்களின்‌ மத நியமக்‌ 
அக்கு மாறின்றிய சின்னங்களுடன்‌ மரியாதையாகச்‌ செல்லவேண்டும்‌. 


“அழித்‌ துநம்பேனவே யங்த மீங்த ழன்னடிமை பாமிற்றிரிவதேன்ன 
பாவம்‌ பராபரமே”? என்று கெஞ்சம்‌ உருகத்‌ அதிக்கத்‌ தகுந்த இடம்‌ பகவச்‌ 
ஸர்கிசானமேயாம்‌. தமது குருவினால்‌ கடவுளின்‌ திறத்தினையும்‌ தன்‌ இறத்‌ 
இனையும்‌ கேட்டுணர்க்துள்ளவண்ணம்‌ தேவஸர்நிதானமெனக்‌ குறிக்கப்பட்ட 
தல வெல்‌ அன்ட்‌. ரொக்க பித்ர்‌ 
அசன்‌ கருணைத்‌ இறத்தினையும்‌ கினைக்து, மனவொற்அமையுடன்‌ அதாவது 
அந்தக்கரண சுத்தத்துடன்‌ அந்தத்‌ தெய்வத்தை ஈமஸ்கரித்து அதன்‌ பொன்‌ 
னடியைப்‌ போற்றுவதாகப்‌ போற்றி, கூடுமானவரையில்‌ அக்கடவுளைச்‌ சுற்றி 
வருவதாகச்‌ சுற்றிவக்‌து, தனிமையான அதாவது அவ்வாலயத்துள்ளேயே 
அயலார்க்கு உபத்திரவத்தை யுண்டாக்காத இடத்தில்‌ அமர்ந்து தெய்வத்தின்‌ 
பொன்னடிகளைப்‌ போற்றி அந்தச்‌ கண்ணீர்‌ பெருக உள்ளம்‌ பசவசமாகத்‌ 
தெய்வத்‌ தியானம்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌. ££ எண்ண மறிந்தே யிளைப்பறிந்தே 


வெளியில்‌ காட்டும்‌ பரோபகார குணத்தையே. தம்‌ சுயஈலத்அக்குப்‌ பிர 
தான தஅணைக்கறாவியாகக்‌ கொண்டு வாழ்பவரைத்‌, “நியா என்பது பதங்‌& 
ளைச்‌ தாறுமாறாக உபயோடுப்பதாகும்‌. ல 
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யேழை யுய்யும்‌ வண்ணம்‌ இருக்கருணை வையாய்‌ 7? என்று: ததிக்கவேண்டும்‌. 
££ சிற்தித்தவெல்லாமென்‌ சிக்தையறிந்தே யுதவ வந்த கருணை மழையே" 
என்து போற்றி அநந்த பரிதர்களாதல்‌ வேண்டும்‌. 

“ உள்ள சற்காரியத்‌ சோல்லீடினு மறியாமை யெத்தனை 1? இக்காலத்‌ 
தீவருட்‌ பலர்‌ பெரியோர்பாற்‌ சென்து ஐயம்‌ தெளியாமல்‌, ஆலயங்களில்‌ ஏற்‌ 
படுத்தியிருக்கும்‌ ஆடம்பரங்களின்‌ கருத்தினைச்‌ செவ்வனே யுணராமல்‌ அவை 
களைச்‌ தோஷகரமானவை யென்று கூறுன்றனர்‌. இன்னோர்க்கு எத்துணை 
யுரைப்பினும்‌ அறியாமை விலகிவிடாது, ££ கற்றதுங்‌ கேட்டதும்‌ போக்கிலே 
போகவிட்டுப்‌ பொய்யுலகனா'வோர்‌ எங்கும்தான்‌ பொய்யுலகனாய்‌ மதிமயங்கு 
வார்‌. அன்னோர்‌ எவ்விடத்திலுந்தான்‌ கெடுவார்‌. அவர்களைத்‌ திருத்துதல்‌ 
யாங்ஙனம்‌ ? கடவுளின்‌ ஸந்கிதானத்தில்‌ ஏகதேசமான நினைவினைச்‌ தரிசனி 
கள்‌ (கரிசிப்போர்‌) கொள்ளும்‌ வண்ணம்‌ அவ்விதமாக ஆடம்பரங்களாதியன 
ஏற்படுத்தி யிருக்கின்றார்களே யன்றி வீணாயன்‌௯, கடவுளின்‌ பொருளான 
,காசியாதியரை விரும்புவோர்‌ தேவ இிரவியாபகரண தோஷிகளாவார்கள்‌. தேவ 
ஸர்நிதான த்திலிருக்கும்‌ பொருசானை ததும்‌ தேவனுடைய பெருமையை விளக்‌ 
கும்‌ உபகரணங்களெனக்‌ கருதுவோனே தேவனுக்குரியோனாவன்‌. அவனே 
தெய்வ வழிபாட்டின்‌ புண்ணியத்தினைப்‌ பெறத்தக்கோனாவன்‌. ஆலயத்‌ 
அள்ளிருக்கும்‌ எந்தத்‌ இரவியத்தையும்‌ உண்மையடியார்‌ விரும்பார்‌. அன்னோர்‌ 
பரமனின்‌ கருணை யொன்றையே நாடி அதற்கே தம்மை ஓப்புக்கொடுப்பர்‌, 


% 
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ஸ்தூல சரீரம்‌, ஸுக சரீரம்‌ ?' ஸுகமோ, அல்லது அக்கமோ, 
அல்லது இச்சையோ, அல்லது துவேஷமோ, அல்லது ஞானமோ, அல்லது 
மற்ற எந்தப்‌ பாவனையோ, எத ஏற்பட்டாலும்‌ ஸ்தூல சரீரம்‌ வேண்டிய தவி 
யமே, மூளை (Brain) என்பது ஸ்‌.தால சரீரத்தின்‌ ஓர்‌ பாசம்‌, மனது ஸூக்ஷம 
சரீரத்தின்‌ பாகம்‌, மூளையில்‌ எப்போது மனம்‌ வேலை செய்கின்றதோ, அப்‌ 
போது இச்சை, சுகம்‌, அக்கம்‌, ஞானம்‌ முதலியது ஏற்படுனெ றது. மூளையில்‌ 
மனம்‌ வேலைசெய்யாவிடில்‌ சுகதுக்கம்‌ முதலியது தோன்றுகின்றதில்லை. இத 
னால்‌ மூளையில்‌ மனது வேலை செய்வதே; ஸகல பரவனைகளுக்கும்‌ ஹேது 
என்றறியப்படுகின்றது. எனவே, எந்தப்‌ பாலனை யேந்பட்டாலும்‌ அத 
ஸ்தால சரீராவயவமான மூளையும்‌, ஸூக்ஷ்ம சரீராவயவமான மனதும்‌ ஸம்பர்‌ 
இத்திறாத்தலாலேயே நிகழ்வதான்‌ றது. 

ந 

“ நுணலை தன்‌ வாயாற்‌ கேடூம்‌ ? என்பது பழமொழி. ,அரேக தவளை 
கள்‌ ஸர்ப்பத்தின்‌ புற்து ஸமீபமாயிருப்பதை அறியாமல்‌ ஒயாமல்‌ கத்தும்‌, அந்த 
சப்தத்தைக்‌ கேட்டு ஸர்ப்பம்‌ வெளியே வந்து மண்டூகங்களை வாயிற்‌ போட்‌ 
டுக்‌ கொள்ளும்‌. இவ்விதமே பாபிகள்‌ ஒய்வொழிச்சவின்றி ஸாதுக்களை நிம்‌ 
தனை கூறி, பூர்வ ஜென்மாந்திரங்களீல்‌ அவர்கள்‌ செய்துள்ள பாவங்களை 
மூட்டையாகக்‌ கட்டிக்கொண்டு போகின்‌ நனர்‌. ஒவ்வொருவரும்‌ தாம்‌ விஸ்‌ 

எல்லாம்‌ வெளிப்பகட்டு, எல்லாம்‌ பார்வைக்கு டம்பம்‌, எல்லாம்‌ வெறும்‌ 
பேச்சு, உள்ளுக்குச்‌ சரக்கு ஒன்றுமில்லை. அங்கே வழ வழதான்‌; 
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ஜனம்‌ செய்யும்‌ மலத்தை வாரிக்கொட்வெதற்காக ஓட்டர்களை நியமிப்பதுண்டு 
விவேடுிகள்‌ தங்களின்‌ பாபமாகய மலத்தை தெய்வத்‌ தியானத்தால்‌ ஒழித்த 
த௲ஷணம்‌ அதை வாரிக்கொண்டு போவதற்காக பகவான்‌ பரம அஷ்டர்களான 
சாஷகர்களைப்‌ படைத்திருக்கறார்‌. இவர்கள்தாம்‌ விவேகிகளை நிர்திப்பவர்‌ 
கள்‌. நாஷணை செய்யும்‌ இந்த ஈராத்மாக்களை ஈச்வான்‌ சிருஷ்டியா நிறார்தால்‌ 
ஸாதுச்களின்‌ பாபமாயெ மலம்‌ நீக்சப்படுவது கஷ்டமாகுமன்றோ ! 

ட தக 


ஐ 

“ மிக்கன செய்யில்‌ தக்கன விளையும்‌ ?? இதற்குத்‌ அருவ சரித்திரமே 
போதிய சான்று, மிகச்‌ ஜெவனான அருவன்‌ யார்‌ தடுத்தும்‌ கேளாமல்‌ ஒரே 
உறுதியோடு காட்டுக்குப்‌ போய்‌ தபஸ்‌ செய்த உத்திருஷ்டமான பதவியை 
யடைந்தான்‌. இதனால்‌ நாம்‌ அறிர்‌துகொள்ளும்‌ ஒரு ஈற்பாடமுண்டு, ஈன்மை 
யான காரியத்தைச்‌ செய்யத்‌ தொடங்கினால்‌ அதற்குக்‌ காலம்‌ இடம்‌, பொருள்‌ 
முதலியன தடையாகுமென்று எண்ணப்படாது. யார்‌ தடுத்தாலும்‌ அதைரி 
யப்படாமல்‌ பிடித்ததை ஸாதித்தே தீரவேண்டும்‌. இந்த குணத்தக்குத்தான்‌ 
ஸாசஸமெனப்படும்‌, இக்குணம்‌ எவருக்கு இருக்கிறதோ அவர்‌ அத்புதமான 
காரியங்களைச்‌ செய்து முடிப்பர்‌. உற்றார்‌, பெற்றோர்‌, மேலோர்‌, பெரியோர்‌ 
ஆசிய இவர்களின்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்கவேண்டுமென்பது எதற்காக ? பாப 
காரியத்தைச்‌ செய்யாமல்‌ நீக்குவதற்காகவேயன்‌ றி வேறெதற்குமல்ல. ஈம்மைப்‌ 
பிரதிதனமும்‌ ஈசுவரத்தியானம்‌ செய்யவேண்டாமென்று யாரேனும்‌ தடுத்‌ 
தால்‌ நாம்‌ கேட்கலாமா ? அவ்வாறு சொல்பவரை ஈம்முடைய சத்‌ அருவாக 
வன்றோ மதிக்கவேண்டும்‌. எவர்‌ நம்முடைய நித்ய ஸர்தோஷத்தைக்‌ கெடுக்க 
எத்தனிக்கறாரோ அவர்‌ ஈம்முடைய ஈண்பராகார்‌. உலகத்தில்‌ ஸ்வயாதீன 
மென்பது உயிரினும்‌ இறந்த நிலைமை. அதை அடையாதவர்கள்‌ எவ்வித நற்‌ 
கருமத்தையும்‌ செய்யமுடியாது. பாபமென்பது நமது மனஸ்ஸாசகிக்கு 
விரோதமான கருமத்தைச்‌ செய்வதாம்‌. எது மனஸ்ஸாகதிக்கு விரோதமில்‌ 
லையோ அதைத்‌ தாராளமாய்ச்‌ செய்யலாம்‌. புண்ய பாபங்களுக்குப்‌ . பயப்பட 
வேண்டுமேயன்றி மூடர்களின்‌ வார்த்தைக்கும்‌, ஏச்சுக்கும்‌ பயப்படவேண்டிய 
அலயெமில்லை, 
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உள்ள முருகின்‌ கல்லுங்‌ கரையும்‌ ?? என்பதுபோல ஈமது மேன்மை 
நிலை யாவும்‌ ஈமது உள்ளத்தின்‌ பக்குவத்தன்மைக்‌ கேற்றபடி அமைவதாம்‌. 
முற்காலத்தின்‌ இத்திசேனன்‌ என்ற ஒரு அரசனிருந்தான்‌. அவன்‌ று பிரா 
யத்தில்‌ வேடரால்‌ கொண்டுபோகப்பட்டு 20-லய அவரை வேடர்கள்‌ விக்கும்‌ 
மலைக்குகையில்‌ வஹித்துக்‌ காலங்கழித்தான்‌. இவர்களைக்‌ காவலாளிகள்‌ 
வெகு காலத்திற்குப்‌ பின்‌ லெ நகைகளைக்‌ களவாடியதற்காகப்‌ பிடித்துவந்து 
அரசன்‌ முன்பு நிறுத்தினர்‌. அவர்களில்‌ ஒருவனுடைய காதில்மட்டும்‌ ஒரு 
வித வைரக்கடுக்சனிறாக்தது. அதைக்‌ கண்டவுடன்‌ அரசன்‌ ஆச்சரியமடைம்‌ து 
அது தான்‌. தன்னுடைய புத்திரனுக்கு அணிந்ததென்றும்‌, அது வனசான்‌ 
காதில்‌ இருப்பதற்குச்‌ சாரணமென்னவென்றும்‌ விசாரித்தான்‌. அவ்வேடன்‌ 


ர 


பருத்திச்‌ சேலை கட்டியவள்‌ உயர்க்சதவனா ? _— பட்டுச்சேலை கயவன்‌ 
உயர்க்தவளா என்பத கேள்வி. எவள்‌ பதிபக்தி நிறைந்தவளோ அவளே 
உயர்ந்தவள்‌. 
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சத்தியமாகச்‌ தான்‌ அக்கடுக்கனைத்‌ இருடவில்லையென்றும்‌, அதிபால்யமுதல்‌ 
அது தன்‌ காதில்‌ இருந்ததென்றும்‌ சொல்லி செவியைக்‌ காட்டினான்‌, , அதன்‌ 
இழ்‌ கழுத்தில்‌ ஓர்வித மச்சமிருந்தது. உடனே அரசன்‌ அவனே சச்திரசேன 
னென்னும்‌ தனது குமாரனென்று தெளிந்து, வேடர்களை விசாரிச்தறிர்து 
கொண்டு ஸர்தோஷத்‌.அடன்‌ அவனை ரோக்‌, “ அடே, குழந்தாய்‌ ! நீ தான்‌ 
என்‌ புத்திரன்‌ ; இனி நீ இர்த ஹிம்ஹானணைத்தில்‌ வீற்றிருந்து ராஜ்யபாரம்‌ 
செய்யவேண்டும்‌? என்றான்‌. சித்திசேனனுக்கு உண்டான ஆரர்தத்தைச்‌ 
சொல்லவேண்டுமோ ? இத்தனை காள்‌ அவன்‌ உண்மையாகவே அரசகுமாரனாமி 
னும்‌, அவனுக்கு அவ்விஷயம்‌ தெரியா ததால்‌ தன்னை வேடன்‌என்று நினைத்துப்‌ 
பலவித துக்கங்களை யடைர்தான்‌. இப்போது இராஜபுத்திரன்‌ என்று தெரிர்‌ 
ததால்‌ எல்லா துக்கங்களும்‌ ஒரு நொடியில்‌ நிவாரணமாகி பிரம்மாநந்த 
முண்டாயிற்று, அதுபோல்‌, மனிதர்களாகிய நாம்‌ நம்மைச்‌ சரீரமென்று 
நினைத்திருக்கும்வரை துக்கத்தால்‌ பீடிக்கப்படுவோம்‌, எந்த நிமிஷத்தில்‌ 
நம்மை ஜீவனென்று நிச்சயமாய்‌ அறியும்‌ ஞானம்‌ எ ற்படுகிறதோ, அந்த நிமி 
ஷத்திலேயே ஆச்மாநந்தத்தை யனுபவிக்கத்‌ தொடங்குகிறோம்‌. எந்த நிமி 
ஷத்தில்‌ அஞ்ஞானம்‌ நீங்குறெதோ அந்த நிமிஷத்திலேயே ஞானமுண்டாகி 
மோக்ஷம்‌ செத்திக்கிறது. இருளில்லாவிடச்துப்‌ பிரகாசம்‌ நிலைப்பதுபோல்‌ ௮ஞ்‌ 
ஞானம்‌ இல்லாதவிடத்து ஞானம்‌ நிலைப்பது நிச்சயமாம்‌. ஆகலின்‌ ஞான ஸம்‌ 
பத்தனை அடையவேண்டிப்‌ புண்யகரமான இரந்த மார்கழி மாதத்தில்‌ பகவா 
னைப்‌ பிரதிதினமும்‌ பிரதி நிமிஷமும்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யக்கடவோம்‌. சுபம்‌. 
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நிறுத்திய மோட்டாவர 
மறுபடியும்‌ செலுத்த மீண்‌ 
டூம்‌ விசையை முடுக்கவேண்‌ 
டூமாம்‌. அதுபோல்‌ மக்தப்‌ 
போடி டுழத்து அந்தக்‌ 
காரத்தில்‌ வேலை நடக்கை 
யில்‌, இடையில்‌ ஒருவர்‌ 
பேசவந்து தடை நேர்நீ 
தால்‌, மறுபடியும்‌ வேலை 
தொடங்தவதற்த இன்னோரு 
தரம்‌ போடியை ௨ 
தூபகசக்தியை எழப்பீனால்‌ 
தான்‌ மறுபடியும்‌ மன்‌ 
போல்‌ வேலைசேய்ய ௮வன்‌ 
க்தி யுடையவனுவானம்‌ ! 


பெண்களுக்தத்‌ தேநத்‌ 
திண்ணையிலே கச்சேரி ! 
அங்தள்ள தளிர்ந்த மகத்‌ 
தை சம்சார வாழ்வில்‌ கண 
வனிடம்‌ காட்டினால்‌ புநஷ 
னுக்த எவ்வளவோ ஆறுத 
லாதமே. கோஞ்சம்‌ புருஷ 
னிடம்‌ வருகிறது, இரண்‌ 
டூடான்று பேசிச்‌ சிரித்து 
அதில்‌ மயக்கிவிட்டோ 
மென்று நீனைத்துக்‌ கோண்‌ 
ட வெளித்‌ திண்ணையில்‌ தன்‌ 
வரவுக்தக்‌ காத்துள்ள கூட்‌ 
டத்துட்ன்‌ கலந்து கொள்க 
றது! இது ஒரு சமர்த்து! 


இழ்ப்படிய அறிக்தவனே கட்டளையிடத்‌ தெரிந்தவன்‌. சான்‌ இடும்‌ கட்‌ 
டளையின்‌ பொறுப்பை அவன்‌ ஈன்கு உணர்வான்‌. 
என்ன விரோதப்பட்டுக்‌ கொண்டாலும்‌, உள்ளன்புடையோரின்‌ அய 
சன்மை ஆப த்துவேளையில்‌ எப்படியோ உதவிசெய்ய இசைந்து முன்வரப்‌ 
பண்ணிவிடுறெது. மனிதனை ஏற்றிச்‌ செல்லும்‌ தந்‌ இச்சம்பி இல்லையோ வென 
வாடி, எவ்விதமோ விரைந்து ஓடிவர்து ரெருங்கிக்கொள்ளுறொர்கள்‌. 


+ 


» 


J 


N அறிந்தவன்‌ துணியலாம்‌, 


எக ட வட்‌ 


தசத்‌.அ ராஜரிஷி. 


| மரர்க்கஸ்‌ அரிலியஹ- என்பவர்‌ பி 191-ம்‌ வரு 
_... ஷம்‌, ஏப்பிரல்‌ மாதம்‌ 26-ம்‌ தேதி பிறந்தவராவர்‌. 
SS அவரனு தந்தை “நியூமா” என்ற பூர்விக ராஜ குடும்‌ 
; பத்தில்‌ தோன்றியவர்‌. அவரது அன்னையும்‌ மந்திரி 
வம்ஸத்தில்‌ உதித்தவர்‌, அரிலியஸு தமது சுப்‌ பருவத்திலேயே 
தர்தையை இழந்தார்‌, அந்த உத்தம பிதாவின்‌ ஞாபகத்தாலும்‌, 
அவரைப்பற்றிய கேள்வியாலும்‌ வணக்கமும்‌ தைரியமும்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டதாகக்‌ குமாரன்‌ எழுதி யிருச்றொர்‌. தாயோ அவருக்குப்‌ 
பக்தியும்‌, உபகாரம்‌ செய்யும்‌ தன்மையையும்‌ புகட்டினள்‌. தியசெய்‌ 
கைகள்‌ செய்யா திருப்பதோடுங்கூட, திய எண்ணங்களையும்‌ மனதில்‌ 
நாடவொட்டாதே என்றும்‌, பணக்காரர்களின்‌ டம்பங்களை ஒழித்து 
விடு என்றும்‌ கற்பித்தது அருமை அன்னையே. அரிலியஸுவின்‌ 
இளமைப்‌ பருவத்தில்‌ *“ஹெட்ரியன்‌!? என்பவர்‌ ரோமாபுரியில்‌ அரச 
சாயிருக்தார்‌. அவர்‌ இந்த வாலிபனுடைய ஆரும்‌ வயதிலேயே 
இவனிடச்தில்‌ உலகத்துக்கு அகண்ட ஈன்மையை யளித்து மேன்மை 
யைக்‌ கற்பிக்கத்‌ தகுந்த மகா குணங்கள்‌ இருப்பதைக்‌ கண்டு வியப்‌ 
புற்றும்‌. இந்தக்‌ குழந்தைக்கு “௫த்நியசந்தன்‌? என்று பெயரிட்டார்‌. 
பாபமறியாத இளங்‌ குழக்தையின்‌ அழகிய முகத்தை ஹெட்ரியன்‌ 
உலப்பார்த்து வரும்‌ பழக்கத்திலிருக்தே அவரது அர்வாடிக்கைகள்‌ 
உதிர்ந்தன வென்று கூறியுள்ளார்‌. ஹெட்ரியன்‌ தனது மரணாகாலத்‌ 
இல்‌ தனக்குப்பின்‌ பட்டத்துக்கு வருபவராக **அண்டோ நைகஸ்‌:? 
என்பவரை நியமித்தனரேனும்‌, அந்த நியமன காலத்தில்‌ அண்டோ 
ரறைநஸ்‌ இந்த அரிலியலஃவையே தக்க பருவம்‌ வந்ததும்‌ தனக்குப்‌ 
பின்னா்‌ அரசராக ஆக்கவேண்டு மென்று ஆக்ஞை செய்தார்‌. இங்‌ 
ஊனமாக அரிலியஸு தமது 17-வது பருவத்தில்‌ அகண்ட சாம்ராஜ்‌ 
யத்துக்கு உரியவரானார்‌, ர்‌ 


மாணவர்கள்‌ சண்டிப்புக்கு உட்படும்‌ குண, த்தையும்‌, காலர்‌ தவறாமல்‌ எதை: 


யம்‌ செய்யம்‌ குணத்சையும்‌ வளர்ச்ச வேண்டும்‌, 


மார்கழிமீ] ரோம்‌ தேசத்து ராஜரிஷி Abb 


அரிலியஸு தமது பாட்டனார்‌ விட்டில்‌ வளர்ந்து வந்தார்‌. 
கொள்பாட்டனார்‌ இவரைப்‌ பள்ளிக்கூடத்திற்கு அனுப்பாது விட்‌ 
டில்‌ தக்க உபாத்தியாயர்களைக்‌ கொண்டு ஸகல வித்தைகளையும்‌ கற்‌ 
பித்தார்‌. பாட்டனாரும்‌ மூன்‌.றுதரம்‌ மக்‌ இரியாயிருந்தவர்‌, அரிலியஸு 
க்கு குஸ்திச்சண்டயிலும்‌, ஓட்டத்திலும்‌ வெகு பிரியம்‌, ஈன்றாகப்‌ 
பந்து ஆடுவார்‌. காட்டுப்‌ பன்றியை அஞ்சாது வேட்டை யாவோர்‌. 
உடலுக்கு ஆரோக்கியத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ விரையாட்கெளினாலும்‌, 
வித்யாப்யாஸத்தினாலும்‌, ஈல்ல வழியில்‌ பயின்று வந்ததனாலும்‌, 
கெளரவம்‌ பொருந்திய தன்மையாலும்‌ அவருடைய குணம்‌ அனை 
வரும்‌ ஆச்சரியமுறத்தக்க அழகை யடைந்தது, 

அவர்‌ இளமையில்‌ நான்கு முக்கிய விஷயங்களைக்‌ சுற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌, (1) காலத்தை வீண்‌ போக்கார்‌. (2) செய்த ,உய 
காரத்தை மறவார்‌. (3) மெய்வருத்தம்‌ பாரார்‌, (4) வீண்‌ சுகம்‌ 
தேடார்‌, 

எல்லா சாஸ்திரங்களையும்‌ அதிசிரத்தையோடு அப்பிய 
ஷித்தார்‌, தர்க்கத்தில்‌ அவருக்கு மனம்‌ செல்லாததால்‌ அதை 
விலக்கி விட்டார்‌. வேதாந்தத்திலும்‌, சாஸ்திர வித்தையிலும்‌, ராஜ 
காரிய நிர்வாகத்திலும்‌, நீதிசாஸ்திரத்திலும்‌ வெகுவாய்‌ உழைத்தார்‌. 
எவற்றை வாசிப்பினும்‌ ஆழ்ந்து வாிப்பார்‌. ;நனிப்புல்‌ மேய்ந்தது 
போல்‌ அங்கொன்றும்‌ இங்கொன்றுமாக அறிகிற தன்மை அவரிட 
மில்லை. இவர்‌ இவ்விதம்‌ பட்ட இரமத்தால்‌ ஓர்தாம்‌ பிணிவாய்ப்‌ 
பட்டு வருந்தவும்‌ நேர்ந்தது. ்‌ 

தமது உபாத்தியாயர்கள்‌ யாவரையும்‌ ஞாபகத்தில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு அவர்கள்‌ அனைவருமே தமக்கு ஏதோ கற்பிக்கத்‌ தக்கவர்க 
ளென்று நம்பி உண்மையில்‌ பிரயாசைப்பட்டுத்‌ தமச்குக்‌ கற்பித்தார்க 
ளென்றும்‌ சிலாகித்துச்‌ சொல்லி யிருக்கிறார்‌. சிலருக்கு உயர்ந்த' 
உத்தியோக பதவிகளை யீந்தார்‌, இவருடைய உபாத்தியாயர்கள்‌ 
எல்லோரையும்விட 'இவரே குணத்திலும்‌, புத்தியிலும்‌, கெளரவத்‌ 
இலும்‌ உயர்ந்தவர்‌. ஆயினும்‌ அவர்களோடு தன்‌ வாழ்நாளெல்லாம்‌ 
வெகு ஸ்நேகதமாயிருந்‌து, அவர்களின்‌ படங்களேத்‌ தமது குல 
தேவதைகளுக்குச்‌ சரிசமமாய்‌ வைத்து, அவர்கள்‌ மரித்த பின்னர்‌ 
அடக்கமான இடத்தில்‌ மலர்‌ மாலைகளையிட்டு வணங்கி வருவதானார்‌. 

அரிலியஸு பின்வரும்‌ ஒன்பது விதிகளை ஏற்படுத்தி கொண்‌ 
டார்‌. இவைகள்‌ ஒருவரால்‌ நமக்குத்‌ தவறு நேரீட்ட காலத்தில்‌ 
இந்தித்துப்‌ பார்க்கத்தக்கன. 


விட்டின்‌ கஷ்ட நிலையை விருந்தினன்‌ கண்டானா ? இல்லாமையைப்‌ 
பிச்சைக்காரன்‌ அறிவானா ? பானையில்‌ இல்லாததைக்‌ குழச்தை தெரிந்து 
மெளனப்படுமா ? ஏழைவிடுங்‌ கண்ணீரை எல்லாம்‌ உள்ளவர்‌ உணர்வரா ? 


456 அமிர்த குணபோதினி [விபவனு 


1. மனிதர்களை ஒருவருக்கொருவர்‌ உபகாரமா யிருக்குமபடி. 
கடவுள்‌ சிருஷ்டித்தார்‌. 

2, மனிதர்களுக்கு அவர்களின்‌ ஸ்திதியைக்‌ கொண்டும்‌ ஸந்‌ 
கர்ப்பங்களக்‌ கொண்டும்‌ அப்பியாஸங்கள்‌ மாறும்‌, 

8. பாபம்‌ என்பது தெரியாமையே. விருப்பமின்றி ஒருவருக்‌ 
குச்‌ செய்யும்‌ ஊழியும்‌ பாவக்‌ நுடன்‌ ஒப்பானதே, 

4, நாமும்‌ பலமற்றவர்கள்தான்‌, பாபத்துக்கு இணங்காக 
வர்களல்ல, பயக்தினாலோ, தவ.று வழியிற்‌ செல்வதில்லை யென்ற 
ஈமு வாக்கைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டுமென்ற கொள்கையினாலோ 
காம்‌ பாப குற்றங்கள்‌ செய்யா இருப்பவர்களே யல்லாது, குற்றம்‌ 
செய்யும்‌ எண்ணம்‌ ஈம்மிட மிருர்‌த முற்றும்‌ அற்றுப்‌ போனதாலல்ல, 

* 0, பிறறைப்‌ பற்றி ஆலோசனை யில்லாம லும்‌, அவசரமாயும்‌ 
நாம்‌ நினைப்பது சகஜம்‌. மற்‌ வர்களுடைய செய்கையைப்பற்றி நாம்‌ 
சரியாய்‌ அறிந்து தீர்ப்புச்‌ சொல்ல எவ்வளவோ தெரியவேண்டும்‌, 
(இங்லொர்த தேசத்து மகா மந்திரியான “கிளாஸ்ட்டன்‌'” என்பவர்‌ 
பிறர்‌ உத்தேசத்தையும்‌, மனதையும்‌, அவர்‌ செயலையும்‌ கெட்டவை 
கள்‌ என்று சொல்வ; அசாத்தியம்‌ என்று கொண்டார்‌.) 


6. உனக்கு மனதில்‌ வியஸனம்‌ உண்டாகும்போது மனிதனின்‌ 
ஆயுள்காள்‌ அளவற்றதல்ல வென்பதையும்‌, அனைவரும்‌ ஐம்பொறி 
யும்‌ அடங்கிப்‌ படுத்‌ துக்டெக்க வேண்டு மென்பதையும்‌ சிந்தித்துப்பார்‌. 

7. பிறர்‌ ஈமக்கு அநியாயம்‌ செய்தால்‌ அதனால்‌ நாம்‌ எய்அம்‌ 
அவமானம்‌ ஏதுமில்லை, நமக்கு வரும்‌ ஆபத்து நாம்‌ எண்ணும்‌ எண்‌ 
ங்களா லல்லா பிறர்‌ செய்யும்‌ செய்கைகளாலல்ல, 

8. பிறரது திய செயல்களால்‌ நமக்கு வரும்‌ திங்குகளை விட, 
அதற்காக நாம்‌ படும்‌ கோபத்தால்‌ விளையும்‌ கெடுதிகளே அதிகம்‌, 

9. தயைக்கு ஓர்‌ வரம்பு இல்லை, 


எவன்‌ தான்‌ பிறருக்குச்‌ செய்ய வேண்டிய கடமைகளைச்‌ செய்‌ 
யாது இருப்பானோ அவனே பூதேவியின்‌ புண்ணெனப்‌ படுவான்‌. 
பரோபகாரம்‌ செய்யாதவனே பூமிக்குப்‌ பாரமல்லாது மலைகளும்‌ 
குன்றுகளும்‌ பாரமல்ல வென்பது அவர்‌ கொள்கை, மானிடனாய்‌, 
ரோம்‌ தேசத்தவனாய்‌, சக்ரவர்தீதியாய்‌ உள்ள தான்‌ தனக்கு உரிய 
கட்டளைகளை யெல்லாம்‌ சிர்பெறச்‌ செய்து முடிக்கும்‌ வண்ணம்‌ 
ஆக்ஞை யருளும்படி. கடவுளைப்‌ பிரார்த்தித்தார்‌. (“கடவுளுக்கு 

தாசி நீலாமணி ௪க்லியப்‌ பெண்ணைப்‌ பார்த்து எட்டிப்போடி என்கி 
ஜுன்‌. இத்தாசியைவிட அர்த சச்லியப்‌ பெண்‌ தன்‌ கற்பால்‌ உயர்ர்தவளா ' 
கானோ ? ஜாதி உயர்ந்ததா ? கற்பு உயர்ந்ததா ? பட்டுச்‌ சேலை உயர்ந்ததா 1 
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என்னவேண்டி. யிருந்து அவதரித்தார்‌, எதற்காக உழைத்தார்‌, பிறர்‌ 
உபகாரத்தின்‌ பொருட்டே தோன்றினார்‌, கீதை 2-22.) 
அரிலியஸ- தமது இந்திரியங்களை யடக்கி விண்‌ டம்பங்களை 
யொழித்தத இன்னும்‌ அதிசயம்‌. இந்தக்‌ காலத்தில்‌ ரயில்‌ வண்டியில்‌ 
மூன்றாவது வகுப்பிற்‌ செல்ல அவமானப்‌ படுகிருர்கள்‌, உயர்ந்த 
உடுப்புகளை விரும்புறொர்கள்‌. விசேஷ சாதனங்களையும்‌ சவுகரியங்‌ 
களையும்‌ நாடார்கள்‌, தாகத்திற்கு உயர்ந்த பானங்களைத்‌ தேடு 
வதன்றி சுலபத்தில்‌ இடைசகும்‌ நிர்மலமான ஜலத்தில்‌ இச்சைபில்லை, 
விண்‌ கெளரவத்திற்கு அலைபவர்களே அதிகம்‌, இன்னோர்‌ செய்யும்‌ 
.அனாவசிய செலவுகளைக்‌ கொண்டு ஒரு ஏழைக்‌ குடும்பத்தை என்‌ 
றைக்கும்‌ ஸம்ரக்ஷிக்கலாம்‌, அரிலியஸு செல்வத்திலும்‌ சிறப்பிலும்‌ 
புறண்டபோதிலும்‌ “இணி? யில்‌ ஆசைப்படார்‌, இளம்பிராயத்தி 
லேயே கடும்‌ அசாரத்தை அனுஷ்டிப்பதானார்‌. வெறும்‌ பலசையில்‌ 
ஸயனித்து உறக்கம்‌ கொள்ளுவார்‌. அவரது தாயார்‌ எவ்வளவோ 
கேட்டுக்கொண்ட தின்‌ பேரில்‌ ஓர்‌ தோலைப்‌ பலகையின்மீது விரித்து 
அதில்‌ ஸயனிப்பதானார்‌, ஈன்ற அன்னையின்‌ வேண்டுதலுக்காக இவ்‌ 
விதம்‌ இசைந்தாரே யன்றி, மற்றபடி. தரையிலாவ அ, வெறும்‌ பலகை 
யிலாவது படுத்து நித்திரை செய்வதிலேதான்‌ அவருக்கு விசேஷப்‌ 
பிரியம்‌ இருந்து வந்தது, 
சுகத்தை வெறுத்துக்‌ சுஷ்டத்தையே கரும்பெனக்‌' கைக்‌ 
கொண்ட கண்ணியர்களின்‌ கூட்டத்தில்‌ இளமையிலேயே இவர்‌ 
சேர்ந்துவிட்டார்‌. உழைப்பதற்கு என்றும்‌ அஞ்சார்‌. “விசேஷ 
செளகரியம்‌ ஒன்றும்‌ வேண்டார்‌, . கையால்‌ வேலை செய்யவும்‌ பின்ன 
டையார்‌. எக்காலத்தும்‌ புன்னகையொளிர்‌ வதனமாய்‌ ஸந்தோஷ 
கரமாய்ச்‌ காணப்படுவார்‌. அவர்‌ முகம்‌ கடுத்திருப்பதை எவரும்‌ 
கண்டதில்லை. தனக்கு சாவகாசமில்லை யென்றும்‌, வேலை தொர்திரவு 
அதிகமென்றும்‌ எவருக்கும்‌ எழுதமாட்டார்‌; சொன்னது மில்லை. 
ஏதோ அவசர காரியமிருக்கிறதென்ற தான்‌ செய்யவேண்டிய கடமை 
கனை அலகதியம்‌ செய்தவருமல்ல, தனது குருக்கள்மாருக்கு தான்‌ 
அவர்களிடம்‌ கற்றுக்கொண்ட விஷயங்களை வரைந்து அனுப்பி 
அவர்களுக்கு வந்தனம்‌ செலுத்தி, கடவுளுக்கும்‌ பின்வரும்‌ மறு 
மைப்‌ பாக்யெத்துக்கும்‌ ஸ்‌ ததி பாகென்றார்‌. தனக்கு உலகமெல்லாம்‌ 
ஒரு கொடையின்‌ கீழ்‌ ஆளும்‌ பாக்யெத்தை உதவியதற்காக அவர்‌ 
ஸ்துதி செய்தவரல்ல. 
“சயம்‌ வாய்த்தால்‌ லெ குற்றங்கள்‌ செய்ய மனமுடையவனே 
நான்‌. ' கடவுளின்‌ கருணையால்‌ என்னைப்‌ பரிக்ஷிக்க ஸந்தர்ப்பங்கள்‌ 
இங்கே உட்கார்க்திருக்கறாயே, குடித்தனத்துக்கே தீங்கு வந்துவிட்டது. 
பத்த வச்சுட்டாண்டி வா!!(ஒருசேஹில்‌ ஒரு சாகதியின்‌ கூற்று. 19-10-98ச.மி, 
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நேரிடவில்லை, என்னை ஸ்வீகாரம்‌ செய்த தந்தையோ ““ஸாகிரிடிஸ்‌” 
என்ற மஹா ரிஷியைப்போல்‌ பரிசுத்தமான தன்மையையும்‌, வெல்ல 
முடியாத மனத்தையும்‌ கொண்டவராய்‌, உலக இன்பங்களை அனுப 
விக்சுவும்‌ ஒழிக்கவும்‌ வல்லராய்‌ அஈந்தமான கல்யாண குணங்கள்‌ 
பொருந்தி விளங்கி வந்தார்‌. என்‌ அருமை அன்னை சொற்ப காலத்‌ 
தில்‌ இறந்த போதிலும்‌, கடை நாளெல்லாம என்னோடு இருந்து என்‌ 
மேன்மையின்‌ பொருட்டு நற்புத்தியும்‌ நல்ல லோசனையும்‌ கூறி 
வந்தார்‌. இவைகட்குக்‌ கடவுளின்‌ கருணையே காரணம்‌! என்று 


அரிலியஸு எழுதியிருச்கிறார்‌. 
"இந்த மகா புருஷன்‌ இறைவனின்‌ திருவடி. நிழலெய்திய காலை 


ஜனங்கள்‌ அவரது பெயரைச்‌ சொல்லவேயில்லை, *₹அப்பா?? என்று 
சிலரும்‌, “அண்ணா? என்று சிலரும்‌, “தாதா” என்று இலரும்‌ கதறி 
னர்கள்‌, வீடுகள்தோறும்‌ அவரது பிம்பத்தை வைத்துப்‌ பூஜித்தார்‌ 
கள்‌. பிறகு இருநூறு வருஷங்கள்‌ வரையிலும்‌ சக்ரவர்த்தியின்‌ 
குடும்பத்தில்‌ குலதெய்வமாக வழங்‌) வந்தார்‌. இவர்‌ இறந்து சுமார்‌ 
இரண்டாயிரம்‌ வருஷங்கள்‌ சென்றபோதிலும்‌, இன்றுதான்‌ இறந்‌ 
தா.ற்போல்‌ கண்களில்‌ ஜலம்‌ களும்புற.து என ஒருவர்‌ எழுதியிருக்‌ 
கிறார்‌. , மகானுபாவரான இந்த ராஜரிஷியின்‌ ஜீவியத்தை வாசிக்கும்‌ 
சாமான்யரான நாம்‌, ஈமது வாழ்க்கையின்‌ அமைப்புக்கு வேண்டிய 


முக்கிய படிப்பினைகளை இதினின்றும்‌ பெற்றுக்கொள்ளக்‌ கடவோம்‌, : 


ஒன்றுக்த வருகிறது) 
எழந்திநந்தால்‌ வேகமாய்‌ 
எழதிக்கொண்‌ டி நக்தம்‌ வி 
ஷயங்கள்‌ பிறத எங்கே 
நீனைவுக்த வராது தப்பிப்‌ 
போதுமோ என்ற அச்சத்‌ 
தால்‌ சிறுநீரையும்‌ அடக்கிக்‌ 
கோண்டு எழதிச்‌ சேல்ல 
நேர்கிறது! ஏனேனில்‌, 
முன்பு நீனைவுக்த வந்து 
கடிதத்திற்த வராது மறைந்‌ 
து போய்விட்ட விஷயங்‌ 
கள்‌ கோடானு கோடி! 
[2 யோ பாடே!! மறதியே [11 


சந்தானேற்பத்திக்கான 
சயன அறை எவ்வளவு ரக 
சியமோ, எவ்வளவு சின்ன 
பின்னமாய்க்‌ கலைந்து கிடக்‌ 
தமோ; அவ்வளவு ரகசிய 
ழள்ளதாயும்‌, பல பல சித 
றிக்‌ கிடப்பதாயும்‌ நூலாசிரி 
ய ர து---பத்திராசிரியா து 
அறையுழளது. ஆதலின்‌ 
அநுமதியின்றி அங்கத எவ 
நம்‌ போகவேவண்டாம்‌, 
எட்டிப்‌ பார்ப்பது ௮ங்த 
உண்டாகப்போகிற உற்பத்‌ 
தீச்‌ சரக்ததக்‌ தடையாதம்‌, 


ஜோதிடத்சைக்‌ கேளாதே. அதற்கு ஒரு ரூபா அனுப்பாதே. ஓயாத 
உழைத்து வருறோமா என்ற மட்டும்‌ ஒவ்வொரு சாளும்‌ உன்னைக்‌ கேள்‌. 

என்ன அன்னி ஒடி அபிசயித்தாலும்‌ சழுதை குதிரை யாகாது, அனால்‌ 
குதிரையைப்‌ பார்த்து சன்கு பயின்று வரும்‌ கமழுதையென்று லொகிக்கலாம்‌, 


பரப்‌ ப்‌ 
4 சென்றுபோன நாட்கள்‌. 8 
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ஸ்ரீமான்‌ ஸி. சுப்பிரமணிய பாரதி. 
(4406-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி.) 


பாரதி ஆசிரி 
யரென்று எவருமே அறியார்‌. பாரதி 
யாருக்குத்‌ தமிழ்‌ நாட்டிலிருந்த பெயர்‌ 
இவ்வளவுதான்‌. சென்னையிலுள்ளார்‌ 
மட்டும்‌, அதிலும்‌ லெ முக்கியஸ்தர்கள்‌ 
மட்டும்‌ உண்மையை உணர்ந்திருக்‌ 
தனர்‌, தமது பாடல்களை யெல்லாம்‌ 
ஒன்றுசேர்த்து “£ஸிவதேச கீதங்கள்‌?” 
என்று இரண்டணா விலையில்‌ ஓகு புஸ்‌ 
தகமாக வெளியிட்டார்‌. அதைச்‌ 
' குறித்த *இச்தியா?? பத்திரிகையில்‌, 
“சுப்பிரமணியபாரதியின்‌ பாடல்கள்‌ 
அடங்கிய *6ஸ்வதேச இதேங்கள்‌?? வரப்‌ 
பெற்றோம்‌!” என்று தம்மை அந்நியர்‌ 
போலச்‌ கொண்டு அதற்கு ஒரு மதிப்‌ 


புரையும்‌ வரைக தரா. 


இலகர்‌ 1907-ம்‌ வருஷத்தில்‌ 
புதிய ககடியைச்‌ தழுவிப்‌ பிரஸங்கங்‌ 
கள்‌ செய்ய, அதில்‌ முதல்‌ பிரஸ்‌ 
கத்தை “புதிய கட்சியின்‌ கோட்பாடு 
கள்‌”? என்றபெயருடன்‌ தூல்வடிவ 
மாக ஆங்லெமும்‌ தமிமுமாய்‌ ஒரு௮ணா 
விலையில்‌ வெளியிட்டார்‌. பாரதியார்‌ 
புதிய கட்சியைத்‌ தழுவி நின்றார்‌. 
கவிதா சக்தி ஜனங்களிடை பெருக 
வேண்டுமென்று விஸ்தாரமாக வரை 
வார்‌. “சுதேச மித்திரன்‌? வெள்ளி 


ஜூபிலி ஈடர்தகாலத்தில்‌ பாரதியா 
ரும்‌ அங்கு வந்திறார்தார்‌. “மித்திரன்‌ 
ஆசிரியரான ஸ்ரீ ஜி. சுப்பிரமணிய 
ஐயர்‌ பழய கட்சியையும்‌, புதிய கட்சி 
யையும்‌ தழுவி நின்றதில்‌, பாரதியார்‌ 
தமது “இந்தியா? பத்திரிகையில்‌ 
உக்கிரகமாய்க்‌ கண்டனங்கள்‌ வரைர்‌ 
தார்‌. கண்டனமான படங்களும்‌ 
வெளியிட்டார்‌. ££ பால பாரதம்‌ ? 
என்ற ஆங்கில வாரப்‌ பத்திரிகை 
யொன்றையும்‌ வெகு இறமையுடன்‌ 
நடத்திவந்தார்‌. 1907-ம்‌ வருஷத்‌ 
தில்‌ பரிமளா என்ற காவலை அச்சிட 
காம்‌ சென்னை சென்றிருந்த சமயம்‌ 
ஒரு கொடிய முறை ஜ்வாத்தினால்‌ 
வருந்தும்படியாக, பாரதியாரே பரி 
மளா “புரூப்‌'கள்‌ முக்காற்‌ பாகத்தை 
யும்‌ இருத்தி முடிவு செய்து, அர்த 
நாவலைப்பற்றி “இந்தியா? பத்திரிகை 
யின்‌ தலையங்கத்தில்‌ ஆறு கலங்கள்‌ 
வரை மதிப்புரை வரைந்தார்‌. அதிலே 
மொழிபெயர்க்குந்‌ தொழிலைச்‌ குறித்‌ 
அம்‌, தமிழ்‌ மொழியில்‌ ஸமஸ்கிறாத 
பதங்களைச்‌ சேர்ப்பதைக்‌ குறித்தும்‌, 
தமிழின்‌ இயற்கை இனிமையைக்‌ 
குறித்தும்‌, *அங்கனாமணி: என்பதி 
லும்‌ “பெண்மணி என்ற தமிழ்ச்‌ 
சொல்‌ மிக்க இனிமையுடையது என்‌ 
அம்‌ விஸ்தாரமாக வரைந்தார்‌. 
கர்‌ 

சூரத்தில்‌ நடந்த காங்ரெஸுக்‌ 
குப்‌ பாரதியாரும்‌ சென்றிருந்தார்‌. 
சூரத்தில்‌ காங்கரஸ்‌ பிளவுபட்டது, 
பாரதியார்‌ சாம்‌ சென்னையிலிராம்‌ த 


செருக்குக்‌ கண்ணீர்‌ சொற்ப கஷ்டத்திலும்கூடப்‌ பெருவிடுறெது, 
சிலருக்கோ எதிலும்‌ கண்ணீரே வராமலே கன்மனதா யிருந்து ' சகெகத்‌ 
தாளாத ஒரு பெரும்‌ அயரில்‌ மட்டும்‌ குபீரென்று எழுகிறது. 
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பிரயாணப்பட்ட அ முதல்‌ மறுபடியும்‌ 
சென்னை வர்து சேர்க்சவரையில்‌ 
நடந்த விஷயங்களைக்‌ கோர்வையாகத்‌ 
தொகுத்து இந்தியா? பத்திரிகை 
யில்‌ வெளியிட்டு எங்கள்‌ காங்கிரஸ்‌ 
யாத்திரை! என்று ஒரு புஸ்தகமாக 
வும்‌ இரண்டணா விலையில்‌ பிரசுரம்‌ 
செய்தார்‌, நூல்கள்‌ யாவும்‌ சொற்ப 
விலைக்கே உதவப்பட்டன. ஓவ்‌ 
வொன்றும்‌ புதுச்‌ சுவை. புது ஈடை, 
புதிய அழகுகொண்டு இலங்க. 
“ நானரதம்‌ ?? என்ற தலைப்பெயரு 
டன்‌ தமிழ்நாடு என்றும்‌ கண்டிராத 
அள்ளிக்‌ குதிக்கும்‌ ஒரு புதிய கந்தர்வ 
ஈடையில்‌ இயற்கையின்‌ அழகுகளைப்‌ 
பற்றியும்‌, சேசச்‌ செய்திகனைப்பற்றி 
யும்‌, நெருங்கெ ஈண்பர்களின்‌ மன 
மாறுபாடுகளைப்பற்றியும்‌ அற்புதமான 
கல்பனையுடன்‌ வாரந்தோறும்‌ “இந்தி 
யாவில்‌ எழுதி வந்தார்‌. அவற்றை 
ஒருங்குசேர்த்து “ஞானரதம்‌? என்று 
ஒரு புஸ்தகமாக வெளியிட்டார்‌. 
அசன்‌ விலை அணா-8. அதற்கு இணை 
யான நூல்‌ தமிழ்‌ மொழியில்‌ இல்லை. 
சொற்சுவை பொருட்சுவை நிரம்பி 
யது- பாச்சுவை ' பரவிய 


ஈடையா 
னமைந்தது. 
*.* 
பாரதியின்‌ “இந்தியா?” பத்தி 


ரிகை சட்டவரம்பை மிகவும்‌ மீறி 
கெருப்புமழை பொழியத்‌ தொடங்‌ 
இற்று, இது பாரதியாரைப்‌ பிடிச்ச 
கெட்டகாலம்தான்‌. சாந்தமான நடை 
யில்‌ ௮வர்‌ சென்றிருக்தால்‌ காளைக்கும்‌ 
“இட்தியா?? பத்திரிகை ஈடக்கக்‌ 
கூடும்‌, இந்தியா பத்திரிகையின்‌ 
ஆூரியரைச்‌ கைதுசெய்ய வாரண்டும்‌ 
பிறச்தது. போலீஸார்‌ “இந்தியா? 
பத்திரிகையின்‌ காரியாலயத்‌ அன்‌ 


அமிர்த குண்போதினி 


[விபவணா 


பிரவேரித்து பாசதியாருக்கு வாரண்‌ 
டைக்‌ காண்பித்தனர்‌. தாம்‌ ஆசிரிய 
ரல்லவென்றும்‌, தமது பெயர்‌ வாரண்‌ 
டிலில்லையென்றும்‌ கூறிக்கொண் 
டிருக்கையில்‌, “இர்தியா?? பத்திரி 
கையை வெளியிடுபவரான ஸ்ரீநிவா 
சன்‌ என்பவர்‌ அங்குற்று * என்ன? 
என்றார்‌. போலீஸார்‌ அவரே ஆசிரிய 
ராகப்‌ பதிவு செய்யப்பெற்றவரென்று 
அறிந்து அவரைக்‌ கைது செய்தனர்‌. 
விசாரணை காலத்தில்‌ ஸ்ரீநிவாசர்‌ தாம்‌ 
ஆரிரியரல்லவென்றும்‌, பாரதியாரே 
உண்மை ஆூரியசென்றும்‌, தாம்‌ ஒரு 
குமாஸ்கா போலவே இருந்து வந்த 
தாயும்‌, தமக்கு வியாசம்‌ எழுத சக்தி 
கூடக்‌ இடையாதென்றும்‌ தெரிவித்‌ 
அக்கொண்டார்‌. ஆயினும்‌ அவருக்கு 
ஐந்துவருஷ கடினகாவல்‌ கை 
விதிக்கப்பட்டது. பாரதியாருக்கும்‌ 
வாரண்டு பிறந்தது. அதற்குத்‌ தப்பி 
பாரதியார்‌ புதுச்சேரி போய்ச்சேர்ந்‌ 
தார்‌. 

இத சம்பந்தமரக “£ சுதேச மித்‌ 
திரன்‌ ” 16-11-1908-ல்‌ தணையங்கத்‌ 
இல்‌ பின்வருமாறு குதிப்பிடப்பட்‌ 
டிருந்தது. **சென்னையிற்‌ பிரசுமமாய்‌ 
வத்த “இந்தியா?? வென்ற வாராந்தத்‌ 
தமிழ்ப்‌ பத்திரிகையில்‌ சென்ற மார்ச்சு 
மாதம்‌ முதல்‌ ராஜ்த்தவேஷமான 
வியாசங்கள்‌ தோன்றி வருவதாக 
அதன்பேரில்‌ ராஜத்துவேஷக்‌ குற்றஞ்‌ 
சாட்டி அதை அசட்டுப்‌ பிரசுரப்‌ 
படுத்தவோரான (Printer & Publi- 
sher) ஸீகிவாசய்யங்காரைக்‌ 
னப்‌ விசாரணை செய்ததில்‌, 
ஐகோரட்டில அவருக்கு ந்து வ 
திபாக்திரினை விதிக்கப்பட்டது. 
இப்படி வீஇக்கப்படுமென்றே பொது 


உன்‌ சோபம்‌ உன்‌ சாப்பாட்டுக்குப்‌ பிறகு இருக்கட்டும்‌, கோப மன இல்‌ 
சாதம்‌ வேண்டாமென்‌அ தோன்றும்‌. அப்போது மனதை எதிர்த்தபடியே 
இலையிலுன்னதைப்‌ புசதெ.அவீடு. வயிரு நிறைந்தால்‌ கோபம்‌ போய்விடும்‌. - 


மார்கமீமீ] 


வாக எதிர்பார்க்கப்பட்டிருந்தது. 
ராஜத்‌ அவேஷக்‌ குற்றம்‌ செய்ததாகக்‌ 
கவர்ன்மெண்டார்‌ யாரை நீனைக்கி 
முர்களோ அவர்களைப்‌ பிடித்து விசா 
ரணைக்குக்‌ கொண்டு வருவறும்‌, 
ஜட்ஜுகள்‌ கொடுர்தண்டனை விதிப்‌ 
பதும்‌ இப்போது சாதாரணமாய்விட்‌ 
டது. குற்றஞ்‌ செய்தவர்களை,த்‌ தண்‌ 
டித்தல்‌ அவசியமென்று எல்லோரும்‌ 
ஒப்புக்கொள்வார்கள்‌ ; ஆனால்‌ ராஜத்‌ 
அவேஷக்‌ குற்றஞ்‌ செய்கிறவர்கள்‌ 
படித்தவர்களாயும்‌, கெளரவமான நிலை 
மையில்‌ இருப்பவர்களாயு மிருப்ப 
தால்‌, அவர்களிடத்தில்‌ கவர்ன்மெண்‌ 
டாரும்‌, ஜட்ஜிகளும்‌ அவ்வளவு 
கொடுமை காட்டாமல்‌ இருக்கக்கூடும்‌. 
ஸ்ரீநிவாசையங்கார்‌ குற்றமுள்ள வியா 
சங்களை யெழுதினவரல்ல ; எழுதி 
னவரும்‌, அந்தப்‌ பேப்பருக்குச்‌ சொர்‌ 
தக்காரரும்‌ அகப்படாமல்‌ மறைந்து 
போனார்கள்‌. ஸ்ரீரிவாசையங்கார்பெயர்‌ 
போலீஸ்‌ கமிஷனர்‌ ஆபீசில்‌ பதிவு 
செய்யப்பட்டிருந்ததால்‌ அவர்‌ அகப்‌ 
பட்டுக்‌,கொண்டாரே யன்றி குற்றத்‌ 


அக்கு முதல்‌ உத்தரவாதம்‌ அவர்‌ 
பேரில்‌ சாங்கயெதல்ல. இந்த ஒரு 
காரணத்தினாலேயே அவருக்குக்‌ 


. கொடுந்தண்டனை விதிக்காமல்‌ இலகு , 


வான தண்டனை விதித்திருக்கக்கூடும்‌. 
அல்லது “இந்தியா ?? பத்திரிகையில்‌ 
ராஜத்துவேஷச்‌ குற்றமுள்ள வியாசங்‌ 


வாழ்வின்‌ ல 
தைக்‌ கல்விப்‌ பயன்‌ இல்‌ 
லாமலே ஈம்மவர்‌ தொன்‌ 
அதொட்டு இன்றுவரை 
அறிஈ்துகொண்டு வர்தி| 
ருக்ன்றனர்‌. கடவளு 
டைய ஸர்வ வியாபகத 
தையும்‌, வாழ்வில்‌ கர்மா 
வின்‌ விசேஷஸ்தானத்‌ | 
தையும்‌ இந்தியாவில்‌ அறி | 

யாதார்‌ உளரோ ? 


சேன்றுபோன்‌ நாட்கள்‌. 
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கள்‌ தோன்றின துவக்கத்திலேயே 
கவான்மெண்டார்‌ எச்சரித்திருந்தார்க 
ளானால்‌ இப்போது ஐடி.ப்போயிருக்கிற 
எடி.டரும்‌ புரொப்மைடரும்‌ அப்படிப்‌ 
பட்ட வியாசங்கள்‌ தோன்ற இடங்‌ 
கொடுத்திருக்கமாட்டார்கள்‌. அவை 
களால்‌ விளையும்‌ இங்கும்‌ குறைர்திறாக்‌ 
கும்‌.” 
Hy 

தம்மை நம்பிய ஒருவரை ஆபத்‌ 
தில்‌ இக்கவைத்துவிட்டுத்‌ தாம்‌ அரப்‌ 
போய்விட்டமை பாரதியாரின்‌ சரித்‌ 
தரத்தில்‌ ஒரு பெரிய களங்கமே 
யாகும்‌. தண்டனையடைர்த ஸ்ரீநிவா 
சன்‌ என்பவர்‌ சிறையில்‌ நன்னடக்கை 
யுடன்‌ ஈடர்துகொண்டாரென் ற ஒரு 
வருஷத்திற்குப்‌ பிறகு விடுவிக்கப்பட்‌ 
டதாக வதந்தி, பாரதியார்‌ சென்‌ 
னையை விட்டுப்‌ போன தற்குப்‌ பிறகு 
££ இந்தியா ?? பத்திரிகையும்‌ சென்னை 


யில்‌ நின்றுவிட்டது. பாரதியாரின்‌ 
* அதிர்ஷ்டகாலமும்‌, சென்னையின்‌ 
பிரபல வாழ்க்கையும்‌ இத்துடன்‌ 


பூர்த்தி பெற்றது. இனி, தமது 
அச்திய காலத்தின்‌ எஞ்சிய லெ நாட்‌ 
களைச்‌ கழிப்பதற்குத்தான்‌ பத்து வரு 
ஷங்களுக்கு மேற்பட்டு பாரதியார்‌ 
புதச்சேரியிவிரும்தும்‌ சென்னைக்கு 
மறுபடியும்‌ வருபவராறொர்‌. 
(தோடநம்‌.) 
னர நாட்டில்‌ மிச்ச 
விரிவாக முகவுரை எழு | 
யவர்‌ * மரகதவல்லி? 
நூலாசிரியர்‌ ஸ்ரீ ப.சி,கோ 
விந்தசாமி ராஜா ஒருவர்‌ 
கான்‌. அதன்பின்‌ “ஆநந்த 
கதா கல்பகம்‌? ஆசிரியர்‌. 
இவ்விரறாவரைத் தவிர, மற்‌ 
றவர்‌ அதனைப்‌ பின்பற்ற 


YF 
த IN, Hi 
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SP 


பாரத ரமணிகளின்‌ வித்வத்‌ அவம்‌. 
க 
(378-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி.) 


ப தினன்காம்‌ 
A ற்றாண்‌ 

டில்‌ சந்திர 

ஹிம்ஹன்‌ 

மனை வி 

லஷ்மிதேவி என்பவள்‌ ££ விவாத 
சந்திரா? என்னும்‌ ஸ்மிருதியை 
எழுதினாள்‌. இது மிதில தேசத்தில்‌ 
வழங்யெது, வியவஹாரத்தில்‌ அச்ச 
ஸ்மிருகியே விசேஷமாய்‌ ஆதரிக்கப்‌ 
பட்டிருகெது. மிதிலாபுரி வாகெ. 


ளான பெண்களுக்கு மற்ற தேச 
ஸ்திரீகளைவிட அதிகாரமும்‌, ஸ்வதம்‌ 
தரமும்‌ பாத்தியமும்‌ ஏற்பட்டு அதன்‌ 
படியே கோர்ட்டிலும்‌ தீர்ப்பு செய்யப்‌ 
படுறது, ஸ்திரீ சேய்த கிரந்த 
மானதால்‌ தன்‌ இனத்தார்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ வன்பு பாராட்டி யிநக்கிறள்‌. 
புருஷர்கள்‌ அதை ஆபிப்பார்க 
எல்லவா ? ஆனால்‌, புருஷன்‌ செய்த 
நியாய சாஸ்திரத்தில்‌ தன்‌ வகுப்பா 
னும்கு ௮திகமான அதிகாரம்‌ கொடுத்‌ 


இருக்றொனென்று பெண்பாலார்‌ கூறு 
கின்றனர்‌. ஆம்‌; அது உண்மையே. 
ய 

“8 மிதாக்ஷரம்‌ ” என்ற ஸ்மிருதி 
கா தேசத்திலும்‌, சகஷிண தேசத்தி 
லும்‌ அனுஷ்டிக்கப்பட்ட து. ஹிந்துக்‌ 
களின்‌ வியாஜ்ய வியவஹாரங்கள்‌ 
அதன்படியே வியவஸ்தை செய்யப்‌ 
பட்டன. அர்த ஸ்மிருநிக்கு பால 
பட்டனுடைய வியாக்யான மிருக்கி 
றது... அதில்‌ ஈந்த பண்டிசனுடைய 
மதம்‌ கண்டிக்கப்பட்‌ டிருக்கிறது. 
ஆனால்‌, பாலபட்டனேன்ற பண்டி 
தன்‌ ஒருவனுமில்லை. ஸ்ரீ லக்ஷ்மீ 
தேவி என்பவள்‌ அப்பேயரை வைத்‌ 
துக்கொண்டு வியர்க்யான மியற்றி 
ள்‌. ஈந்த பண்டிதனுக்குப்‌ பிறகு 
இத உண்டானதால்‌, பதினேழாவது 
அற்றாண்டில்‌ ஸ்ரீ லஷ்மி இருந்திருக்‌ 
கிறாள்‌. அவள்‌ தன்‌ பரிசயம்‌ சொல்ல 
வில்லை. அலள்‌ காலத்திலேயே 
ஸ்திரீ வித்தை போஷணை சேய்வோ 

ழ்‌ 

பாரத வருஷத்தில்‌ ஸ்திரீ ரத்ஈண்‌ 

களை வெளிச்காட்டிவர்ச ஸூர்யன்‌ 


இவன்‌ கையிலும்‌ அவன்‌ கையிலும்‌ பிச்சைஓடு இருக்கையில்‌ இருவரும்‌ 


வெகு நேசம்‌. இருவரிடமும்‌ பணம்‌ ஏறியபிநசோ பிரிவினை... கோர்ட்டுக்‌ 
கும்‌ ஏகல்‌, அல்‌ சசலசொத்தும்‌ தொலையவே பழையபடி இருவரும்‌ குலாவச்‌ 


சொடங்கு?ன்‌ றனர்‌, 


பாரத ரமணிகளின்‌ வித்வத்துவம்‌ 


அப்போதுமுதல்‌ மேற்குத்‌ இசைக்குச்‌ 
சென்றானென்று தோன்றுகிறது. 
பண்டிதை ரமணிகள்‌ ஸ்வ நாமத்தை 
வெளியிடும்‌ ஆசையை விட்டு வெகு 
காலமா யிரு£கவேண்டுமென்றுகூடச்‌ 
தோன்றுறறு. ஹிந்துக்களின்‌ 
சீர்த்தி குறைந்து வந்ததும்‌ வெகு 
தினங்களா யிருக்கவேண்டும்‌.': அவை 
கள்‌ எல்லாம்‌ ராஜ்யம்‌ ஆளுவோரால்‌ 
லெமடைர்து ஸ்திரீ விச்யாப்யாஸமே 
பூண்டற்றுப்‌ போகும்படி நேர்க்கன. 
அடிக்கடி பரத கண்டத்தில்‌ ராஜ்ய 
பரிபாலனம்‌ பல பேர்களின்‌ கைக்கு 
மாறினதால்‌ பெண்கள்‌ கல்வியையே 
சுத்தமாய்‌ மறந்துவிட்டனர்‌. 
கடைசியாக, ஸ்திரீ வித்யாப்யர 
ஸமே கூடாதென்று ஒரு கட்டளை 
யிறாப்பதாய்‌ நினைத்துக்கொண்டார்‌ 
கள்‌. வித்யாவந்தர்களான புமான்க 
ளும்‌ ஸ்திரீ வித்தையைக்‌ கண்டனம்‌ 
செய்யச்‌. தோன்றினர்‌. இதைவிட 
அர்த்தம்‌ வேறு என்ன? வயது 
முதிர்க்த மாதர்கள்‌ அடிமைத்தனத்‌ 
தையே தமத ஸ்திரீ ஸமூகத்திற்குப்‌ 
போதகம்‌ செய்ய முற்படுவதாயினர்‌. 
ஸ்திரீகள்‌ ஸ்வதர்‌இரம்‌ அற்று அடிமை 


002002 EIEN C=00 
கற்றதுங்‌ கேட்டதும்‌ போக்கிலே போகவிடூபவர்‌. 


E2000 00> 


உயரிய கல்வியைக்‌ கற்கும்‌ கலாவதிகளிற்‌ சிலர்தம்‌ 
நடைப்‌ பிசகுகளையும்‌, குணப்‌ பழுதுகளையும்‌, அளவில்‌ மிஞ்‌ 
சிய பிற ஆடவரின்‌ சகவாசத்தினையும்‌, நாணமற்ற கோலத்தி 
னையும்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்கக்‌ கருதுவதில்லை. உலகில்‌ தாங்கள்‌ 
ஒரு £ தனிப்பிறப்புகள்‌? என நினைத்துக்கோண்டு, பெண்‌ 
டிர்க்கு இனியவையாகிய சமையல்‌ பாகமுறைகளைக்‌ கூடக்‌ 
கற்காமல்‌ வேறுத்தொதுக்கிப்‌ புஸ்தகச்‌ சுமைதாங்கிப்‌ புதுமை 
விளைத்தப்‌ புன்கதிக்கு ஆளாகின்றனர்‌. உத்தம குணமற்ற 
உயர்ந்த கல்வியால்‌ சேருக்குற்று நிற்கும்‌ இவ்வாறான ஈங்கை 
யர்கள்பால்‌ உண்மையான காதல்‌ என்பதும்‌ சந்தேகமே. 
௮2-0௦-0௮௮0 
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யில்‌ ஆழ்ந்திடவும்‌, அவர்களின்‌ வயிற்றி 
௮தித்தோரிடமும்‌ அந்த அடிமை 
நாற்றம்‌ வீசப்பெறுவதாயின, புரு 
ஷன்மட்டும்‌ ஜீவனோபாயம்‌ டே 'சகடலா 
னான்‌. ஸ்திரீகள்‌ வீட்டிலுட்சார்ர்து 
ஊர்வம்பு பேசிப்‌ பேன்‌ குத்தி வீட்டு 
வேலைகளை மட்டும்‌ செய்வசாயினர்‌, 
ஸ்திரீகளுக்கு உலகத்தின்‌ வெளி விஷ. 
யங்களிலும்‌ பொது விஷயங்களிலும்‌ 
கவனமே யில்லாமற்‌ போயிற்று, ஆட 
வர்‌ கொண்டுவந்ததைத்‌ இன்று மீந்த 
தைப்‌ பத்திரப்படுச்சலாயினர்‌. ஸ்திரீ 
ஜன்மம்‌ போகத்துக்கும்‌ ஸர்தானோற்‌ 
பத்திக்குமே யென்று கருதப்படலா 
னது. இதுவே பூர்வாசாரமாய்விட்‌ 
டது. ஆலும்‌, பூர்வ மதாசார ஸம்பிர 
காயங்களை மறந்தவர்களல்ல, இது 
முந்திய நிலைமை. தற்போதோ இரந்த 
அந்தகார திசையினின்றும்‌ சிறி தறி 
தாக வெளிீச்சமுண்டாடகிக்‌ கொண்டு 
புது உருவினில்‌ மாறி வருகின்றது. 
ஆதி மறைக்கிதம்‌ அரிவையர்கள்‌ 
சோன்னது போய்‌, 
வீதி பெநகீதம்‌ விலைய்டிமை 
யாமீனரே ! 
(முற்றிற்று) 


பொர E0300 


“ ஆர இட்ட சாபமே அடிநா 
லின்‌ தீவினையோ ?? என்று அலறி 


நொர்துபடும்‌ 

ஸ்ர லாலா வாறாக சென்ற 
லஜபதிராயின்‌ ஈவம்பர்‌ மாதம்‌ 
அந்தியம்‌. 17-ம்‌ . தேதி 
யன்று காலையில்‌ 

7-80-மணிக்கு ஈமது உயிர்‌, 5்துணே 


யானஸ்ரீலாலாலஜபதிராய்‌ 
தமது இல்லக்‌ னில்‌ ிட்ரெ ன்று 
ஹிருசயத்‌ அடிப்பு நின்றுவிட்டதின்‌ 
காரணமாக உயிர்‌ அறந்துவிட்டார்‌. 
அர்தோ ஈம்‌ நிதியினை இழக்கோம்‌ ! 
ஒரு புகதொளி மலையினை யிழக்சோம்‌! 
அழயெ வெந்த ஒரு இருமுகத்தினை 
இழர்சோம்‌! ஒரு வீரசேசரியை இழக்‌ 
தொம்‌! 18-ம்‌ ஆண்டிலேயே வக்‌ 
லாச அதிபால்யமுதல்‌ காங்ரெஹில்‌ 
சேர்க்து தேசத்திற்கென்றே வாழ்ந்து 
சேசக்‌்தக்சென்றே மரித்த ஒரு 
மே சாவியை இழக்தோம்‌! ஆரியஸமாஜ 
பரிபாலகனை இழந்தோம்‌. ஹிந்துமத 
ஸம்ரகஷகனை இழந்கோம்‌ ! இலகருக்‌ 
குப்‌ பின்‌ இக்தியத்தாய்க்குக்‌ துணை 
யாய்‌ நின்ற மற்றொறு திலகரை இழம்‌ 
தோம்‌ ! சாங்கெஹின்‌ பழயகாள்‌ அக்கி 
ராஸனரை இழக்தோம்‌ ! ஒத்துழையா 
மையின்போது அணைகின்ற விம்ஹத்‌ 
தினை இழந்தோம்‌ ! ஈமது அருக்துணை 
யினை இழக்தோம்‌! என்னே விதியின்‌ 
கொடுமை இருக்கவா ! 


வெண்ணெய்‌ இரண்டு வருகை 


யில்‌ தாழி உடைவது போன்‌ அள்ள 
இர்தியாவின்‌ துரதிஷ்ட நிலைதான்‌ 


என்னே ! ஒத்துழையாமை ஓங்கிய 
நாளில்‌, அதற்குமுன்னரே அரந்நினைவு 
பரவிக்‌ கனவு மிகுத்து et ற திலகர்‌ 
பெருமான்‌ அர்த இயக்கத்‌ தினைக்‌ கண்‌ 
க்‌ a களித்தற்னெறி 
காலனுக்கு இரையானார்‌ ! சுயராஜ்யக்‌ 
கதிக்கு விதையூன்றிய சேசபந்து 
தாஸர்‌ ௮௮ பழுத்துக்‌ கனிதருங்காலை 
யில்‌ கடவுளின்‌ பாதநீழல்‌ பற்றினார்‌ ! 
அரனெரின்‌ ஒரு தனி அதிகாரம்‌ 
ஜனங்களின்‌ கைக்குத்‌ திரும்ப வேண்‌ 
டுமெனப்‌ பெருமுழக்கமாய்‌ முயன்றி 
டும்‌ இர்காட்போதினில்‌ அந்தோ! 
லஜபதியும்‌ ஆவி துறக்கலாஞார்‌ ! என்‌ 
னென்ன எண்ணி நைவதோ ! எவ்‌ 
வாறு துயர்‌ ஆற்றுவதோ ! 


இப்பொழுது எங்கணும்‌ வழக்‌ 
கத்திற்கு வந்து சாதாரணமாய்க்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ £ சுயராஜ்யம்‌ ?_—£இந்தியாவின்‌ 
விடுதலை? ஆதிய கருத்துகளை ஆதியில்‌ 
புதுமைசோன்ற முதன்‌ முதல்‌ வெளி 
யிட்டவர்கள்‌ எவர்‌ ? ஈம்‌ நாட்டிற்குப்‌ 
பூரண சுதந்திரம்‌ வேண்டுமென்றும்‌, 
அன்னிய ஆகிக்கத்நினின்‌அம்‌ மீட்ட 
வேண்டுமென்றும்‌ இர்நாளில்‌ நம்மவர்‌ 
உள்ளத்தில்‌ அடித்துக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ புத்தணர்ச்சிக்கு ஆதியில்‌ விதை 
யூன்றியவர்‌ எவர்‌ ? அவ்வுயர்ஈலமிக்க 
சிந்தனைகளை ஈநாடெங்கணும்‌ வியாபிக்‌ 
கச்‌ செய்தவர்‌ எவர்‌? இக்இயா விரும்பு 
வது சுயராஜ்யமே யென்று ஸ்ரீ தாதா 
பாய்‌ ரெளரோஜியைக்‌ கொண்டு 
காங்கெஷில்‌ சொல்லும்படி செய்து 
அக்கருத்துகளைத்‌ தேசமெங்கும்‌ பர 
வச்செய்தவர்கள்‌ எவர்‌ 1-- அவர்கள்‌ 


மனைவியை அடிப்பதில்‌, அலன்‌ உயிர்‌ போகாதிருப்பது கணவனின்‌ 


அதிஷ்டம்‌! ஆதே அடியில்‌ ஆவி பிரியினோ ஐயா உடனே சிறையே; கைதியே, 


சேன்ற மாதம்‌ 


திலகநம்‌ லஜபதியுமே. இலகர்‌ முன்‌ 
னசே சென்றுவிட்டார்‌. மிச்சமாய்‌ 
கின்ற லஜபதியையும்‌ இன்று இழந்த 
விட்டோம்‌, 


அஆ! லஜபதியே ! எங்களின்‌ அதி 
பதியே! இர்தத்‌ தலைமுறையிலுள்ள 
வர்கள்‌ குழந்தைகளாக இருந்த காலர்‌ 
தீன்னிலேயே பாஞ்‌: சாலச்‌ இங்க 
மெனப்‌ பட்டத்தைப்‌ பெற்றாய்‌ ! இர்‌ 
காள்வரையும்‌ அப்பட்டத்தைக்‌ காப்‌ 
பாற்றியபடியே பாஞ்சால' ஹிம்ஹ 
மாய்‌ கர்ஜித்து கின்றாய்‌ | பாஞ்சாலச்‌ 
இன்பிரதான தலைவராகவும்‌, காடெங்கு 
முள்ளவர்களால்‌ மதிக்கப்படுகிறவரா 


கவும்‌ விளங்னொய்‌! மேனாடுகளி 
லும்‌ மேலான பிரக்யாதி கொண் 
டாய்‌! அமெரிக்காவில்‌ நெடுநாள்‌ 


நிலைத்து பாரதத்திற்குப்‌ பணிவிடை 
புரிர்தாய்‌ ! எவர்‌ எவ்விதம்‌ கருதினும்‌, 
அதற்கு அஞ்சாது உன்‌ மனஸாகதியில்‌ 
பட்டதையே தைரியமாய்‌ எடுத்து 
சைக்கும்‌ ஆண்மையில்‌ உயர்க்து பரிம 
ளித்தாய்‌! நெஞ்சகத்தே பட்டதை 
அவ்விதமே சொல்லிவிடுவாய்‌ ! மன 
தில்‌ எதனையேனும்‌ மறைத்து வைச்‌ 
அக்கொள்ள நீ அறியாய்‌.! எவரும்‌ 
உன்‌ சருத்தைத்‌ இருத்தி மாற்றிவிட 
இயலாத வீரத்தில்‌ நின்றாய்‌ ! 


ஹைமன்‌ கமிஷன்‌ வராதிருர்‌ 
தால்‌ நீயும்‌ நெடுநாள்‌ ஜீவிப்பாய்‌ ! 
உன்மீது அடிகள்‌ வீழ்ந்து ரோகவும்‌ 
நேர்ர்திராது. நீ அரசாங்கத்தில்‌ ஒரு 
உத்தியோகஸ்தனாய்‌ இருந்திருப்பின்‌ 
அந்த அடிகள்‌ பட்டிருக்கமாட்டாய்‌! 
ஜனஸேவை செய்ததன்‌ பொருட்டே 
அடியுண்டும்‌ மிதியுண்டும்‌ அதனால்‌ 
உயிர்‌ அறந்தும்‌ போயினை ! ஸைமன்‌ 
சுமிஷனால்‌ உன்‌ ஜன்ம பூமிக்கு எவ்‌ 
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வாற்றானும்‌ ஈலமில்லை யெனக்‌ காட்‌ 
டவோ அங்கு அடிகள்‌ ஏற்று மாண்‌ 
டனை ! மு.அ னிலில்லாமல்‌ கெஞ்சல்‌ 
கானே அடிகள்‌ தாங்கிய வீரனே ! 
என்று உன்னைக்‌ காண்போம்‌! உன்‌ 


உருவ ஒளியை யாங்கனம்‌ மறப்‌ 
பதோ! 
1907-ம்‌ ஆண்டில்‌ பழயதொரு 


அராப்பிடிச்து மூலையிற்‌ டெர்த சட்‌ 
டத்தினைக்‌ கொண்டு உன்னை. அரசி 
னர்‌ பர்மாவுக்கனுப்பிச்‌ சேசப்பிரஷ்‌ 
டம்‌ செய்தனர்‌. அதற்குக்‌ காரணத்‌ 
தைப்‌ பார்லிமெண்டில்‌ வினாவியகாலை 
தக்க விடை கூற ஏதுவின்றித்‌ தியங்கி 
னர்‌. லஜபதி அத்தனைப்‌ பயங்கரப்‌ 
பொருளாயின்‌ அவரைச்‌ சுட்டுவிட்டா 
லென்ன என்றொருவர்‌ எவரும்‌ இடக்‌ 
இடப்‌ பார்லிமெண்டில்‌ வினவினார்‌. 
இறுதியில்‌ அரனெரே விடைகூற இய 
லாது விடுவித்துவிட்டனர்‌, மறைந்த 
நீ மீண்டும்‌ எங்கள்‌ முன்பு தோன்‌ 
நினை! 


பாரதத்தின்‌ ஈவீன ளர்ச்சிச்‌ 
கெல்லாம்‌ நீ தாய்‌. இர்தியா அ உணர்ச்‌ 
இகளுச்செல்லாம்‌ நீ தந்‌ைத, ஒற்று 
மைப்படுத்தும்‌ ஒரு பெருந்தகை 
யோய்‌ நீ. இர்த வருஷத்துச்‌ காங்க 
ஸுக்கு நீ இல்லாமற்‌ போய்விட்டாய்‌. 
பூரண சுயேச்சை வேண்டுமென்ற 
நிறைவேறாத ஒரு செயலினை நீ மறுத்‌ 
அக்‌ குடியேற்ற நாட்டின்‌ சுயேச்‌ 
சையை இந்தியா பெற்றால்‌ அதுவே 
இதுபோழ்துக்குப்‌ போதும்‌ என்று 
அதுபவத்தினால்‌ கூறினாய்‌! நேரு 
கமிட்டியின்‌ யதாஸ்தினையும்‌ ஏற்றாய்‌. 
எங்கும்‌ பரிமளமாய்‌ நின்றாய்‌. பலநாடு 
சண்ட பெரியோய்‌ நீ. இடீரென்று 
உன்‌ மரணச்‌ செய்திபினைக்‌ கேட்‌ 


கடவுள்‌ உண்டுதான்‌; ஆனால்‌ நிரபராதிகளையே அவர்‌ 


அதிகமாகச்‌ 


சோதிக்கிறார்‌. எந்தத்‌ தேவதையும்‌ தன்னிடத்தப்‌ பக்தி யள்ளவ னெவனோ 
அவனைத்தான்‌ அதிகமாய்ச்‌ சோதிக்றெது, . 
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டோம்‌; அங்கலாய்க்கன்றோம்‌. நீ 
பலராள்‌ படுத்துப்‌ புரளவில்லை. 
பெரும்‌ நோயொன்று உன்னைப்‌ பற்‌ 
நிடவுமில்ல, இறத்தற்கு முர்திய 
நாளிலும்‌ வெளியிற்‌ சென்று 
உலாவிக்‌ இரும்பினாய்‌, இறக்குர்‌ சனை 
யும்‌ ஆரோக்யெமாகவே இருந்தாய்‌. 
போலீஸாரால்‌ தாக்குண்ட நா 

விருது எண்‌ பலம்‌ குறைகிறது என்‌ 
மும்‌, நினையா ரேரத்தில்‌ பிரிர்துவிட்‌ 


டாய்‌! 


பணிவளர்‌ முலை; பரஞ்சுட 
ரொளீயை, பற்றொணா நிலையை, 
அணிவளர்‌ அஞ்சன மலையை, அரங்‌ 
கனை அடிசொழச்‌ சென்ற ஆண்டில்‌ 
ஸ்ரீரங்கத்தில்‌ மணிவளர்‌ கோவிலின்‌ 
தீலைவாயினிற்‌ புகுந்தாய்‌, யாவருட 
னும்‌ பேச்‌ குதாகவித்தாய்‌. கம்பீர 
மான உன்‌ உருவினை, உன அ திருமுக 
ஒளியினைத்‌ தென்னாடுமுற்றும்‌ காட்டி 
ஓய்‌. இன்று நீ பரமனிற்‌ கலந்தாய்‌. 
என்‌ செய்வோம்‌ ! 


கர்னனோடு கொடை போயிற்று ; 
உயர்‌ கம்பனடனுடன்‌ கவிதை 
போயிற்று; பன்னரிய புகழ்ப்‌ பார்த்த 


னோடு வீரம்‌ அகன்‌ றதென உரைப்பர்‌ ' 


ஆன்றோர்‌. உன்னோடு பஞ்சால நாட்‌ 
டின்‌ உயர்வு போயிற்று! இர்தியப்‌ 
பழக்கலை வீரரின்‌ வரிசையும்‌ 
போயிற்று! எங்கள்‌ உள்ளத்து வலிவும்‌ 
போயிற்று! இச்காள்வரை செவியமு 
தாய்‌ ஓலித்துகின்ற நின்‌ ஓசையும்‌ 
போயிற்று! போனத இரும்புவதம்‌ 
இனி எசே! 


1865-ம்‌ ஆண்டில்‌ பாஞ்சாலத்£ில்‌ 
ஜாக்ரன்‌ என்னும்‌ ரொமத்தில்‌ பண்‌ 
டத பாஅவாய்‌ விளக்கயெ ராதாருஷ்‌ 
ஊரின்‌ தனயனாய்‌ உதித்தாய்‌. உன்‌ 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவஞ்‌ 


வைசிய மரமினைச்‌ இறப்பித்தாய்‌. 
அறபத்திமூன்றாம்‌ ஆண்டில்‌ அச்சோ 


மறைந்தாய்‌ ! 


லஜபதி பரமன்பாத நீழல்‌ புக்கது 
கோக்கு, அதனை இருந்து பார்க்க 
நீண்டு நின்ற ஈம்‌ ஆயுளை சோவதா ? 
கால வினையைக்‌ கடிவதா ? ஊழ்‌ 
கூட்டும்‌ வழி இதுவென உள்ளம்‌ 
தேர்வதா ? கடவுள்‌ இித்தமெனச்‌ 
சாந்தியில்‌ ௮மர்வதா ? அந்தோ! மனம்‌ 
தவிக்கும்‌ தவிப்பினை என்னென்‌ 
பதோ ? 

yi 

& பேர்‌ கங்கா பாவானி, தாகத்‌ 

திற்தத்‌ தண்ணீரில்லை '? என்பதாய்‌ 


இப்பொழு ௮ 

வீண்‌ கக்ஷி எல்லாம்‌ சக்ஷி 
வாதங்களின்‌ வாதங்களும்‌ 
விபதாம்‌. பேதங்களும்‌ 


கூச்சலுமாய்‌ 
இருக்கனெறனவேயன்றி காரியாமிஸத்‌ 
இல்‌ ஒன்றும்‌ கனிந்து பலன்‌ தருவ 
தாக இல்லை. சென்ற வருஷத்திய 
சென்னைக்‌ காங்கிரஹின்‌ இர்மானங்‌ 
களை நிறைவேற்றிவைத்த பாட்டைச்‌ 
கானோம்‌ ! ££ சுயாட்ட வேண்டுமென 
இட்தியர்‌ கூக்குரலிடுவதின்‌ கருத்‌ 
தென்ன ; சுயாட்‌ என்றால்‌ அசன்‌ 
பொருளையே அறியாத இன்னோர்‌ 
வீணே ஊளைச்‌ சத்தம்‌ போடுவா 
னேன்‌”? என்னு பழிக்கும்‌ மற்றவரின்‌ 
வாயை யடைப்பதற்காக, இன்‌ 
னின்னக ருத்துகள்‌ கொண்ட துதான்‌ 
இந்தியர்‌ விரும்பும்‌ சுயாட்‌ என்று 
குடியேற்ற சாட்டு ஆளுகையின்‌ 
கொள்கைகளைக்‌ தழுவி ஒரு யதாஸ்‌ 
இனை கேருகமிட்டியார்‌ தயாரித்தனர்‌. 
இங்கனம்‌ தயாரித்துவிட்ட அளவி 


குணம்‌, ஒழுக்கம்‌, ஞானம்‌ கிறைக ஏராளமான சொத்துக்கு அதிபதி 


யாக இருர்தும்‌, பெண்களில்‌ இ 


லர்‌ விட்டில்‌ மாமிக்கு அடிமையாய்‌உட்பட்டு 


ஒரு கூலிப்‌ பெண்போல்‌ இரவு பசலாய்‌ உழைக்க வேண்டியிருச்ெது. 


மார்கமிமீ | 


லேயே இர்தியாவுக்குக்‌ குடியேற்ற 
நாட்டு சுயாட்சியை அளுவோர்‌ 
கொடுக்துவிடப்‌ போவதில்லை, அது 
கொடுப்பதும்‌ எப்போதோ! அத 
இந்தத்‌ தலைமுறையிவில்லை! எந்தத்‌ 
தலைமுறையிலோ ! எந்த நாற்ருண்டி 
லோ ! இரந்த நிலையில்‌ ஸ்ரீமான்‌ எஸ்‌. 
ஸ்ரீகிவாசய்யங்கார்‌ ஓ! குடியேற்ற 
காட்டுஆட்டி வேண்டியதில்லை; இந்தி 
யாவுக்குப்‌ பூரணசுயேச்சையேதேவை 
யென்று ஒரு பெரும்‌ ககதியினை 
வளர்த்துச்‌ செல்லுகிறார்‌ ! இவ்விதம்‌ 
ஒரு புதுக்‌ சக்தியைத்‌ தோன்றவும்‌ 
செய்துள்ளார்‌. நேரு கமிட்டி யதாஸ்‌ 
தின்‌ குடியேற்ற நாட்டு ஆட்டு வேண்‌ 
டுமென்ற கொள்கையையும்‌ எ ர்த்து 
நிற்கின்றார்‌ ! இந்தியாவுக்கு எவரையா 
சுயாட்டியைக்‌ கொடுப்பதாகச்‌ சொல்‌ 
லறெது? ௮ கனவாய்‌ இருக்கை 
யில்‌ இவ்விதம்‌ ஒரு வீண்‌ கக்ஷியை 
வளர்ப்பானேன்‌! பேதப்படுவானேன்‌? 
சுயாட்டு விஷயம்‌ வயிற்றுச்குள்ளிருக்‌ 
கும்‌ குழந்தையைப்பொருத்த சங்கதி, 
அக்குழ்தை ஆணோ, பெண்ணோ, 
அலியோ ! அது உயிருடன்‌ பிறக்க 
தோ, செத்துத்தான்‌ பிறக்கறதோ ! 
அதற்குள்‌ பெண்வீட்டார்‌ அக்குழர்‌ 
தையைத்‌ தங்களுக்கு ஸ்வீகாரமாய்த்‌ 
தரும்படி கேட்பதும்‌, கர்ப்பிணியான 
பெண்ணின்‌ கணவன்‌ வீட்டார்‌ 
முதற்குழர்தையை ஸ்வீகாரம்‌ தர 
முடிமாதென்பதும்‌, இதிலிருந்து 
பரஸ்பரம்‌ வருத்தங்கள்‌, பிரிவினைகள்‌. 
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நேர்வதும்‌, கடைசியில்‌ குழந்தை 
செத்துப்‌ பிறப்ப அம்‌, இரு பச்கத்தின 
ரம்‌ அதைக்கண்டு ஏமாறுவதுமான 
நிலையில்‌ இந்தக்‌ கக்ஷிவாதங்கள்‌ உள்‌ 
ளன, ஒன்அபட்டால்தான்‌ உண்டு 
வாழ்வு. £ரேறா? யதாஸ்தே சரி, 
ரி 

2 தாஜென்றுநினைக்கத்‌ தேய்வ 

மொன்று நீனைத்தது ?? என்பதாய்ப்‌ 


புதுக்கோட்‌ 

புதுக்கோட்டை டைக்கு அரச 
யின்‌ பு திய ரைத்‌ தெரிர்‌ 
அரசர்‌. தெடுக்கும்‌ சங்க 
இதயும்‌ வேறுவித 


மாய்‌ முடிஈ்துவிட்டது. பழய அரச 
ரின்‌ குமாரரேனும்‌, அல்லது அந்த 
அரசுக்கு உரியவராய்ச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட ஸ்ரீ ராமச்சந்திர தொண்டமா 
னேனும்‌ கியமிச்சப்படாமல்‌, அர்த 
அரச வம்ஸத்தைச்‌ சேர்ந்த அதிபால்ய 
ரான ராஜா ரரஜகோபாலத்‌ தொண்ட 
மான்‌ பகதார்‌ என்பவரைப்‌ புதுக்‌ 
கோட்டையின்‌ அரசராய்‌ இந்தியா 
கவர்ன்மெண்டார்‌ நியமித்துவிட்ட 
னர்‌. புதிய அரசாது சரெடதாராண 
உத்ஸவமும்‌ சென்ற ஈவம்பர்மீ' 18-ம்‌ 
தேதியன்று சிறப்புடன்‌ நிறைவேறி 
யது. இணி இர்த அதிபால்ய அரசர்‌ 
தக்க பருவம்‌ அடைர்து அரசனைத்‌ 
தாமே நிர்வதிக்க 14-வருஷங்கள்போல்‌ 
செல்லக்கூடும்‌. 


எல்லோருடைய லகதியமும்‌ முடிவில்‌ ஒன்றே. சர்‌ அதை வாய்விட்டுச்‌ 


சொல்கிறார்கள்‌. 


இலர்‌ ௮தை உள்ளத்தில்‌ மறைத்துவைத்துச்‌ கொள்ளு 


இருர்கள்‌. ராஜீய விஷயத்தில்‌ இவ்வளவே பேதம்‌. 
1 
அந்தப்‌ பென்சிலை அங்கே தம்பி போட்டு விட்டானெனச்‌ தந்தையிடம்‌ 
கோள்‌ கூறுவதிலும்‌, அதை எடுத்துத்‌ தம்பியிடமே கொடுத்து விவெது நல்ல 


குணத்தை விர்த்தி செய்யும்‌. 


பதினாயிரம்‌ ரூபாய்‌ கடனுடன்‌ மோட்டாரில்‌ செல்லும்‌ பிரபுவைவிட; 
பத்து ரூபாய்‌ மிகுத்து வைத்துள்ள ஏழையின்‌ திருப்‌ தியான வாழ்வு மேல்‌, 


2, அற்ப குணம்‌. 


(480-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி.) 
118, நாய்‌ வாழ்ந்தென்ன, பூனை தாலி வாங்கி என்ன £ 


இர்தப்‌ பழமொழியை இருவகையின தாகப்‌ பிரிக்கலாம்‌. (1) ஒரு 
காலத்தில்‌ ௮ன்புடையோராயிருந்து சமது புது வாழ்வில்‌, புது செல்வத்தில்‌ 
பழய அன்பு அனைத்தையும்‌ மறக்து, ஏகோ ஒரு அன்னியர்‌ போலா முற்றி 
லுமே மாறிவிடும்‌ தன்மையோர்‌, தாம்‌ முன்பு அன்பு பாராட்டியவர்களுக்கு 
ஏதாவது சங்கடங்கள்‌, அல்கங்கள்‌ நேர்க்க காலத்து அதை அலகதியமாய்ப்‌ 
பாலித்து அவர்கள்‌ எக்கேடு கெட்டாலென்ன, “நாய்‌ வாழ்ந்தென்ன பூனை 
சாலி வாங்க என்ன?? என்ன சொல்லிவிட்டு ஒதுங்கிக்‌ கொள்ளுகிற வகையில்‌ 
அவர்கள்‌ உபயோகிக்கும்‌ அன்பற்ற சொல்லாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌, இவ்வாறாக 
அன்பு மாறிப்போய்‌ இல்விகம்‌ ௮லகஷியமாய்‌ அவர்கள்‌ பேசுவதான து அவர்க 
ளால்‌ அன்பு பாராட்டப்பட்டவர்கள்‌ எர்ச சாளும்‌ எதிர்பார்த்திராத ஒரு 
'இடக்கிடும்‌ சங்கதியாக இருக்றெது. முன்னவர்கள்‌ ௮ன்பை மறந்து மாறி ' 
விட்டாலும்‌, பின்னவர்‌ தாங்கள்‌ பழகிப்போன அன்பின்‌ மதுரத்தை மறப்பதற்‌ 
இன்றியும்‌, விட்டப்‌ பிரிந்துவிடுவதற்்றியும்‌, அதற்கு மனம்‌ ஒப்பாமலும்‌ 
தவித்து மறுபடியும்‌ அவர்களிடம்‌ கலந்து குலாவுவதற்குத்‌ தொத்திக்‌ 
கொண்டே இிரினெறார்கள்‌. இவர்கள்‌ என்னதான்‌ கெருங்கி வந்தபோதிலும்‌, 
அவர்கள்‌ பிரிந்து தாரப்போகவே பார்க்கிறார்கள்‌. அதற்குத்‌ தக்கபடி எவ்‌ 
வளவு அலகதியமாயும்‌ கேவலமாயும்‌ ஈடக்கவேண்டுமோ அவ்வளவுக்கும்‌ ஈடர்து 
கொன்றொர்கள்‌, ஈனமான வார்த்தைகளையும்‌ வாரிக்கொட்டுரொர்கள்‌. வந்த 
மனிதன்‌ தங்கள்‌ வீட்டில்‌ உட்கார்க்‌திருக்கையிலேயே அவனுக்குச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளாமலே தங்களின்‌ புது மோட்டாரில்‌ ஏறிக்கொண்டு புறப்பட்டுப்‌ போய்‌ 
விடுகிறார்கள்‌. பாவம்‌ ! இத ௮ன்பினனோ உள்ளே சென்ற அவர்‌ வருவார்‌ 
வருவாரென்று எதிர்பார்த்துக்‌ காத்திருக்துவிட்டு, பிறகு அவர்‌ எங்கே என்று 
கேட்டுறான்‌. அருகிலுள்ள வேலையாள்‌ * அவர்‌ அப்போதே மோட்டாரில்‌ 
போய்விட்டாரே, உங்களுக்குச்‌ சொல்லவில்லையா ? என்று: திருப்பிக்கொண்டு 
கேட்றொன்‌. அதை அறிந்த இர்ச அன்பினன்‌ “ அப்படியா ?? என்று 
சொல்லிவிட்டு, தன்னை அவர்கள்‌ மதிக்காகதை நினைத்‌ துக்கொண்டு ஸஞ்சலத்‌ 
துடன்‌ வெளியேறுன்றான்‌. 


முன்பு சேசித்த அன்பினர்கள்‌ தங்கள்‌ புதிய வாழ்வில்‌ ஒரு தெருவின்‌ 
உ ழியே சனலேகமாய்‌ மோட்டாரில்‌ வ*்சபடி இருக்கிறார்கள்‌. அதே தெரு 
வில்‌ இவர்களைத்‌ சன்‌ உயிருக்கு உயிராய்‌ சகேரித்த-என்‌ மே ஏழ்மைவாழ்வி 
i கன்‌ வ்கி TL க றவ கலப்‌ RS TS, 

பக்கத்து வீடு, எதிர்‌ வீடு இவைகள்‌ தன்‌ குற்றங்களைப்‌ பிறருக்குச்‌ 
எட்டிக்‌ கொடுத்து ௮கப்பட லைச்கும்‌ அபாய இடங்களாகும்‌. 
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லுள்ள ஒருவன்‌ தன்னிரு கால்களையும்கொண்டு தனியே நடர்து செல்லுங்‌ 
காலையில்‌ கண்டு விடுகிறான்‌. . மோட்டாரில்‌ செல்லுறெ அன்பினர்களும்‌ 
இவனைக்‌ கண்டுவிட்டிருர்‌ தும்‌ அந்த நிலையில்‌ அவனுடன்‌ பேசுவது தங்களீன்‌ 
புது கெளரவத்திற்குப்‌ பொருந்தாதென்‌ அம்‌, சங்களின்‌ மோட்டாரை அவ 
னுக்காக நிறுத்துவதால்‌ அவனுக்கு ஒரு மதிப்பு கொடுத்து விட்டதுபோல்‌ 
ஆஃிவிடுமென்‌ அம்‌, அவனும்‌ அதே சாரணமாகத்‌ தங்களை வந்து ஓட்டிக்‌ 
கொண்டு, ஏதாவது உதவி விரும்பி அடிக்கடி. சொர்திரவு கொடுக்கும்படியாகி 
விடுமென்றும்‌ நீனைத்து ஜாடையாய்‌ பார்த்தும்‌ பாராசதுபோல்‌ இருந்துவிடு 
இருர்கள்‌. ஒரு காலத்தில்‌ அளவற்ற காதலும்‌ நேசமும்‌ பாராட்டிக்‌ கட்டி 
யணைக்துக்‌ கலந்து முத்தமிட்டு இதழ்‌ ஈரத்தில்‌ ஒன்றுபட்டு ஓர்‌ உருவாகி ஒரு 
மிக்து ஸயனித்துநங்கெ ஒரு தாசி பிறகு அத்‌ தகையோனையே தன்‌ வீட்டு 
வாயிலின்‌ வழியே வரவொட்டா து தடுத்து வெறுத்துக்குலைத்து அக ற்றிவிடப்‌ 
பார்க்கும்‌ தன்மையதான நிலையில்‌ இர்ச ௮ன்பினர்களும்‌ தாங்கள்‌ முன்பு 
நே௫த்தவர்கள்பால்‌ ஈடர்‌ தகொண்டு விடுறொர்கள்‌. . இத்தகையோர்‌ தங்களை 
நேடித்தவர்களுக்கு ஏதாகினும்‌ சங்கடங்கள்‌ துயரங்கள்‌ நேர்ந்தாலும்‌, அதற்‌ 
காக இரங்காமல்‌, “£ சாய்‌ வாழ்ந்தென்ன, பூனை தாலி வாங்கி என்ன *? என்று 
வெகு அலகஷியமாய்ப்‌ பேசிவிடுகிறார்கள்‌. இதை எவனோ கேட்டிருந்து அகத 
அன்பினரிடம்‌ போய்ச்‌ சொல்லிவிடும்போது அவர்கள்‌ நெஞ்சம்‌ என்னமாய்‌ 
வேறெது தெரியுமா ? அவர்கள்‌ எவ்வளவு பதைபதைத் அத்‌ அடித்துப்‌ போகி 
றார்கள்‌ தெரியுமா ? ஆ! அவர்களின்‌ மனம்‌ படும்‌ பாட்டைப்‌ பட்டவர்களே 
தான்‌ உணரவேண்டும்‌. ஆனால்‌ இங்ஙனம்‌ பிறரைப்பற்றி, அதிலும்‌ அன்பர்‌ 
களைப்‌ பற்றி ௮லக்தியம்‌ செய்து மேற்கண்ட பழமொழியைக்கூறி ரோகவைப்‌ 
பவர்களின்‌ வாழ்வுமட்டும்‌ என்னவோ ஆண்டவனே வெகு நாளைக்கு நீடித்து 
நிலைப்பதில்லை. பழய பொத்தல்‌ கர்தைக்கே இவர்களும்‌ ஓக்ரெம்‌ திரும்பிவிடு 
இருர்கள்‌. ஆ! இதில்‌ இன்னொரு அதிசயம்‌! இங்ஙனம்‌ பழய மண்‌ சட்டியைக்‌ 
சவ்விக்கொண்டபிறகு தாங்கள்‌ ௮லக்தியம்‌ செய்த ஈண்பர்களையும்‌ உறவினர்‌ 
களையும்‌ மறுபடியும்‌ மதிக்கத்‌ தொடங்கி, பழய நாளைப்போல்‌ அன்பு குலாவ 
ஆனமட்டுக்கும்‌ முயன்‌ நிடுகன்றார்கள்‌. இது ஆச்சரியமல்லவோ ! 
ஒருவரை யொருவர்‌ பிரிக்திடுங்‌ காலையில்‌ பிரிய மனமின்றி அன்பு 
மனம்‌ வருந்தித்‌ தாவ, நெஞ்சம்‌ புண்ணாக, கண்களினின்றும்‌ ஜலம்‌ அருவி 
போல்‌ ஓட; இதன்‌ இடையே ரயிலோ வண்டியோ ஓடி மறைய, ஒருவர்‌ 
முகத்தை யொருவர்‌ பார்த்தவாறு ஆற்றமாட்டாது தவித்திட, அதற்குள்‌ 
வண்டியும்‌ வெகுதூரம்‌ சென்று .சண்ணுக்கு மறைந்திட, அதுபோன திக்கின்‌ 
பக்கமே நெடுநேரம்‌ சோக்யெவாறு தன்னை மறந்து நின்றிட, உள்ளமெல்லாம்‌ 
கள்ளமாய்‌ அங்கு சென்றிட, வெறும்‌ உடலுடனே இல்லத்திற்குத்‌ தான்‌ 
'இரும்ப, இத்‌.துணை பாசமும்‌ அன்புமாய்க்‌ கலந்துவிட்ட இருவர்‌ பிந்திய நாட்‌ 
களில்‌ எப்படியோ மனம்‌ வேறுபட்டுப்‌ போகின்றார்களையா ! எந்தச்‌ காலத்தி 
லும்‌ இருவரது மனமும்‌ வேறுபட்ட சங்கதியே கிடையாது. ஒருவர்‌ மனம்‌ 
வேறுபட, மற்றவர்‌ அர்த வேறுபாட்டுக்காக நினைத்து ஏங்க, இவ்வாறாகத்‌ 
தான்‌ எங்கும்‌ இருக்கும்‌, விட்டுப்‌ பிரிய முடியாதபடி சண்ணீர்‌ விட்டவர்கள்‌ 
சங்கள்‌ குமாரன்‌ குமார்தீதிகளுக்கு விவாசமாய்விட்ட பின்பு தமது புது மரும 
'' உன்‌ பொறுமை உன்‌ சுசவாழ்வையே அடியோடு எரிக்கும்போது, நீ 
"எல்வளஏதான்‌ இன்ப வாழ்விலிருக்தும்‌ பயனென்ன 1? அது ருரெயம்‌ தராது, 
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கள்‌, மருமகள்‌ வைபவத்தில்‌ முந்திய அன்பினரை ம ற்‌ விடுகிறார்கள்‌. சிலர்‌ : 
தங்களுக்கு விவாகமான தும்‌ பழய அன்பினரை மறந்து, அவர்களை விட்டுப்‌ 
பிரிய கண்ணீர்விட்ட காலத்தையெல்லாம்‌ நினைத்துப்‌ பாராத ஒதங்கிவிடுகி 
றார்கள்‌. இவ்விதமே விட்டுப்‌ பிரிய மனம்‌ அடித்த காதலியொருத்தி கான்‌ 
மணக்க இருந்த கண்ணாளனை, அவன்‌ ஏழையென்று திரஸ்கரித்து வேறொரு 
வனுக்குத்‌ தன்னை விவாகம்‌ செய்து கொடுத்துவிடும்போஅ, எவ்விதமேனும்‌ 
தனக்கு விவாகம்‌ ஆய்விட்ட,தல்லவா வென்ற பூரிபபில்‌, தன்‌ முன்னைய அன்‌ 
பினனுச்கு அர்தரங்கத்தில்‌ சன்‌ கற்பையே ஸமர்ப்பித்திருந்கபோதிலும்‌ கூட, 
அவனை முற்றிலும்‌ வெறுத்து ஒதுங்கி வேறு மனமாய்ப்‌ போய்விடுரொள்‌. 
இங்ஙனம்‌ மனது வேறுபட்டு அன்னியர்போலானவர்கள்‌ தங்களின்‌ முக்கிய 
௮ன்பினர்களுக்கு--உறவினர்களுச்கு--ஏதேனும்‌ சோதனைகள்‌ 'நேர்ந்நிடின்‌ 
அதை அலக்ஷியமாய்ப்‌ பாவித்து ££ நாய்‌ வாழ்ந்காலென்ன, பூனை தாலி வாங்கி 
என்ன ?? ஏன்று வெகு கேவலமாய்ப்‌ பேடி இகழ்ன்றார்கள்‌. 


இல்வண்ணமே வெகு உறவாயிருந்த நேசர்களும்‌, பந்துக்களும்‌, 
சகோதரர்களும்‌, கூட்டு வியாபாரத்தில்‌ கலந்து நின்றவர்களும்‌, எதிர்வீடு 
பக்கத்துவிட்டுக்காரர்களும்‌, பெண்ணைக்‌ கொண்டும்‌--கொடுக் தம்‌ கொண்ட 
சம்பற்‌நிகளும்‌ பிந்திய காளில்‌ பரஸ்பரம்‌ விரோகம்‌ ஏற்பட்டுக்கொண்ட 
காலத்தில்‌, ஒருவரின்‌ சுகதக்கங்களில்‌ மற்றவர்கள்‌ ௮னுதாபப்படாமல்‌, அவர்‌ 
களுக்கு அப்படித்தான்‌ வேண்டுமென்று சொல்லி, அதற்காக ஒரு சர்தோஷ 
மும்‌ பட்டுக்கொண்டு ££ நரய்‌ வாழ்ந்தென்ன, பூனை தாலிவாங்கி என்ன ?? 


என்று அவர்களை வெகு இழிவாகப்‌ பேரிப்‌ பழிக்கச்‌ தொடங்கிவிடுகின்‌ றனர்‌. 


தனது தந்தை ஜீவித்திருக்க காலத்தில்‌ அவருக்கு வேண்டிய அன்பி 
னர்கள்‌ வீடு சேடி வந்தபோது, தனது தர்தையைவிட எவ்வளவோ அன்பும்‌ 
பாசமுமாய்க்‌ குலாவி உறவு கொண்டாடி நின்றவர்கள்‌, அந்தத்‌ தத்த போன 
பின்பு அவரது ஈண்பர்களை அடியோடு வெறுத்து வேறு மூகமாகிவிடுகிறார்‌ 
கள்‌, அன்னோர்‌ பழய அன்பின்‌ இடம்‌ என்று வலிய வந்து" அழைக்தாலும்‌ 
வாவென்பதில்லை, அப்பொழுதே அவர்கள்‌ புறப்பட்டுப்‌ போகும்‌ விதமாய்‌ 
ஈடர்‌அகொண்டும்‌ விடுறொர்கள்‌. அத்த அன்பர்களுக்கு நேரும்‌ கஷ்ட சுகங்‌ 
களிலும்‌ அஅதாபமற்றுப்‌ போய்‌, அவர்களை அன்னியராகப்‌ பாவித்து, ££ நாய்‌ 
வாழ்க்தென்ன, பூனை தாலி. வாங்‌ என்ன? என்று இழிவாகப்‌ பேசத்‌ 
கொடங்கிவிடுரறொர்கள்‌. இன்னும்‌ இலர்‌ தங்கள்‌ தந்தையுடன்‌ மதிக்குறைவாய்‌ 
விரோசப்பட்டுக்கொண்டு தங்களை வாழவைத்த தந்தையை விட்டுப்‌ பிரித்து 
புத இடமும்‌ வாழ்வமான சன்‌ மனைவியின்‌ த்தை வீட்டுக்குச்‌ சென்று 
குடியேறிவிட்டு, ௮௮முசலாகத்‌ தங்கள்‌ சந்தை அன்பும்‌ உயிருமாக நேதித்‌ 
திருக்தவர்களையும்‌ முற்றிலும்‌ மறந்துபோய்‌, அவர்கள்‌ தங்களீன்‌ கேமத்தைப்‌ 
பற்றி என்ன விசாரித்காலும்‌ அதற்குப்‌ பதில்‌ தராமல்‌ அலகியம்‌ செய்து 
விட்டு மெளனமாய்‌ இருக்அவிடுறொர்கள்‌. இவ்வித மெளனத்தில்‌, தங்கள்‌ 
தர்தையாரின்‌ அன்பர்களுக்கு என்ன நேரிட்டாலும்‌, அதை ஒருபுறம்‌ ஒதுக்கி 
* நாய்‌ வாழ்ச்தென்ன, பூனை காவி வாங்‌ என்ன என்று சொல்லிவிட்டு 


யதார்த்தமான, மாச மறுவற்ற, கிஷ்களங்கமான அன்பை உம்மிடத்து 
வைத்தா வ க இருவரும்‌ ஒரு தாயின்‌ மக்களாய்‌ ஒருயிர்ச்‌ 
சகோதாமாயானபின்படஃம்மிருவருக்குள்ளும்‌ மரியாதைகள்‌ இணிகடையாது. 
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முற்றிலும்‌ அன்னியர்போலாகிவிடுநறார்கள்‌. இதுவும்‌ ஒருவகையான ஸ்திரப்‌ 
புத்தியில்லாத ஒரு அற்ப குணத்தில்‌ சேர்ர்சதுதான்‌, 


ன்னும்‌ லெர்‌ எல்லோருக்கும்‌ நல்லவர்களாக ஈடர்துகொள்ள 
முயன்ற, வெளிக்கு வெகு அன்பும்‌ உறவும்‌ கண்ணீரும்‌ உருக்கச்‌ சொல்லும்‌ 
காட்டிவிட்டு, உள்ளுக்கோ எவ்வித பசைதானுமின்றி, அத்துடன்‌ அவர்களை 
வெறுத்த மாதிரியிலும்‌ நின்றுகொண்டு, அவர்களுக்கு நேரும்‌ கஷ்டகாலத்தில்‌ 
இரக்கப்படாமல்‌ ஓங்கு “£ நாய்‌ வாழ்ந்தென்ன, பூனை தாலி வாங்கி என்ன ?? 
என்று சொல்லிவிட்டு எதிலும்‌ சம்பந்தப்படாமல்‌ தனித்திருர்து விடுறோர்‌ 
கள்‌, “வந்தால்‌ முகம்‌ பார்க்கலாம்‌? என்று அனுப்புகிற தந்திக்குக்கூட, 
அவர்கள்‌ வராமல்‌ மறுஇனம்‌ தாங்கள்‌ வருவதற்டுல்லாமற்‌ போய்விட்ட 
தென்ற ஒரு காலணா (0) கார்டு எழுதிவிடுவோராறொர்கள்‌ ! ்‌ 


இவ்வண்ணமே, தான்‌ ஒருவரை ஒரு குறித்த தொகையைக்‌ கடனா 
கக்கேட்டு, அதற்கு அவர்‌ தர மறுத்துவிட, அதன்மேல்‌ அவர்மீது மனது 
வெறுத்துப்‌ போய்‌, பிறகு அவருக்கு ரேருறெ கஷ்டசுகங்களீல்‌ எரிச்சலான 
மனதோடும்‌ இருந்துகொண்டு *' நாய்‌ வாழ்ந்தென்ன; பூனை தாலி வாங்கி 
என்ன ?? என்று அலக்ஷியமாய்ப்‌ பேசுவோராகிறார்கள்‌. இப்படியே, கடன்‌ 
தீர்க்க முடியாமல்‌ தனக்குக்‌ கடன்‌ தந்தோனை ஏமாற்றப்பார்க்கும்‌ ஒருவனும்‌, 
தனக்கு முன்பு அத்தனை அவசரத்தில்‌ உதவினானே யென்று நினைத்துப்‌ பாரா 
மல்‌, கடன்‌ தந்தவனுக்கு நேரும்‌ அவதியைப்‌ பார்த்து மேற்படி பழமொழி 
யைச்‌ சொல்லி அவனைப்‌ பகைக்க ஆரம்பிக்கிறான்‌. வக்கில்களீன்‌ .அடியராகிக்‌ 
கோர்ட்டில்‌ வியாஜ்ய விவகாரத்தில்‌ நிற்போரும்‌ தங்களின்‌ எதிர்‌ தரப்புக்காரர்‌ 
களுக்குக்‌ கஷ்டம்‌ சேர்ந்த வேளையில்‌ மேற்கண்ட பழமொழியைக்‌ கூறிக்‌ 
கு.தாகலிச்கிறார்கள்‌. ஈட்பரயிருக்‌து பின்‌ மோசம்‌ செய்சோர்களும்‌ இர்தப்‌ 
பழமொழியை முத்திய ஈட்பினருக்கு உபயோகிக்கிறார்கள்‌. மோசம்போனவர்‌ 
களும்‌ தங்களுக்கு மோசம்‌ செய்தவர்களுக்கு இந்தப்‌ பழமொழியை உபயோ 
இக்றொர்கள்‌. அன்பு, காதல்‌, சத்தியம்‌, உத்தம தணம்‌ இவைகள்‌ எவர்கள்‌ 
பால்‌ தன்றி அற்ப தணம்‌ மேவிடுகின்றதோ, அவர்கள்‌ எலலாம்‌ வழக்க 
மாய்ச்‌ சோலலும்‌ அற்பப்‌ பழமோமியாக இது ஆகிவிடுகின்றது. ; 


(2) இனி, இரண்டாவது முறையில்‌ இப்பழமொழி எங்ஙனம்‌ உப 
யோகமாெதென்பதைக்‌ . கவனிப்போம்‌. அற்பதன்மையினர்‌ வாழ்ந்தா 
லென்ன, வயிறெரிந்தாலென்ன, அவர்கள்‌ சுகப்பட்டாலென்ன, துக்கப்பட்‌ 
டாலென்ன, அதனால்‌ யாருக்கும்‌ எவ்வித பயனுமில்லை. அவர்கள்‌ சுகப்பட்ட 
காலத்தில்‌ மற்றவர்களைக்‌ சவனித்தவர்களுமல்ல, அன்பாயிருர்‌து ஆசரித்தவர்‌ 
களுமல்ல. அப்படிப்பட்டவர்கள்‌ கெட்டுப்போகுங்‌ காலையிலாவது, அச்சப்‌ 
பட கேருங்காலையிலாவது அதன்பொருட்டு அஅதாபப்படுவோர்‌ எவருமிரார்‌. 
அற்பர்கள்‌ எக்கேடு கெட்டாலும்‌ நமக்கென்ன, நாய்‌ வாழ்ச்சென்ன, பூனை 
தாவி வாங்கி யென்ன, அதனால்‌ ஈமக்காவது ஒன்‌ அமில்லையென்று உலகத்தார்‌ 
ஒதுங்க்கொண்டு போய்விடுவார்கள்‌. அவர்களீன்‌ அற்ப குணத்தைப்‌ பல 


முகஸ்துநிபேசும்‌. ₹ ஆமாம்‌ ?? பூசாரியாக இல்லாமல்‌ எதுவும்‌ தெளிவாக 
எழுதிக்‌ கேட்டுத்‌ தெரிந்‌ தஅுகெரண்டுவிடுவதே மேல்‌. ்‌ 
பேயெ வார்த்தைகள்‌ காற்றில்‌ பறக்கும்‌, எழுதிய வார்த்தைகள்‌ நின்றுலாவும்‌, 
ததை ற்‌ றககும, எழு கி ன்‌ 
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முறையிலும்‌ கண்டு மனது வெறுத்துப்‌ போனவர்கள்‌ இப்படி ஒதங்காமல்‌ 
வேறென்ன செய்வார்கள்‌ ? ஈல்லதுக்கும்‌ போகவேண்டாம்‌, , கெட்டதக்கும்‌ 
போகவேண்டாம்‌, அவர்களீன்‌ அற்ப சகவாசமே நமக்கு வேண்‌ டாம--என்று 
அாரடஇரும்கு விடுறொர்கள்‌, ஏனெனில்‌, அற்ப குணம்‌ அவ்வளவு கேவலமா க 
இருப்பதால்தான்‌. எவ்வளவுதான்‌ உத்‌ 'சமர்சளாயும்‌ மரியாதையுள்ள பெரி 
யோர்களாயும்‌ இரும்‌ தபோதிலும்கூட அற்பர்களிடம்‌ நெருங்குவது தங்களின்‌ 
மரியாதைக்கும்‌ மதிப்புக்கும்‌ மான த்துக்கும்‌ கேவலம்‌ ஸம்பலிக்குமென அஞ்சு 
இருர்களாதலின்‌, அன்னோர்‌ தங்களின்‌ கெளரவத்தைச்‌ காத்துக்கொள்வதற்‌ 
காக இந்த அற்பர்களிடம்‌ சம்பந்தப்படாமல்‌ பிரிந்து ££ நாய்‌ வாழ்ர்‌தாலென்ன 
பூனை தாலிவாங்கி என்ன ?? என்று அலக்ஷியமாய்‌ இருர்‌ விடுகிறார்கள்‌. இவ்‌ 
விசம்‌ அற்ப குணத்தை வெறுத்தவகையிலும்‌ இர்தப்‌ பழமொழி உபயோக 
மாகிறது. அற்பர்களின்‌ வாழ்வு ஒரு வாழ்வல்ல என்பது இப்பழமொழியின்‌ 
கருத்த. அந்த அற்பர்கள்‌ வாழ்வதிலிருந்தும்‌ மற்‌ றவர்களுக்கு எவ்விச 
ஈலமுமில்லே யென்பது இன்னொரு கருத்தாகும்‌. (தோடநம்‌,) 
[” [| mmo | JY வைகை [J] ணையை [J வைகை 1 [| oc | வகை 02200 
| உங்கள்‌ கடையை உங்களின்‌ வழக்கக்காரர்களின்‌ 


கடையேன்று நினையுங்கள்‌. 


0p OO 
வழக்கமாக வாங்க வருபவன்‌ அந்தக்‌ கடையைத்‌ 
தனது சொந்தக்‌ கடையாக நினைத்துவிடுறொன்‌. அதன்‌ 


S 


5 காரணமாக அவன்‌ ஒரு உரிமை வைத்து, அந்த சரக்கு 
॥ நல்ல சரக்கல்ல, வேறு சரக்கு கொடு என்று கேட்கும்போது, 
நீ கடைக்காரரும்‌ அவன்‌ விருப்பத்தின்படி அன்பாய்‌ நடந்து 
| கொள்ளவேண்டியதுதான்‌. அவன்‌ தனது சொந்தக்‌ கடை 

என்று எண்ணுவதை அவ்விதமே என்றைக்கும்‌ அவன்‌ 
ரி கினைக்கும்வாறு அந்தக்‌ கடை வியாபாரி ஈடந்துகொள்வதே 
| வர்த்தக யுக்தியாம்‌. அந்த சொந்தத்திலே அவன்‌ தரவேண்‌ 
ப டிய பாக்கக்‌ கடனை சற்று தாமதமானாலும்‌, கடைக்காரர்‌ 
ரி கோபித்துக்கொள்ளார்‌ என்று எண்ணிவிட்டு, பிறகு தன்‌ 
| கைக்குப்‌ பணம்‌ வந்ததும்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கொடுக்கிறான்‌. 
ப அந்த சொந்த உரிமையில்‌ பாக்கக்காரராம்‌ யோக்கியராக 

இருந்தால்‌, கடைக்காரரும்‌ விட்டுக்கொடுத்துக்‌ கொஞ்சம்‌ 
| பொறுத்துக்கொள்ள வேண்டியதுதான்‌. இப்படியே சொம்‌ 
£ தக்‌ கடை, தெரிந்த கடை யென்று ரூபாய்க்கும்‌ கோட்டக்‌ 

கும்‌ சில்லரைகேட்க வருறெவர்களுக்கும்‌ கடையில்‌ சில்‌ 
| லரை யிருந்தால்‌ தக்தனுப்பவேண்டியதுதான்‌. வாடிக்கைக்‌ 
உ காரர்‌ தன்‌ விட்டு விவகாரத்தைச்‌ சொல்லவந்தால்‌, அதை 

யும்‌ கடைக்காரர்‌ பிரீதியுடன்கேட்டு ஆறுதலும்‌ சமாதான 

முமான பதில்‌ சொல்லவேண்டியதுதான்‌. கடையில்‌ வியர 
2 பாரம்‌ பெருகவும்‌ ஓங்கவும்‌ இவை யெல்லாம்‌ வழிகளாம்‌, 
இ த ட ட ப்‌ ட டட ட்டர்‌ 


ர ப்பட்ட மய] 


1. நோட்டுகளில்‌ கிருமிகள்‌ :- 
சாசாரணமாய்‌ நாம்‌ உபயோகப்படுத்‌ 
அம்‌ எல்லா வஸ்‌.துச்களைவிட, காத 
ஈாணயங்களாயெ ரோட்டுகளால்‌ சான்‌ 
சொத்துவியாதி பரவுன்றனவாம்‌, 
உலோகங்களால்‌ செய்யப்பட்ட நாண 
யங்களீல்‌ உலோகங்கள்‌ இருப்பதா 
லும்‌ வழவழவென்று அர்காணயங்‌ 
கள்‌ இருப்பதாலும்‌ அவைகளில்‌ கரு 
மிகள்‌ ஓட்டுவநில்லையாம்‌, நோட்டு 
களில்‌ ஒந லகஷீ£த்து நாற்பத்துழவா 
யிரம்‌ பாக்டீரிய கிருமிகள்‌ இருப்ப 
தாக றெந்த ரஸாயன நிபுணர்கள்‌ 
கண்டு பிடிச்திருக்கறார்கள்‌. ஆகை 
யால்‌ புதிய காகித ரோட்டைவிடத்‌ 
தேய்ந்துபோன ஈாணயங்கள்‌ 
மேலானதாகச்‌ கருதப்படுகிறது, 


2. மணற்சாலை :--அமெரிகாவில்‌ 
காசோ என்னும்‌ நகரில்‌ லூயிஇன்ஸ்‌ 
டிடுட்‌ என்னும்‌ சங்கத்தில்‌ மணல்‌ 
சாலை ஒன்று இருக்கிறதாம்‌. சென்ற 
பத்து வருஷங்களாக வெவ்வேறு 
இேசங்களீவிரும்‌ து வெவ்வேறு மணல்‌ 
களைக்‌ கொண்டுவம்‌ த சற்றேறக்‌ 
குறைய ஜஞூவாயிரத்தைந்நாறு குப்பி 
களில்‌ வைத்து இருக்கிறார்களாம்‌. 
ஹிமிண்டு, சுண்ணாம்பு இவைகளை 
ரஸாயன ஆராய்ச்சசெய்ய ஆரம்பித்‌ 
ததிலிரும்‌.ஐ இவ்வளவு விதமான மண்‌ 
களைச்‌ சேர்த்து அவைகளின்‌ அம்சம்‌, 
அகப்படும்‌ இடம்‌, குணங்கள்‌, உப 
யோகம்‌ முதலியவைகளைத்‌ திரட்டி 
ஏற்பாடு செய்திருக்றொர்களாம்‌, 


3. ஈக்களை ஓட்ட :--அமெரிகா 


வில்‌ போஸ்டன்‌ என்னும்‌ பட்டணத்‌ 


இல்‌ மாமிசம்‌ மீன்‌ இவைகளை விற்கும்‌ 
மார்கட்டுகளில்‌ ஈக்கள்‌ ௮ணுகாதபடி. 
வாசற்‌ கதவுகளின்‌ மேல்பாகத்திலும்‌ 
இழ்பச்சங்களிலும்‌ மஸ றவா க பல 
முன்ள மின்சார விறிகளை வைத்து 
அவைகள்‌ சுழலுவதினால்‌ ஏற்பட்ட 
காற்றினால்‌ ஈக கள்‌ மார்கட்டிற்குள்‌ 
நுழையாமல்‌ தடுச்சப்படுச்றனவாம்‌. 

4. பச்சோந்தி நிறம்‌ மாறதிருக்க 
:_அம்க்கடி தன்‌ மிறத்தை மாற்றிக்‌ 
கொள்ளும்‌ தன்மையையுடைய 
பச்சை ஓந்தியின்‌ சண்களைக்‌ கட்டி 
விட்டால்‌ மாறுகிற தன்மையை உப 
யோடக்ச முடியாமல்‌ ஒரே நிறத்‌ 
டன்‌ இருக்குமாம்‌, 

5. பிச்சைப்‌ பத்திரிகை 
பிராஞ்சு தேசத்தில்‌ பாரீஸ்‌ ஈகரத்தில்‌ 
ஒரு வினோதமான பத்திரிகை பிர 
சுரிக்கப்படுநறதாம்‌. அவ்வூரிலுள்ள 
பிச்சைக்காரர்களுக்கும்‌ யாசகர்களுச்‌ 
கும்‌ மாத்திரம்‌ உபயோகப்படுறெதாம்‌, 
அர்ஈகரில்‌ தினந்தோறும்‌ ஏற்படும்‌ 


கல்யாணங்கள்‌, ஞானஸ்காகங்கள்‌, 
பண்டிகைகள்‌, திருவிழாக்கள்‌, உத்‌ 
திரக்ரியைகள்‌ இவைகளெல்லாம்‌ 


பிரிசுறிச்சப்படுகின்நனவாம்‌. இதைத்‌ 
தவிர பிச்சை எடுக்கும்‌ விதங்களில்‌ 
நூதன ஆராய்ச்சி முறைகளையும்‌, அம்‌ 
நகரத்திற்குள்‌ தனம்‌ தினம்‌ வரும்‌ 
பிரயாணிகளுள்‌, தர்மிஷ்டர்கள்‌ யார்‌, 
லோபிகள்‌ யார்‌. என்று பிரித்துக்‌ 
சாண்பிவிப்பதையும்‌, பிச்சைச்காரச்‌ 
கூட்டுறவு சங்கத்தின்‌ வரவு செலவு 
கணக்குகளையும்‌ அப்பதிரிகையில்‌ 
காணலாமாம்‌. 


குடியன்‌ சொத்து சேர்த்து வாழ்ந்தது அபூர்வம்‌, பசட்டாயுள்ள சொத்‌ . 
துச்சளும்‌ பலவிதமான கடனுக்குள்‌ அ£ங்க்கொண்டு இருக்கும்‌, 
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0, ழளையின்‌ வேலை ஒரு மனி 
தனுடைய மூளை முழுவதும்‌ ஒரே 
சமயத்தில்‌ வேலைசெய்யாமல்‌ இரண்டு 
பாகமாய்‌ மாறிமாறி வேலைசெய்‌ 
யுமாம்‌, 

7. மாணச்சின்ன உடை:_பர்அக்‌ 
கள்‌ யாராவது காலஞ்சென்றால்‌ 
பொக்காரா தேசத்து ஜனங்கள்‌ சத்த 
நீல உடையை யணீிவார்களாம்‌, பர்‌ 
ஷியா தேசத்தில்‌ மங்கலான பழுப்பு 
வர்ணமுன்ள உடை சரிப்பார்களாம்‌. 
சின சேசத்தில்‌ வெண்மையுடையை 
யணிவார்களாம்‌. ஐரோப்பாகண்டம்‌ 
முழுவதும்‌ க று ப்‌ பு உடையையும்‌, 
எ௫ப்து சேசத்திலும்‌ பர்மாவிலும்‌ 
மஞ்சளுடையையும்‌, அருக்யில்‌ வய 
லெட்‌ ஊதாவையும்‌ ௮ணிவார்களாம்‌, 


8. பாசிக்‌ கோடிகள்‌ ல 
பாரசிக்கொடிகள்‌ அறுநூறு அடி நீள 
மிருக்குமாம்‌. 

9, தேயிலை :-—இங்லொர்தில 
ஒரு காளைக்கு ஆறுலகஷம்‌ பவுண்டு 
நிறையுள்ள தேயிலை செலவாறெதாம்‌. 


10. லண்டன்‌ நகநக்த வரவோ : 
ஒவ்வொரு சாளும்‌ லண்டன்‌ பட்‌ 
டணத்தில்‌ வேலைசெய்‌.௮ சம்பாதிக்க, 
ஐர்து மைல்களுக்குள்‌ இருக்கும்‌ சற்‌ 
அப்‌ பக்எங்களிலிருர்து மூன்‌ அலகஷம்‌ 
ஜனங்கள்‌ காலையில்‌ லண்டனிற்குள்‌ 
வந்து திரும்பி சாயர்‌இரம்‌ தங்கள்‌ 
ஊர்களுக்குச்‌ செல்கிருர்களாம்‌. 

11. ஹிந்துக்களின்‌ சிலவிநேரத 
ஆசாரங்கள்‌ யாராவது கொட்‌ 
டாவி விட்டால்‌ வாய்க்கு நேராக ஒரு 
தரம்‌. விரல்களைக்‌ கொடுக்கறோர்கள்‌, 
தன்னை விரறிச்கொள்ளும்பொழுது 
விசிறி தன்மிது ட்‌ ந 
பூமியில்‌ விசிறியை மூன்று தரம்‌ தட்டு 


அமிர்த குணபோதினி 


[விபவணா 


றார்கள்‌, பல்லி சப்தத்தைக்‌ கேட்ட 
வுடன்‌ அரேகர்‌ பூமியில்‌ விரல்‌ தனிக 
ளால்‌ தட்டுரறொர்கன்‌, ஒரு ஈல்ல 
பாம்பை அடித்துக்‌ கொன்றால்‌ தார 
எறிந்துவிடாமல்‌ சட்கெ கொளுத்து 
இருர்சன்‌. இராவேளையில்‌ இட்டியடிக்‌ 
கக்கூடாதாம்‌, நமஸ்காரம்‌ செய்யும்‌ 
பொழுது வாசற்படிக்கு அப்புறம்‌ ஒரு 
வரும்‌ இப்புறம்‌ ஒருவருமாக இருக்கச்‌ 
கூடாதாம்‌. தெற்கு வடக்கு பக்கமாய்‌ 
பார்த்து ஈமஸ்காரம்‌ செய்யக்கூடா 
தாம்‌, இரவில்‌ தனியாகச்‌ செல்லும்‌ 
காலத்தில்‌ கைகளைத்‌ கட்டிக்கொண்டு 
சென்றால்‌ பேய்‌ பிசாசுகள்‌ அருகில்‌ 
அண்டாவாம்‌, உள்ளங்காலில்‌ அரிப்பு 
உண்டானால்‌ ஊர்‌ பிரயாணமாம்‌, 
உள்ளங்‌ கையில்‌ அரிப்பு உண்டானால்‌ 
தன லாபமாம்‌. 

12. புஷ்பங்களில்‌ மோஸ்ம்‌;-- 
உலகத்தில்‌ எங்கு பார்த்தாலும்‌ ஜனங்‌ 
கள்‌ புஷ்பங்களில்‌ அதிக ப்ரீதியுள்ள 
வர்களாய்‌ இருக்கிறார்கள்‌. கிரீஸ்‌, 
இதாலி சேசங்களில்‌ ஊர்கோலங்க 
ளெல்லாம்‌ புஷ்பமாயிருக்குமாம்‌. 
இங்லொக்தில்‌ அஸ்ஸென்ஷன்‌ இனத்‌ 
தன்று வீட்டுச்‌ சவரெல்லாம்‌ புஷ்பா 
லங்காரம்‌ செய்வார்களாம்‌. வேய்‌ 
மவுத்‌ என்னும்‌ ஊரில்‌ வருஷா. வழு 
ஷம்‌ மே மாதம்‌ முதல்தேதியன்று 
சமுத்திரத்தில்‌ புஷ்பங்களை ஏராளமா 
கக்‌ சொட்டூவார்களாம்‌. மெக்ஹிகோ 
சேசத்திலும்‌ இந்தியாவிலும்‌ கோவில்‌ 
களுக்கு என்று பிரத்தியேகமான 
கந்தவனங்களும்‌ புஷ்பத்‌ தோட்டங்‌ 
களும்‌ உண்டு, இலங்கையில்‌ புத்சரின்‌ 
பல்‌ வைத்துள்ள கோவிலில்‌ ஒரு அர 
சன்‌ ஆரறை லக்ஷம்‌ புஷ்பங்களால்‌ 
அர்ச்சனை செய்தான்‌ என்று நாம்‌: 
சரித்திரத்தில்‌ வா௫த்திருக்கிறோம்‌, 
ஆனால்‌, சம்முடைய வை கர்களுக்கும்‌ 


கடிதங்களைச்‌ சேர்த்து லைப்பலர்‌ விவகார ஞானியாய்‌ விடின்‌ அத்தகை 
யோருக்கு சாம்‌ வில்தாரக்‌ கடி.சம்‌ லரைதற்குப்‌ பயப்பட வேண்டும்‌, 


மார்கழி | 


பஞ்சாங்கக்காரர்களுக்கும்‌, புஷ்பங்‌ 
களைவிட அன்றைய செலவுக்கு உத 
வச்கூடிய ஸ்வர்ண புஷ்பங்களில்‌ 
தான்‌ பிரியமதிகமாம்‌ ! 


13. காகித உற்பத்தி, பி, 
பதின்மூன்றாவது நூற்றாண்டில்தான்‌ 
மூர்‌ ஜாதியாரால்‌ சணலிலிரும்‌ த 
காகிதம்‌ செய்யப்பட்டதாம்‌. அதற்கு 
முன்னாட்களி. ளெல்லாம்‌ பருத்தியி 
விறார்துசான்‌ செய்தார்களாம்‌. 


14, சில நமஸ்கார வழிகள்‌; — 
ஹிந்துக்கள்‌ பெரியவர்களைக்‌ கண்‌ 
டால்‌ சாஷ்டாங்கமாய்‌ பூமியில்‌ விழுக 
றார்கள்‌. னர்கள்‌ எழுந்து நிற்பார்கள்‌. 
ஜப்பானியர்கள்‌ தங்கள்‌ செருப்புக 
ளைக்‌ கழற்றிவிட்டுக்‌ கைகளை கட்டிக்‌ 
சொண்டு எங்களைச்‌ காப்பாற்றுங்கள்‌ 
என்பார்கள்‌. பர்மா தேசத்தவர்கள்‌ 
முகத்தை முகர்ந்து பார்த்துவிட்டு 
வாசனை. ஈன்ளாயிருக்றறது என்பார்‌ 
கள்‌. தெற்கு எழுத்திரத்‌ திவுகளி 
விறாப்பவர்கள்‌ தலையில்‌ குடம்‌ 
ஜலம்‌ கொட்டுவார்கள்‌. முகம்‌ 
மதியர்கள்‌ குனிந்து கையால்‌ 
பாதத்தைத்‌ தொட்டு ஆதாம்‌ 
என்பார்கள்‌. . இறிஸ்தவர்கள்‌ 
மட்டிக்கால்போட்டுக்கொண்டு 
சைககாக்‌ கூப்பி தலையைக்‌ 
குனிவார்கள்‌. அரபியர்கள்‌ 
ஒருவரை ஒருவர்‌ கட்டித்தழுவி 
முத்தமிடுவார்கள்‌. 

15, ஓர வினோத விருக்ஷம்‌ 
_ஆஸ்ட்ரேவியா கண்டத்தில்‌ 
க்வீன்ஸ்லண்டு தேசத்தில்‌ 


கொட்டும்‌ மரம்‌'? என்று ஒரு ற்‌ 


விகசோத மரம்‌ இருக்கிறதாம்‌, 
அது சுமார்‌ பஇினைந்து அழி 
உயரமும்‌ செழிப்பாயும்‌ பார்க்‌ 
இறதற்கு ரம்யமாயும்‌ இருக்கு 
மாம்‌, அம்மாத்‌ இிலிரும்து இளம்‌ 
பும்‌ வாஸனை மிக துர்கந்தமாம்‌. 
அம்மரத்தின்‌ இலையாவது 


பிரபஞ்ச ௩வீனங்கள்‌ 


= அதனால்‌ அவர்‌ உனக்கு எழு 


ட இருக்குந்தனையும்‌ 
ய்‌ ருச்குப்‌ பின்னரோ; - நம்மு 3) 


ரைச்‌ சேர்ந்த யாவரும்‌ அன்‌ 
னியராகவிடலாம்‌, அந்த சால 
தீதில்‌ அவர்‌ ஆதாரம்‌ வேண்டி & 
யிருக்கும்‌. அதற்காகவே இப்‌ (|| 
ட போது அவரிடம்‌ எழுத்தில்‌ உ 
ழ்‌] ஆதரவு பத்திரம்‌ பெறுவது. 
ர மற்றபடி அவரிடம்‌ அலம்பிக்‌ 


Ii 
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கசொயாவது ஒருவர்மிது பட்‌ 
டாலே போதுமாம்‌, தேஹத்தில்‌ 
ஒரு அடையாளங்கள்‌ இல்லாமல்‌ செய்‌ 
தாலும்‌ ௮து பட்ட இடத்தில்‌ ஒரே 
அரிப்பும்‌ வலியும்‌ ஜாஸ்தியா யிருக்கு 
மாம்‌, அரேச மாதங்கள்‌ வரையில்‌ 
நீங்காதாம்‌, அவ்விடங்களில்‌ ஜலமா 
வது ஈரமாவது பட்டால்‌ அதிக எரிச்ச 
லூண்டாகுமாம்‌. அம்மரத்தின்‌ விசே 
ஷத்தை யறியாத குதிரைகளும்‌ காய்‌ 
களும்‌ மாடுகளும்‌ ஆடுகளும்‌ படுகின்ற 
அவஸ்தைகளைச்‌ சொல்விமுடியா தாம்‌. 

10,-மரேவலைக்த உதவும்‌ 
மாம்‌ :—-ஒரு மலையின்‌ தென்‌ பாரிசத்‌ 
தில்‌ வளருறெ மரங்களைவிட, வட . 
பாரிசத்தில்‌ வளரும்‌ மரங்களின்‌ மரம்‌ 
மிகவும்‌ கெட்டியாய்‌ மரவேலைக்கு மிக : 
வும்‌ உபயோகமா யிருக்குமாம்‌, “ 

17. ஒவ்வொரு சதுர அடியுள்ள 
தேன்‌ கூட்டில்‌ ஒன்பஇிஞயிரம்‌ ற 
அறைகள்‌ இருக்குமாம்‌ ! 

5, A. ஸ்ரீநிவாஸ்‌ சர்மா: 


அவர்‌ நல்லவர்‌ தான்‌ ; 


இக்கொடுத்த ஆதாரம்‌ அவர்‌ 
தேவை 6 
யில்லைதான்‌. ஆனால்‌, அல || 


டன்‌ இன்று உறவாடும்‌ அவ ரி 
[ழி 


ற்‌ 
இ LJ ௪. 
மார்கழியின்‌ மாண்பு. 
CODON SSS ASOD 


LI ன்னி ௫௫ மாதங்களில்‌ மார்கழி செய்த மாதவச்தின்‌ 
மாண்பை யென்னென்று கூறுவது £ இந்துக்களின்‌ 
ஒவ்வொரு மாசமும்‌, என்‌; ஒவ்வொரு நாளும்‌ ஓர்‌ 
விசேடச்சைக்‌ கொண்டுளது என்றாலும்‌, மார்கழி 
மாதத்தில்‌ மக்கள்‌; அவர்களுள்ளும்‌ உலகம்‌ என்றும்‌ 
அழியாது நிலைபெறுதற்கு ஏதுவாக விளங்கும்‌ பெண்‌ தெய்வங்கள்‌ காட்டும்‌ 
கு. தாகலம்‌, சுறுசுறுப்பு, இல்லங்களை ஒழுங்குபட வைத்திருக்கும்‌ நேர்மை 
முதலியவற்றை நோக்கின்‌ மற்ற மாதங்களினும்‌ மார்கழி மாதத்தின்‌ மாட்டு 
இனி புலனாகும்‌. வைகறையில்‌ துயிலெழுந்து, வழிபடு கடவுளை மனத்‌ 
சால்‌ வணங்கி, பொற்சுடல்‌ இருவிளக்கை யேற்றி, முற்றச்தைக்‌ “கோமயத்‌ ?? 
தால்‌ மெழுகிக்‌ கோலம்‌ இட்டு மலர்குட்டி ; குளங்களிலோ ஆறுகளீலோ 
சென்று நீராடிக்‌ அல்‌ உடுத்தி, மதிமுகத்திற்‌ குங்குமம்‌ அணிந்து, காலை 
யிளங்‌ கதிரவனின்‌ தண்ணெளீயால்‌ மின்னலென ஒளிவீசும்‌ நீர்‌ நிறைந்த 
பொற்குடச்தை இடுப்பிற்‌ சுமந்து) மயில்போன்ற சாயலினையும்‌, மான்‌ 
போன்ற நோக்கனையும்‌, குயில்‌ போன்‌ ற குரலினையும்‌ உடைய பெண்மணி 
களாம்‌, அழகுத்‌ தெய்வங்கள்‌ வரிசை வரிசையாக வருங்காட்சியை எம்மொழி 
யாற்‌ கூறுவேன்‌ ? எவ்வாற்றால்‌ விரித்துரைப்பேன்‌ ? 


அண்டானிடத்து அன்புமிக்கு பக்திப்‌ பெருங்காதலில்‌ இளைத்து 
விளையாடிய ஈந்தனார்‌, தன்‌ உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளைகொண்ட பொன்னம்பல 
நாதனைக்‌ கண்குளிரக்‌ கண்டு கிபெறவிரும்பிய அப்பெரியார்‌ சன்னை அடிமை 
கொண்ட வேகியரிடத்து, ££ இருவாநிரைநாள்‌ சமீபித்துவிட்டத ; தில்லைச்‌ 
சிற்றம்பலம்‌ தெரிதெ தவர விடைதம்‌,தருளல்‌ வேண்டும்‌ ?? என வேண்டியது 
எக்ச மாதத்துச்‌ திருவாதிரை ? மார்கழி மாசத்சன்றோ 1 மார்கழி மாதத்துத்‌ 
திருலாதிசையன்று இல்லைஈகர்‌ சென்று பொன்னம்பலத்தின்‌ காட்டைக்‌ 
காண்பார்க்கு மார்கழி மாதத்தின்‌ மாட்டு ஈன்கு புலப்படும்‌. அம்மட்டோ ? 
அவ்வம்பலத்தைக்‌ சண்ட கண்கொண்டே அருமறை முதல்வன்‌ அரவணை 
மிது அறியில்‌ அமர்க்தருளியிருக்கும்‌ அரங்கத்தை நோக்குங்கள்‌ ! ஈம்‌ நாட்‌ 
டத்‌ தேவாலயங்கள்‌ ஒன்தினுல்‌ கண்டிராத அவ்வளவு பெரிய கொட்டகை 
அழகுமிக அமைக்கப்பட்டு, அசனுள்‌ என்னையாளுடைய ஐயன்‌ எழுக்தருளுங்‌ 
சாட்சியைச்‌ காண்பீர்கள்‌! இக்காட்ட மார்கழி ஒன்றிற்கே உரியது, 


இவற்‌ ற யெல்லாம்‌ விட ஒரு ஒப்பற்ற மேன்மையைப்‌ பெ ற்னுள்‌ த 
இம்மாதம்‌. அஃது பூமிதேவியின்‌ அம்சமான குடிக்கொடுத்த சுடர்க்கொடி. 
யாம்‌ எனசன்னை ஆண்டான்‌ அம்மையார்‌ மெய்யுணர்வு பெற்று உய்ய வழி 
கோவியது, அவ்வம்மையார்‌ அருளிய ££ இருப்பாவை ?? யென்னும்‌ திவ்யப்‌ 
பிரபந்தத்தில்‌ முசற்பாவின்‌ முதல்‌ அடிபின்‌ முதல்‌ மொழியாய்‌ எடுத்தாளப்‌ 
பெற்ற ஒப்பற்ற உயர்வினையடையது £ மார்கழி ?? யென்னும்‌ இர்கான்கெழுத்‌ 
அச்சன்‌, அத்திருப்பாலையின்‌ முதற்பாவை விளச்டச்கூறி இச்சட்டுரையை 
முடிக்ன்றேன்‌, 
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“மார்கழித்‌ திங்கள்‌ மதிநிறைந்த நன்னாளால்‌ 

நீராடப்‌ போதவீர்‌ போதுமினோ நேரிழையீர்‌ / 
சீர்மல்கும்‌ ஆம்ப்பாடிச்‌ செல்வச்‌ சிறுமீர்காள்‌ ! 

கூர்வேற்‌ கொடுக்‌ தொழிலன்‌ நந்தகோபன்‌ குமரன்‌ 
ரோர்ந்த கண்ணி யசோதை இளஞ்சிங்கம்‌ 

கார்மேனிச்‌ செங்கண்‌ கதிர்மதியம்‌ போல்‌ முகத்தான்‌ 
நாராயணனே நமக்கே பறை தருவான்‌ 

பாரோர்‌ புகழப்‌ படிந்தேலோ ரெம்பாவாய்‌.” 


செல்வப்‌ பெருக்கையுடைய திருவாய்ப்‌ பாடியிலே (ஓர்‌ இடைப்பெண்‌ 
மற்ற மங்கையரைப்‌ பார்த்தக்‌ கூஐறொள்‌.)-திறாந்திய அணிகலங்களையும்‌, 
நிறைந்த செல்வத்தையுமுடைய பெண்களே ! மார்கழி மாதத்து முழுமதி 
விளங்கும்‌ இர்ஈன்னாளீலே யமுனையாற்றிலே நீராட (கண்ணன்‌ கூட்டுறவைப்‌ 
பெறிச்‌ செல்பவர்களே ! (உம்மோடு யானும்‌ வருநன்‌ே றன்‌;) போவோம்‌ 
வாருங்கள்‌ ; தனக்குப்‌ பகையாயினாருக்குக்‌ கொடுக்தொழிலைப்‌ புரியும்‌ கூரிய 
முனை பொருந்திய வேலினையுடைய ஈந்தகோபனுடைய குமரன்‌; அழகு 
வாய்ந்த கண்களையுடைய, யசோதைப்‌ பிராட்டியின்‌ இளஞ்‌ சிங்கம்போன்ற 
குழந்தை ; கார்முகில்போன்ற திருமேனியும்‌ ; தாமரைபோன்ற கண்களும்‌, 
ஞாயிறும்‌ இங்களும்‌ போன்ற ஒளியும்‌ அளியும்‌ (அளி-கருபை, குளீர்ச்சி.) 
பொருந்திய முகமும்‌ உடைய இர்தக்‌ கண்ணனே (அவன்பால்‌ நீங்காக்‌ காதல்‌ 
பூண்டுள்ள) நமக்கு நாம்‌ விரும்பிய அனைத்தையும்‌ தர்தருளூுவான்‌. ஆதலின்‌ 
உலகத்தார்‌ புகழ்ர்தேத்தும்படி. இர்‌ நோன்பில்‌ மிசப்பொருந்தி முயல, இவ்‌ 
வொப்பற்ற நோன்பு ஈன்கு முடிவெய்தும்‌, 
அந்த கோன்பு வருமாறு :-- 
கூதிர்காலத்துத்‌ தொடக்கத்தில்‌, முழுக்கலாமதி (பூர்ணசர்திரன்‌) தனது 
தண்ணெனுங்‌ கதிர்களைப்‌ பால்‌ அரைபோல்‌ மண்ணீலெங்கும்‌ வீசிய ஓர்‌ 
பெளர்ணமியன்று, அலைவீசும்‌ மணல்‌ பரர்த யமுனையாற்றங்‌ கரையிலே, 
மஞ்சாய்‌ (மேகம்போல்‌) ஒளிறார்‌ இருமேணனி மழலைப்‌ பசுஞ்சொல்‌ மறைக்‌ 
கொழுந்து, அஞ்சொற்கனிவாய்‌ யசோதை மகிழ அவதரித்தருளிய 
கண்ணபிரான்‌ கல்லும்‌ உருகச்‌, கல்லாதார்‌ கடிய மனமுங்‌ கரைந்துருக 
வேய்ங்குழல்‌ (புல்லாங்குழல்‌) ஊதிநின்றான்‌. ௮க்குழல்‌ இசையாம்‌ அழுத 
மாரி ஆய்ச்சியர்தம்‌ அஞ்செவீயில்‌ தவழ்ந்த மாத்திரத்தில்‌, தம்‌ நினை 
வழிந்து தடுமாறும்‌ உளத்தோடு, தடமுலையின்‌ பெருஞ்சுமையால்‌ இடை 
ரோவக்‌, குழல்‌ (கூந்தல்‌) சோர, காலணிகள்‌ மேலினி நாம்‌ ££ ஆற்றோம்‌ 
ஆற்றோம்‌ ?? என ஒலிப்ப ஓப்‌ பசும்புயல்‌ வண்ணத்‌ தண்ணலைக்‌ 
இட்டித்‌ தரிசித்தனர்‌. அங்ஙனம்‌ இளமயீல்‌ இனம்போல்‌ வந்து எய்‌ 
திய அப்பெண்ணரின்கல்லார்களைக்‌ கார்முல்வண்ணன்‌ பார்த்து, 
6 உங்கள்‌ கணவன்மார்‌ அறியாது அவர்களைத்‌ தனியே விடச்தப்‌ பிரித்து 
வந்த செய்கை ஒழுங்காமோ ?? என வினாவினன்‌. அதற்கவர்கள்‌ கண்‌ 
களில்‌ முத்துமுத்தாய்‌ நீர்‌ அளிப்ப வருந்தி, ஐய! நாங்கள்‌ நின்னை 
, யடைந்தது, ஈல்லறங்கேட்டு மேலாம்‌ உயர்நிலை பெறுதற்காகவே. ஆத 
வின்‌ இதில்‌ தவறு யாதுளது { எனச்‌ சிறிது சிறிதாகப்‌ பேச்சை 
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வளர்த்த, “பாற்கடல்‌ துறந்து எங்கள்‌ பவத்தொடர்பு அறுக்கவர்த 
கண்ணா ! ஏழையராம்‌ பெண்களென்று எண்ணாது மன்மதனும்‌, வில்‌ 
வளைத்து மலர்‌ அம்பை விடுச்னெறான்‌ எம்செஞ்சில்‌ ; வெண்ணிலவும்‌ 
செர்தியை வீசுன்றது எம்மிது, இதுபொழுது. அடி யாமை ஓ அக்கி 
விடா. எற்றறானாம்‌ ? என்று வேண்டிரின்றார்‌, அண்ணலும்‌ அவர்கள்‌ 
எண்ணம்‌ முற்றுவித்து இண்டுகொண்டான்‌, ஒவ்வொரு மாதரார்க்கும்‌ 
சணிக்சணி ஒருவனா நின்று கைகோத்து ஆடினான்‌. அவ்வளவில்‌ 
அன்னோரைவிட்டு மின்னென மறைந்தான்‌, இணி அப்பெண்களின்‌ 
நிலைமையையும்‌, பிரிவாற்றாகமயையும்‌ பேசவும்‌ வேண்டுமோ ? 
“பட்ட மரம்‌ தளிர்‌ தளிர்ப்பப்‌ டண்ணாருங்‌ குழல்‌ இசைத்த 
கட்டழகன்‌ சென்ற இடம்‌ காணீரோ * காணீரோ?” 

என அங்றொர்ச மரம்‌ செடி கொடிகளை யெல்லாம்‌ வினவினராய்‌ மனம்‌ 
வருந்தி வீடு சேர்ந்தனர்‌, இங்கனம்‌ வருந்திய மனத்தராய ஆயர்‌ மங்கை 
யர்‌ அனைவரும்‌ கார்வண்ணன்‌ திருவுருவைக்‌ கனவிலும்‌ ஈனவிலும்‌ கருச்‌ 
அட்கொண்டு ; மார்கழி மாதத்தில்‌ சாள்தோறும்‌ வைகறையில்‌ அயில்‌ 
எழுர்து ஒருவர்‌ கையை ஒருவர்‌ பற்றியலராய்க்‌ கண்ணபிரான்‌. திருப்‌ 
புகழைக்‌ கணிக்க இசையோடு பாடிக்கொண்டு, காளிக்தி நதிசென்று 
நீராழி, மணலினால்‌ ££ காத்யாயநீ 1? தேவி உருவை நியமித்து மலர்‌.தூவி 
வ்ணங்கிச்‌ சண்ணபிரானையே சங்கட்குக்‌ கணவனாய்த்‌ தரவேண்டு 
மென்று குறையிரம்‌அ , நின்றார்கள்‌. இவ்வாறு அம்மாதம்‌ முழுவதும்‌ 
அவ்வண்ணலைக்‌ சணப்பொழுதும்‌ மறவாது போற்றிவர்த அவ்‌ ஆயர்‌ 
குலக்‌ கட்டழூயர்‌ கண்ணும்‌ மனமும்‌ குளிரக்‌ கண்ணபிரான்‌ முன்வந்து 
தோன்றி, “எனக்கு அடிமை செய்ய ஆவலுற்று நோன்பு நோற்ற 
உங்கள்‌ கருத்திற்கு இசைக்தேன்‌ ; உகந்தேன்‌ ?? என அருளி அவர்களை 
யேற்றுக்நொண்டான்‌, . 


்‌ சல வருடமாக, புதமுறையில்‌ ஆரரய்ச்‌சி புரிக தவரும்‌ சகோசரர்கட்கு 

தா ஒறவார்த்தை :--₹ என்னே ! அநியாயம்‌! பிறருடைய மனைவியரை இன்‌ 
பம்‌ நகர்ந்த ்‌ இவனோ பரம்பொருள்‌ 1? என்று எள்ளி சகையாடுவாரை 
கோக்க ஆரியப்புலவர்‌, ££ உண்மைதான்‌ ; இறைவனே அங்கனம்‌' ஈடச்தால்‌ 
அவனைப்‌ பின்பற்றுபவரும்‌ அம்முறையே சென்று விடுவர்‌ எனச்‌ கூதின்‌, 
இறைவன்‌ விடம்‌ உண்டானென்று எத்தனைபேர்‌ விடம்‌ உண்டார்‌ ??' என 
வினாவன்றார்‌. ஆயர்‌ மங்கையர்‌ யாலரென்பதும்‌, அவர்களை மருவிவாழ்ந்த 
தத்துவமும்‌ அறிஞரிடத்தே கேட்டுணர்க. ள்‌ 

மேந்கூறிய சோன்பைத்தான்‌ எனதன்னை சூடிக்கொடுத்த சுடர்ச்‌ 
கொடியாள்‌ வில்லிபுத்காரையே ஆய்ப்பாடியாகவும்‌, அங்குள்ள மங்கையரை 
ஆயர்‌ சிறுமியராசவுவ்‌ கொண்டு குரவைக்‌ கூத்தாடி, ரோன்பு இயற்றிக்‌ கண்‌ 
ணன்‌ கிருவுமுலைக்‌ கண்டு மழ்‌$து அரங்கத்தம்மான்‌ அன்பினுக்கு 
உரிமையானாள்‌. 2 

அச்ச சோன்பைச்‌ தன்லுட்கொண்டு விளங்குவதுதான்‌ இம்மார்கழி 

ஆ 1 மார்கமியே! சின்னுடைய மாண்பென்னே ! மாண்பென்னே ! 

பே, ராமாநுஜ ரேட்டியார்‌. . 


கடையில்‌ புட்‌ 


டரிரிப்‌ பிள்ளை கேட்டார்‌. 8 நீதி 
புஸ்சகச்துள்‌ £ கம்‌? மென்று உட்கார்‌ 
ந்து கொண்டிருக்கும்‌.  அதபவமோ 
உலகம்‌ சுற்றிவந்து. அனைத்தையும்‌ 
அளந்து வாரிக்கொண்டுவந்து 
கொட்டி ஈறுமணம்‌ கமழ வைக்கும்‌ ; 
மனத்திலும்‌ நன்றாகப்‌ பதியும்‌, நீதி 
யின்வழியே சென்று தெரிவிக்கிற 
நான்கு பக்கத்துச்‌ சங்கதியை ௮௮ 
பலம்‌ கால்‌ பக்கத்திலேயே வெகு சல 
பத்தில்‌ விளக்கிவிடும்‌; கேட்பவர்‌ 
களுக்கு அது ஒரு ருசிகரமாகவும்‌ 
படும்படி செய்யும்‌, நீதியைப்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடத்தில்‌ வெகு சுலபமாய்ப்‌ படித்த 
விடலாம்‌ ; அதுபவத்தையோ தான்‌ 
பட்டும்‌, உலகல்‌ பழூயுமே படித்தறிய 
வேண்டும்‌. நீதியையே தெரிவிக்கும்‌ 
ஒரு புஸ்தகமும்‌, அறபவத்தையே 
போதிக்கும்‌ ஒரு மாலும்‌ இருந்தால்‌, 
அ.நுபவமணியான நூலையே யாவரும்‌ 
மதிப்புடன்‌ ஏற்பர்‌, நீதி பல புத்திமதி 
களை மட்டும்‌ சொல்லும்‌; அதுபவமோ 
கூடவே துணைக்குவந்து வழிகாட்டும்‌. 
நீதி ஒரு பூகோளப்‌ படத்தில்‌ ஒரு 
ஊரைப்பற்றிச்‌ தெரிந்துகொள்‌ 
வதைப்‌ போன்றது; அஅபலமோ 
அந்த ஊருக்கே சேரில்‌ சென்று 
யாவும்‌ ஆற்றிப்‌ பார்த்தறிந்து கொள்‌ 


உபய ே 


வதைப்‌ போன்றது. நீதி ஏட்டில்‌ 
இருக்கும்‌ சுரைக்காய்‌ ; ௮.துபவமோ 
அன்றைக்கே சமைத்‌ துண்ணும்‌ 
சுரைக்காய்‌, நீதி ஒருவரைப்‌ படத்தில்‌ 
பார்ப்பது போன்றது ; அறதுபவமோ 
அவரையே நேரிற்‌ பார்ப்பது போன்‌ 
றது. ஒரு நீதிப்‌ பிரசங்கச்சையும்‌, 
ஓரு அனுபவ உபன்யாஸத்தையும்‌ 
ஓத்திட்டுப்‌ பார்ப்பின்‌, அனுபவ உபன்‌ 
யாஸமே சாலச்‌ சிறப்புடையதாய்‌ 
மதிப்புடன்‌ ஏற்றுக்கொள்ளப்படும்‌; 


. நீதியோ விவாகத்துக்கு முன்னே ஒரு 


நங்கையைச்‌ குறித்துப்‌ பல இன்ப 
நினைவுகளும்‌ கனவுகளும்‌ கெொ௱ள்வ 
தைப்போன்றது ; அனுபவமோ அர்த 
நங்கையை மணமுடித்துக்‌ காம்பரிந்த 
மலர்‌ மஞ்சத்தின்மேல்‌ அவளுடன்‌ 
ஸல்லாபிப்பது போன்றது, நீதி ஒரு 
நாட்க நோட்டிஸைப்‌ போன்றது ; 
அநுபவமோ அந்த நாடகத்திற்கே 
ரேரிற்சென்று காண்பது போன்றது. 
நீதி மலடிக்குச்‌ சமம்‌; அஅபவமோ 
தன்‌ குழர்தைகளுடன்‌ கொஞ்சி நிற்‌ 
கும்‌ புத்திரவதிக்குச்‌ சமம்‌, நீதிக்குள்‌ 
அநுபவம்‌ ஒரு அளியும்‌ சேராது ; 
அ.நுபவத்துள்ளோ பல நீதிகள்‌ தானே 
வந்து புகுர்துகொண்டு உறவாடும்‌, 
எனவே, நீதியினும்‌ ௮.அபவமே மாண்‌ 
புடைத்தாம்‌. நீதி எழுதுவதும்‌ 
போதிப்பதும்‌ சுலபம்‌; ௮.அபவம்‌ 
வரைவதோ மகா பிரயாசையானபாடு. 
௮௮ ஒரு லெருக்கேதான்‌ வரும்‌. நீதி 
யைப்‌ போதிக்கும்‌ பல பத்திரிகை 
களைச்‌ சுலபத்தில்‌ ஈடத்திவிடலாம்‌ ; 
ஆனால்‌, அ.நபலங்களையே வாரிச்‌ 
சொட்டி நின்ற “மஹா விகடதூதன்‌" 


பம்‌ என்று கடிதத்தில்‌ வழக்கமாய்‌ எழுதுவதைத்‌ தவிர உண்‌ 


மையில்‌ அப்படியில்லை, எங்காவது ஓரிடம்‌ பிணியுற்றிருப்பது முண்டு, 


480 


போன்ற அனுபவப்‌ பத்திரிகைகளை 
நடத்துவது எளீநில்‌ ஆகக்கூடிய 
தல்ல என்று தாண்டவக்கோன்‌ 
ஒரு லிஸ்சாரப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்தார்‌. 
ம 
அன்பர்‌ அல்லா பிச்சை நீதியி 
லும்‌ அநுபவம்‌ இறந்த து என்பதை 
விளக்க ஒரு உதாரணம்‌ கூறினார்‌. 
ப ஒரு perf இரண்டு நூலாசிரியர்‌ 
களாம்‌. நீதியைப்‌ போதி திக்கும்‌ ஓருவர்‌ 
1] 'றுவர்களுக்‌. சன்று வரைந்த மாலில்‌ 
அதிகாலை மூன்‌அமணிக்சே எழுச்து 
பாடங்களைப்‌ படிக்கவேண்டும்‌ என்‌ 
னும்‌ குறிப்பிட்டிருர்தாராம்‌. அப 
வங்களையே போதிக்கும்‌ மற்றொரு 
ஆரியர்‌ அதிகாலையில்‌ ஜர்‌ மணிக்கு 
ஏமுர்‌து பாடங்களைப்‌ படிப்பது அதி 
லைப்பெருச்கும்‌ என்று தமது நாலில்‌ 
செ சரிவித்திருரதாராம்‌, இரண்டையும்‌ 
நோக்க சாம்‌ நீதிநாலின்‌ ஆசிரிய 
ரிடம்‌ சென்று * மூன்று மணிக்கே 
எழுக்து படிக்கவேண்டு மென்பா 
னேன்‌? என்று வினவ, “அப்பொழுது 
சான்‌ அதிகநேரம்‌ வாசிக்கலாம்‌? என்‌ 
) அவர்‌ பதில்‌ கூறினாராம்‌. பிறகு 
அ பவ! ஆசிரியரிடம்‌ இரும்பி வரது 
* மூன்றுமணியை விட்டு ஐர்துமணி 
யென்று நீங்கள்‌ குறிப்பானேன்‌ * 
என்று வினவ, அதற்கு அவர்‌, “று 
குழச்தைகள்‌ செல்வனே நித்திரை 
செய்தால்தான்‌ அரோக்யெ எம்பன்‌ 
னரா யிருப்பர்‌;) அவர்களை மூன்று 


மணிக்கு எழுப்பி வாசிக்கச்‌ 
செய்வது கொடுமை; அல்விதம்‌ 
லா9ிப்பினும்‌ சான்கு, ஐரம்அ 


மணிக்கு அவர்கள்‌ புத்தசமும்‌ கையு 
மாய்ச்‌ அங்‌ ஏழுமணிக்கே எழும்‌ 
இருப்பர்‌; ஆசலின்‌ அலர்சனீன்‌ அதி 
பால்யத்தை நோக்கி ஐ அமணிக்கு 
எழுர்தால்‌ பிசகு ததக செய்யா 


பம்‌ நர்சை எஞ்ஞா 


நமது கடை 


[விபவணா 


மல்‌ வாசித்துத்‌ சேறுவது சுலபம்‌, 
பின்னுக்கு இந்தப்‌ பயிற்சி அவர்களுக்‌ 
குத்‌ தக்க வயது வருங்கால நான்கு 
மணிக்கும்‌, மூன்று மணிக்குங்கூட 
அவர்களை எழுர்‌ திருக்க வைச்‌ தவிடும்‌; 
ஆனதால்‌, அவர்களுக்கு இப்போது 
சிரமமின்றி இருக்க ஐந்து. மணிக்கு 
எழுர்‌து படிப்பது ஈலம்‌ என்று குறிப்‌ 
பிட்டேன்‌ ; மூன்று மணிக்கு எழும்‌ 
இருக்கச்‌ சொல்வது நீதி, அது எட்டி 
லேயேதான்‌ க்கும்‌, வழக்கத்துக்கு 
வராது; ஐர்துமணிக்கு எழுந்திருக்‌ 
கும்படி. நான்‌ சொல்வதோ அநபவித்‌ 
தறிந்ததாம்‌, அதைப்‌ பலரும்‌ பின்‌ 
பற்றுதல்‌ சுலபம்‌ என்றாராம்‌. என 
வே, நீதிச்‌ சொல்லினும்‌ அதுபவச்‌ 
சொல்லே உயர்ந்தது, நீதியைப்‌ 
போதிப்பவரோ அர்த கீ 'இபின்வழியே 
பிறர்‌ கடக்க! இயலுமா வென்பதில்‌ 
அவரே சர்தேகப்படுபவரா யிருக்க 
லாம்‌, அஅபவத்தைப்‌ போதிப்ப 
வரோ ஏற்கெனவே ஈடர்து, கண்டு, 
பட்டிருப்பதையே கூறுவதால்‌, அவர்‌ 
தெரிவிக்கும்‌ அநுபவ நுட்பக்சைப்‌ 
பின்பற்றி ஈடத்தல்‌ எளிதும்‌ சுலபமு 
மாயிருக்கும்‌?_—என்‌ அ அல்லாபிச்சை 
அஅபவத்தை ஆதரித்துப்‌ பேரனார்‌.!' 
: நீதியைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ நூல்களும்‌ 
பத்திரிகைகளும்‌ எத்தனையோ கணக்‌ 
இலெடங்காதனலாக இருக்கும்‌) அற 
பவங்களையே புகட்டித்‌ திருத்தும்‌ பத்‌ 
இரிகைகளையும்‌ நூல்களையும்‌ இன்‌ 
னின்னலெனச்‌ இறுவிரல்விட்டு எஸி 
தில்‌ எண்ணிவிடலாம்‌ ?' என்று 
கொங்குச்‌ செட்டியார்‌ சமது பேச்சு 
களைக்‌ கொட்டினார்‌. 
சென்ற முறை ஈமது கடைக்கு 
வந்த வங்காளப்‌ பத்திராரிரியர்‌ இன்‌ 
அம்‌ வச்திருந்தார்‌, அவர்‌ (பொறாமை? 


“இறு அயரம்‌ ஒரு 5 சான்‌ படுவார்‌ ஞாலமிது. என்றுமே ௮ஃதாயின்‌ இன்‌ 
றா 21 டஸ்ட்‌ ஒரு பிரபல ஆசிரியர்‌, 


மார்கமிமீ] 


யைப்பற்றிப்‌ பேனோர்‌. ₹ என்னை 
உடனே புறப்பட்டு வரும்படி கல்கத்‌ 
தாவிலிருர்‌.அு. ஒரு ஈண்பர்‌ தக்‌ இயனுப்‌ 
பினர்‌. தந்திக்கே ஒரு தனி இவிரமும்‌ 
சுறுசுறுப்பும்‌ உண்டல்லவா. அன்றே 
பிரயாணமாகி மறுதினம்‌ காலையில்‌ 
கல்கத்தா சேர்ந்து ஈண்பரின்‌ வீட்டுக்‌ 
குச்‌ சென்றேன்‌. அதற்குள்‌ அர்த 
ஈண்பர்‌ இன்னொரு ஊருக்குப்‌ போய்‌ 
விட்டதாய்‌ வீட்டி லுள்ளவர்கள்‌ சொல்‌ 
வினர்‌. எவ்வளவு வேலைகளைச்‌ கெடுச்‌ 
அக்கொண்டு வந்தேன்‌? ஒருவருடைய 
கஷ்டம்‌ மற்றவறாக்குத்‌ தெறிவதில்‌ 
லையே என்று வருந்தினேன்‌, ஈண்பர்‌ 
இருந்தகாலை எனக்கு வெகு உபசாரங்‌ 
கள்‌ செய்ச அந்த வீடு இப்பொழுதோ 
4 அவர்‌ இல்லை என்று சொல்வ 
துடன்‌ சன்‌ கடமையை முடித்துக்‌ 
கொண்டு £கமமென்று இருர்தவிட்‌ 
டது, இந்த நிலையில்‌ அந்த வீட்டில்‌ 
சங்குவதற்கு மனமில்லாமல்‌ என்‌ 
பெட்டி சாமான்களை மட்டும்‌ அங்கு 
வைத்து விட்டு, எனக்குச்‌ தெரிந்த 
வைத்திய ரொருவர்‌ வீட்டுக்குச்‌ 
சென்று இரண்டு வாரம்போல்‌ இரும்‌ 
தேன்‌, 
He த்‌ 
அங்கு இருந்துகொண்டே என்‌ 
வாம்‌ இருமுறைப்‌ பத்திரிகைக்கு 
விஷயங்கள்‌ எழுதி அனுப்பிவக்தேன்‌. 
வைச்தியாது மனைவியின்‌ தம்பி ஊரி 
லிருர்து வரந்திரார்தான்‌. அவன்‌ பெயர்‌ 
தேவீபூஷணன்‌. அவன்‌என்னிடம்‌ ஒரு 
பல்பொடி. டப்பியைத்‌ தந்து மதிப்‌ 
புரை வரையும்படி மிகவும்‌ வேண்டி 
னான்‌. இலவசமாய்ப்‌ புசிக்கும்‌ வீட்‌ 
டில்‌ அவர்கள்‌ சொல்வதபோலெல்‌ 
லாம்‌ ஆடவேண்டுமல்லவா ? அல்‌ 
உ விதமே அர்தப்‌ பற்பொடியை உபயோ 
இத்துப்‌ பார்த்ததில்‌ மிகவும்‌ லொக்யெ 


அமிர்த குண்போதினி 
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மாய்‌ இருந்ததால்‌; அதைக்குறித்து 
எனது பத்திரிகையில்‌ மதிப்புரையில்‌ 
சிலாக்யமாய்‌ வரைந்து, இர்தப்‌ பற்‌ 
பொடியை * இராஜா பற்பொடி? என்‌ 
னலாம்‌ என்று குறிப்பிட்டேன்‌. அர்‌ 
தப்‌ பத்திரிகையை எனது வைத்திய 
ஈண்பர்‌ படிச்துவிட்டு சனத்த கோபம்‌ 
கொண்டார்‌. ள்‌ 
ர்‌ 
““ரானது பற்பொடி. எவ்வளவோ 
மேன்மை பெற்றதா யிருக்க, உபயோ 
கமற்ற ஒரு: அற்ப பொடியை *இராஜா 
பற்பொடி” யென்றீரே, அவ்வாறாயின்‌ 
எனது பற்பொடியை யெல்லாம்‌ குப்‌ 
பையில்‌ கொட்டிவிடுகிறேன்‌ ? என்‌ 
ரூர்‌. அதற்கு சான்‌ *சேவீபூஷணன்‌ 
உங்கள்‌ சொர்த மைச்துனனே j 
ஏதோ அவனுக்கு இரண்டு “ஆர்டர்‌ 2௪ 
ள்‌ வரட்டுமென்று அவ்விதம்‌ வரைர்‌ 
தேன்‌. அதுவும்‌. உங்களைச்‌ சேர்ந்த 
வன்‌ என்று உங்கள்மிதுள்ள அன்பால்‌ 
தான்‌ வரைந்தேன்‌; பற்பொழியும்‌ நன்‌ 
ருகஇருந்ததால்‌ என்‌எழுதுகோல்‌ அவ்‌ 
விதம்‌ வரைர்‌துவிட்ட அ”? என்றேன்‌, 
உடனே நண்பர்‌ கடுஞ்சனெத்‌தஅடன்‌ 
தமது பற்பொடி டப்பிகளை யெல்லாம்‌ 
திறந்து அவற்றிலுள்ளதைச்‌ -ஒழே 
கொட்டத்‌ தொடங்ணனார்‌. 
Hak 
எனக்கோ இப்படியும்‌ (பொறாமை 
உண்டாவென்று மிக்க மனவருச்தமா 
கவே, உடனே ஒரு கார்டு எடுத்து, 
அதில்‌ வைத்தியரின்‌ வீட்டு விலாஸ்த்‌ 
அக்கு வரும்‌ எனது தபால்களையெல்‌ 
லாம்‌ எனக்குத்‌ தந்தி தந்த ஈண்பரின்‌ 
வீட்டுக்கு அந்த நிமிஷ முதற்‌ 
கொண்டே யனுப்பும்பழ. தபால்‌ 
ஆபீஸ்‌ தலைவருக்கு எழுதினேன்‌. இது 
வரை டப்பிகளீவிருந்ததைச்‌ கொட்‌ 
டிச்சொண்டிருக்க நண்பர்‌ தாம்‌ அவ்‌. 


அச்ச மயக்கத்தில்‌ சமாளித்து எழுதியவை எழுத்துக்களல்ல ! அவை 
இருக்குகளாகவும்‌, பல பிழைகளாகவும்‌, சின்னாப்பின்னப்ப பட்டி ரச்சலாம்‌. 
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வ்ளவு பிரயாசையுடனும்‌ எரிச்சலுட 
னும்‌ கொட்டுவதை ரான்‌ கவனியாமல்‌ 
என்னவோ எழுதியவாறு இருப்ப 
சைக்‌ கண்டு இசைத்தார்‌. 


he 

கோபிப்பவர.து கோபத்தை லக்ஷி 
யம்‌ செய்தாலல்லவோ கோபிப்பவ 
ருக்கு மேன்மேலும்‌ உத்ஸாகம்‌ கொள்‌ 
ளவும்‌, இன்னும்‌ லெ ஆக்திரச்‌ சொற்க 
வோக்‌ கொட்டச்‌ செளகரியமாகவும்‌ 
இருக்கும்‌, ரான்‌ இப்படி அவரது 
கோபத்தை லக்ஷியம்‌ செய்யாமல்‌ எழு 
இயவாறு இருக்கவே, அவருக்கு இன்‌ 
னும்‌ தமது கோபத்தைப்‌ பெருக்க 
வழியில்லாமல்‌, என்னிடம்‌ வந்து அர்‌ 
தக்‌ கார்டைப்‌ பிடுங்க முயன்றார்‌. 
உடனே நான்‌ ௮க்கார்டுடன்‌ விரைமக்து 
ஒட, ஈண்பரும்‌ சமது அவிழ்ர்த வேஷ்‌ 
டியைக்‌ கையால்‌ பற்றிக்கொண்டு 
தமது சொந்தி குலுங்க என்னைப்‌ பின்‌ 
தொடர்ந்து ஓடிவர, அவர்‌ என்னை 
ரெருங்குவதற்குள்‌ சான்‌ அந்தக்‌ கார்‌ 
டைக்‌ தபால்‌ பெட்டியில்‌ போட்டு 
விட்டுச்‌ இரித்சேன்‌. 


ஸ்ட 


உடனே ஈண்பர்‌—' ஒருவன்‌ 
தன்னை மறந்து சோபத்திவிருக்கை 
யில்‌ அவனைப்பற்றி அபிப்பிராயம்‌ 
சொல்வதும்‌, ௮வமஇக்கப்‌ புகுவதும்‌ 
சரியாகாது" என்றார்‌. கான்‌ “உம்மைப்‌ 
பற்றிச்‌ கெடுதலாக ஏதும்‌எழுதவில்லை, 
என்‌ தபால்களை வேறிடம்‌ மாற்றிடும்‌ 
படி மட்டுமே எழுதினேன்‌? என்று 
கூறி, அந்த நிமிஷமே அவர்‌ இல்‌ 
லத்தை விட்டுப்‌ புறப்பட்டுச்‌ தந்தி 
தீம்த ஈண்பரின்‌ வீட்டிற்கு வரவும்‌, 
அவரும்‌ ஊரிலிருந்து இரும்பிவிட்ட 
தால்‌, அவரிடம்‌ இச சப்‌ பொறாமைக்‌ 


நம்து கடை 


விபவணு] 


கதையைச்‌ கூறி ஈகைத்தேன்‌ ?? என்‌ 
றர்‌. 
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குண்டு செட்டியார்‌ * பொறாமை ? 
யின்‌ ஸம்பர்சமாகச்‌ சமது அனுப 
வத்தை விசிறினார்‌. ££ நான்‌ ஒரு உறவி 
னர்‌ வீட்டில்‌ காசெச்‌ குப்பையுடன்‌ 
டெர்த ஒரு பழய நூலை எடுத்து, 
இதென்ன வென்றேன்‌. “ஏதோ 
வேதார்தம்‌, யாருக்குத்‌ தெறிகிறது, 
அத என்னத்துக்கு என்றார்‌. சான்‌ 
அந்த நூலை வாசிக்கையில்‌ லெ விஷ 
யங்கள்‌ விளங்காவிடினும்‌, பல விஷ 
யங்கள்‌ வெகு செளிவும்‌ ௮.நுபவமும்‌ 
சுலபமுமாய்‌ மிசவும்‌ ரஸமாக இருக்‌ 
கவே, அதை அந்த உறவினருக்கு 
எடுத்து. விளக்கி ₹ இக்கருத்துகளை 
ஆதரவாய்ச்‌ கொண்டு ஒரு நூல்‌ இயற்‌ 
லாம்‌? என்றேன்‌. உடனே உற 
வினருக்கு உணர்ச்சி தோன்றி “அப்ப 
டியா ? என்று அதிசயித்தார்‌. பிறகு 
மற்றொரு காள்‌ சென்றிருக்கையில்‌ 
அப்புஸ்சகச்சை வாசிப்பதற்காக 
கேட்க, அதற்கு அவர்‌; (ஓ! தாமுடி. 
யாது, நீர்‌ அதை வாசிப்பின்‌ அதி 
லுள்ள ரஸமான விஷயங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ உணர்ந்துவிடுவீர்‌ ; உடனே ஒரு 
சனி அலும்‌ புதிதாய்‌ எழுதிவிடுவிர்‌ ; 
நானே அதிலுள்ளவற்றைக்‌ கொண்டு 
ஒரு புது தூல்‌ இயற்ற நீனைத்திறாப்ப 
தால்‌ அப்புஸ்தகத்தை உமக்குச்‌ காட்ட 
முடியாது? என்றார்‌, “குப்டையிற்‌ 
கிடந்தகைச்‌ சலாூத்து காம்‌ பேசிய 
தாலல்லவா இப்படி ஏமாற நேர்ந்தது? 
என்று நினைத்‌ அக்கொண்டேன்‌. தன்‌ 
னால்‌ ஆகாவிட்டாலும்‌ இன்னொருவன்‌ 
செய்ய நினைக்கும்‌ காரியத்தில்‌ பொறா 
மைப்படுவதிற்‌ குறைவில்லை. பிரகு 
அந்தப்‌ புஸ்தகத்தின்‌ கதி என்னவென்‌, 


T= EY CERES Sp ல்‌ ட வன்க வக வ 

கேட்ட சங்கஇக்குப்‌ பதில்‌ இல்லை, வேறு என்னென்னவோ எழுதிக்‌ 
கடிதத்தை கிரப்பி விடுறொர்கள்‌. கடிதம்‌ பெறுபவனோ இவர்கள்‌ விட்டு விட்ட 
சங்கதியைத்தான்‌_—இருக்றெசா-என்‌ ஐ: கவனிக்றொன்‌. அததான்‌ கானோம்‌ | 


மார்கழிம்‌”] 


பீர்களோ, அந்த உறவினர்‌ வெளி 
யூர்‌ சென்றிருந்தபோது அவர்‌ 
வீட்டில்‌ நடக்த விருந்தில்‌ வாழை 
யிலை செலவாய்விட்டதால்‌, ௮௫ 
சப்‌ புஸ்ககச்சைப்‌ பக்கம்‌ பச்‌ 
கமாய்க்‌ இழித்து உப்புமா? 
வைத்து எல்லோருக்கும்‌ தந்து 
உபசரித்துவிட்டார்களாம்‌ ! இதை 


அந்த உறஙினரே பிறகு என்னி 


அமிர்‌ த குணபோ தினி 


காரியமானதும்‌ அந்த மனி £ 


தனை அ௮லகஷியமாய்க்‌ கேவலப்‌ 
படுத்தி யனுப்பி விடுகிறார்கள்‌. 
அனால்‌ அவனது வயிற்றுக்‌ 
கொதிப்பு இனிமேல்‌ தங்களை 


எவ்வளவுக்குச்‌ சுட்டு வாட்‌ 


டம்‌ சொல்லி உமக்காவது 
சொடுத்திருக்கலாமே, வீணாய்ப்‌ 
பொருமைகொண்டு கானே எழுத 
எண்ணித்‌ தராமற்போனேனே 
என்று வருந்தினார்‌” என்று கூறி 
னார்‌, இத்துடன்‌ ஈமது கடையும்‌ 
முடிவு பெறுகிறது. 
பாரீஸ்நகர்கண்டு திரும்பிய 


போன்வண்டு சேட்டியார்‌, 


டப்‌ போநிறதென்பதை இந்தச்‌ 
தெய்வ பயயில்லாதார்‌ எண்ணிப்‌ 
பார்ப்பதில்லை, கொ திப்பின்‌ 


பலன்‌. எப்படியோ சூழ்ந்து 
கொள்றெது ! சூழ்க து கொண்டு 
பின்னுக்குத்‌ திகைத்த ஸம்பவங்‌ 

] கள்‌ எவ்வளவோ உண்டு, Z 


நாற்காலியும்‌ மேஜையுமான மன்னவர்‌ ! . 
‘ 3ல்‌ 
மன்னவருமல்ல, சக்ரவர்த்தியுமல்ல, மகராஜ துரை 
சிங்கமுமல்ல, தலைமை யதிகாரியுமன்று, கேவலம்‌ குமஸ்தா [] 
கூட்டத்துள்ளே ஒரு சின்னஞ்சிறு குட்டி! தலையிலே தலைப்‌ 
பாகை, நெற்றியிலே போட்டு, உட்கார்ந்திருப்பது நாற்காலி 
யிலே, எதிரிலே மேஜை ! இந்த சிங்காரத்திலே அங்கு வரும்‌ 
புதிய மனிதர்‌ ஏதாவது விசாரிப்பின்‌, அங்கே போம்‌, என்று 
வாய்‌ மூடியபடி. கையால்‌ மற்றொருவரைக்‌ காட்டுகிற ஊமைப்‌ 
|] பரிபாஷை. தனக்குக்‌ கீழ்‌ ஒருவர்‌ உள்ளாரென்று வந்தவர்‌ [1 
முன்‌ காண்பித்துக்‌ கேளரவம்‌ கொள்ளத்தான்‌ இந்த ஊமைச்‌. 
சாடையோ என்னவோ! ஊமையிலும்‌ இது கர்வம்‌ பிடித்த 
ஊமை ! வாய்‌ திறந்து சொன்னாலேன்ன ? வாய்முத்தம்‌ சிந்‌ 
திப்போமா ? ஐயோ ! மமதையே ! உத்தியோக கர்வமே ! ! 


செய்யும்‌ காரியத்துக்கு வழி சொல்லித்‌ தராவிடினும்‌, செய்து முழித்த 
வேலைக்குச்‌ கோணல்கள்‌ சொல்ல ஆயிரம்‌ பேர்‌ தயார்‌. i 

எவ்வளவு விவகாரத்திலும்‌ மரியாதையான பதங்களே உபயோகிக்க வேண்‌ 
டும்‌, தாவதச வாசகம்‌ பேனார்க்கு அவர்‌ மனமும்‌ தோஷத்தின்பாற்‌ படும்‌, 


தம்‌ உயிர்‌ வாழ்க்கையில்‌ 14-தப்பிதங்கள்‌, 
(ஒர ஆங்கிலேயர்‌ சொல்வது.) 


408. காம்‌ எ.து சரி, எது தப்பு, 
என்று எண்ணுகறோமோ, அதை 
மேலூனதாக எண்ணி நிலைராட்ட 
முயலுவது ; மற்றவர்களும்‌ அதையே 
பின்பற்ற வேண்டுமென்று எ ிர்பார்ப்‌ 
பனு பெரும்‌ பிழை, 

409, பிறருடைய சுசதுக்க அனுப 
லங்களை நம்முடைய சுகதுக்க அள 
வைக்கொண்டு அளச்சமுயலுறோம்‌. 

470. இவ்வுலகத்தில்‌ எல்லோரும்‌ 
ஒரே விதமான அபிப்பிராய முள்ளவர்‌ 
களா யிருக்கவேண்டு மென்ன எதிர்‌ 
பார்க்றோம்‌. 

471. லாலிபப்பருவத்தில்‌ வயோதி 
கப்‌ பறாவத்துக்குரிய அனுபவத்தை 


யும்‌, தேர்க்த அறிலையும்‌ இர்மான - 


மான புத்தியையும்‌ எதிர்பார்கிறோம்‌. 

472. பலவகையான குணமுடைய 
வரை ஒரேவிசமான குணமுடையவ 
ராகத்‌ இருப்ப முயலும்‌. 

478. அற்பகாரியங்களில்‌ ஒத்தப்‌ 
போகாமை ; அவற்றை" ப்ரசானமாகச்‌ 
கொண்டு வழக்டடுசல்‌, இத சரியா? 

474. காம்‌ செய்யும்‌ ஒல்லொரு 
தொழிலும்‌ பூரணமாசச்‌ சமியாயிருக்ச 
லேண்டுமென்து எதிர்பார்கிறோம்‌. 

475. ௭௮ சரிப்படுத்த முடியாமல்‌ 
மிஞ்ப்போய்‌ விட்டதோ, அதற்காக 
ஈம்மையும்‌: பத்கிரவப்‌ படு சதிக்‌ 


கொண்டு, பிறரையும்‌ 
படுத்துகிறோம்‌, 


உபச்நிரவப்‌ 


476. எங்கெங்கே அக்க நிவர்த்‌ 
இக்கு இடமுண்டோ, அங்கங்கே ஈம்‌. 
மால்‌ கூடுமான விடத்தில்‌ அச்ச 
நிவர்த்தி செய்யா இருக்கிறோம்‌. 

177. ௮ன்னியருடைய குறைகளை 
ஒரு பொருட்டா யெண்ணாமலும்‌, 
அவர்களிடத்து அதுதாபம்‌ பாராட்‌ 
டாமலு மிருக்கிறோம்‌. 

478. ஈம்மால்‌ செய்ய முடியாததை 
எலராலுமே செய்ய முடியா தென்‌ 
றெண்ணுக£றோம்‌, 

479. காலதேச வர்த்தமானக்‌ கட்‌ 
டுக்குள்ளடங்யெ சம்முடைய 
மனஸு எதை யுணருகிநகோ அதை 
மாத்‌ திரமே ஈம்புகிறோம்‌. i 

480. தற்கால உயிர்வாழ்க்கையைப்‌ 
ப்ரதானமாகக்‌ கொண்டு, இத எப்‌ 
போதம்‌ இப்படியே நீடி த்திருக்கு 
மென்றெண்ணி, மற்ற ஆத்மலாப 
விஷயங்களை சவணியா இருக்கிறோம்‌, 

181. வெளியில்‌ காணப்படுங்‌ 
குணங்களால்‌ ஜனங்களை மதித்து உள்‌ 
குணங்களைச்‌ சவணியாதிருக்கறோம்‌, 

இப்பதினான்கு. குற்றங்களையும்நீக்ி, 
ஒருவன்‌ உயிர்வாழ முயலுதலே உத்த 
மமாகும்‌, ்‌ 

கா. அல்லா பிச்சை, 
அகப்பட ci od a நிழ யாம்‌. 


பிறரைச்‌ குறித்துப்‌ பி தருக்கு நிர்சனையாக வரைதல்‌ பிறகு வெகு வெகு 


தொல்லையில்‌ இழுச்சுவிடம்‌, 


> 


ஒரு பெண்மனியால்‌ விடுதலை. 


ம: பெண்ணும்‌ 
இருந்தனர்‌. தாயில்லாப்‌ பிள்ளைக 
ளான அவர்கட்கு எவராலும்‌ அன்பம்‌ 
ரேராதிறாக்க ஒரு ரகசியமான வனச்‌ 
தில்‌ ஒரு மாளிகையில்‌ வைத்திருர்‌ 
தான்‌. அர்த வனத்திற்குச்‌ செல்ல 
எவருக்கும்‌ வழி தெரியாஅ. ராஜா 
விடம்‌ ஒரு முனிவர்‌ தந்த நூலுருண்‌ 
டை யொன்றுண்டு. : அதைக்‌ கீழே 
போட்டவுடனே, அதுதானே பிரிந்த! 
கொண்டுபோய்‌ அர்த வனத்திற்கு 
வழிகாட்டி அங்குள்ள மாளிகையில்‌ 
சேர்த்துவிடும்‌. 

ராஜாவின்‌ இரண்டாவது மனைவி 
ஒரு மந்திரவாதியின்‌ மகள்‌, அவள்‌ 
அரசன்‌. அடிக்கடி எங்கோ. செல்‌ 
வதைக்‌ கவணித்து, அந்த நூலுருண்‌ 
டையின்‌ ரகயெத்தை எப்படியோ 
அறிந்து; அதை இராஜா நித்திரை 
செய்சையில்‌ எடுத்துக்கொண்டு ழே 
போடவும்‌, அத வழிகாட்டி அவளை 
அந்த மாளிகையில்‌ சேர்த்தது. ' 


அக்க சமயம்‌ ராஜாவின்‌ ஐந்து 
. குழந்தைகளும்‌ வெளியில்‌ விளையாடிக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. அவர்களைக்‌ 


மனிதனைவிட உன்‌. மனஸாகதிக்கு அதிகம்‌ அஞ்சு. 


சுத்தனாகாய்‌, 


கண்ட இவள்‌ தான்‌ கொண்டுபோ 
யிருந்த பக்ஷிசளின்‌ இறகுகளை அவர்க 

ளின்‌ தலையில்‌ சொருக அன்னப்‌ * 
பறவைகளாய்ப்‌ ' போகும்படி மந்தி 
ரித்துவிட்டாள்‌, உடனே ஐந்து குழர்‌ 
தைகளும்‌ அன்னப்‌ பறவைகளாய்‌ 
மாறிப்‌ பறந்து. போய்விட்டனர்‌. 
ராணியும்‌ தனது மூத்தாளீன்‌ குழர்‌ 
தைகள்‌ தொலைந்தன வென்று 
மகிழ்ந்து அரண்மனைக்குத்‌ இரும்பி 


விட்டாள்‌. 


இவையனைத்தையும்‌ வீட்டிற்குள்‌ 
மறைந்திருந்து கவனித்த தமக்கை 


"கையான சிறுமி தன்‌ ஸகோதசர்களை 


எவ்விதமேனும்‌ கண்டு பிடிச்ச 


நினைத்து அவர்களை ச்தேடிக்கொண்டு 


சென்றாள்‌. அன்றிரவு ஓரு காட்டி 
அள்ள வீட்டில்‌ தங்கினாள்‌. தில 
நிமிஷங்களுக்குப்‌ பிறகு ஐர்‌ அ அன்‌ 
னப்‌ பறவைகள்‌ அங்கு வந்து தமது. 
இறக்கைகளை யெல்லாம்‌ உதிர்ச்து 
விட்டு மனிதரூபமாக மாறின, அவர்‌ 
களே தன்‌ ஸகோதரர்களென்று 
தமக்கை தெரிந்துகொண்டு அவர்க 
ளோடு ஸர்சோஷமானாள்‌. 


ச்ச ஐவரும்‌ தங்கள்‌ தமக்கை 
யைப்‌ பார்த்து, அச்சா, ஒரு தினத்‌ 
தில்‌ ஒரு மணிசேரமே நாங்கள்‌ இப்‌ 
படி. மனித ' ரூபமாய்‌ இருக்க முடி 
யும்‌. பிற்கு பசுதிகளாக மாறிவிடு 
வோம்‌ என்றனர்‌. அதற்குத்‌ சமச்சை 


'இதிலிருக்து விடுவித்துக்கொள்ள 


அப்போஅதான்‌ 


பத. * 
480 
வழியில்லையா என்றாள்‌. அதற்கு 
அவர்கள்‌; ** விடுசலையாகமாட்டா 
தென்பதில்லை) யாராவது அதற்‌ 
கென்று விடா முயற்யொய்‌ வருந்தி 
னால்‌ விடுவிக்கலாம்‌ ; அதற்கு இருக்‌ 
கிற ஏற்பாடுகள்‌ மிகவும்‌ அசாத்திய 
மானவை ; ஐர்‌.து வருஷகாலம்‌ ஒருவ 
ரோடும்‌ பேசாமலும்‌ இரியாமலும்‌ 
இருர்‌து, எங்களுக்காக ஐந்து விரோச 
. மான அங்கி தைக்கவேண்டும்‌ ; தைத்‌ 
அக்கொண்டு யாரோடாயினும்‌ ஒரு 
பேச்சு பே௫னால்‌ அவ்வளவு காலம்‌ 
செய்க காரியமெல்லாம்‌ வீணாய்ப்‌ 
போம்‌ ?_என்று சொல்லிக்சொண்‌ 
டிருக்கையிலேயே, ஒரு மணி நேரம்‌ 
ஆய்விட்டதால்‌, உடனே அவர்கள்‌ 
அன்னப்‌  பறவைகளாய்‌ மாறிப்‌ 
பறந்துபோய்விட்டனர்‌. 


# ப்‌ 


(தமக்கை மிக்க விசனங்கொண்டு, 
“ஏப்படியும்‌ அவர்களை விடுவிக்கறதே 
காமியம்‌ என்று அணிச்து, மறுநாள்‌ 
அக்சாட்டில்‌ இரிந்து ௮ங்கி தைப்‌ 
பதற்கு சார்‌ முதலியவைகளை யெல்‌ 
லாம்‌ சேகரித்துக்கொண்டு, இனி 
ஜக்கு வருஷத்திற்கு ஒருவருடன்‌ 
பேசவும்‌ இரிச்சவம்‌ கூடாதென்று 
சபதம்‌ செய்துகொண்டு அங்கேயே 
இருந்து அக்கி தைக்கத்‌ தொடங்கி 
னாள்‌. 

இப்படி இரண்டு வருஷகாலம்‌ 
சென்ற. இரண்டு அங்கெள்‌ முடிக்‌ 
டை ஒரு இனம்‌ வேறொரு ஈகரத்‌ 
தின்‌ அரசன்‌ வேட்டைக்காக அம்தப்‌ 
பச்சம்‌ வர, அவனுடைய வேலையாட்‌ 
கள்‌ இப்பெண்ணைக்‌ கண்டு நீ யார்‌ 
என்று கேட்டனர்‌. அதற்கு அப்‌ 
பெண்‌ அவர்கள்‌ எப்படியாவது 
போய்விடட்டுமென்௮ சன்‌ கழுத்தில்‌ 
அணீர்திருந்த சண்டசாத்தைக்‌ கழற்‌ 


நமது கதாப்பிரசங்கி 


[விபவனு 


நிப்‌ போட்டாள்‌. அதைப்‌ போட்டும்‌ 
அவர்கள்‌ அவளை விடவில்லை, அவ 
ளுடைய செய்திகளைச்‌ சொல்லும்படி 
வேண்டினர்‌, அதுகண்டு அவள்‌ 
சன்‌ கடகத்தைக்‌ கழற்றி எறிந்து 
பார்த்தாள்‌. அவர்கள்‌ போகவில்லை. 
இதற்குள்‌ அரசன்‌ அங்கு வந்து 
பெண்ணின்‌ அழகைக்‌ கண்டு தனது 
நகருக்கு அழைத்துச்‌ சென்றான்‌. 
அங்கே அவளை விவாகம்‌ செய்து 
கொண்டு ஒரு குழந்தையையும்‌ 
பெற்றான்‌. 

தான்கு வருஷங்கள்‌ சென்றன. 
நான்கு அங்கிகள்‌ தைத்து ஆயின. 


இன்னும்‌ எவருடனும்‌ பேசவே 
யில்லை. அங்கி தைத்தபடியே இருந்து 
மறுபடியும்‌ கர்ப்பமானாள்‌, அச்ச 
அரசனின்‌ மாற்றாந்தாய்‌ இந்த 
ஊமைப்‌ பெண்ணா இக்க அரண்‌ 
மனைக்குக்‌. கிடைத்தது என்று 


சொல்லி, ௮வளுடைய குழந்தையை 
எடுத்து மறைத்துவிட்டு, அவள்‌ தாங்‌ 


குகையில்‌ அவள்‌ வாயில்‌ இரத்தத்‌ 
தைப்‌ பூசிவிட்டு, இர்த ராக்ஷஹி 
குழந்தையைத்‌ தின்அவிட்டாள்‌ 


என்று அரசனிடம்‌ தெரிவித்தாள்‌. 
லே, தன்‌ மனைவியைக்‌ கேட்க 
வர; அவள்‌ வழக்கப்படி. 'பேசாமலிருர்‌ 
தான்‌. அரசன்‌ அதை ஈம்பாமல்‌ வருத்‌ 
தமாய்ச்‌ சென்றுவிட்டான்‌. 

பிறகு மற்றொரு குழந்தை பிறர்‌ 
தது... அதையும்‌ மாற்றாந்தாய்‌ மறைத்‌ 
அவிட்டு, அவள்‌ இரண்டாம்‌' முறை 
யும்‌ குழச்தையைத்‌ இன்றுவிட்டதாய்‌ 
அரசனுக்குத்‌ தெரிவித்தாள்‌. அரசன்‌ - 
சகிக்க முடியாத கோபங்கொண்டு, 
அப்பெண்ணைக்‌ கழுமரத்தில்‌ ஏற்றி 
விட உத்திரவு செய்தான்‌. 

அன்றுதான்‌ ஐந்தாவஅ வருஷத்‌ 
இன்‌ கடை நாள்‌! ஐந்தாவது அங்கி 


சோதிக்கும்‌ செய்லமே சமக்கு அனுகூலமும்‌ செய்றது. அவரது பிரி 
யத்துக்கு ஈம்மை ஒப்புக்‌ சொடுத்து விடுவோம்‌, ; 


மார்கமிம்‌] 


யில்‌ இடது கைமட்டும்‌ பாக்கியிருர்‌ 
சதி... அந்த ஐந்து அங்கெளுடனே 
கழுமரத்தில்‌ மிகுந்த துக்கத்துடன்‌ 
ஏறி மேலே பார்த்தாள்‌. அதே சமயம்‌ 
ஐர்து ௮ன்னப்‌ பறவைகளும்‌ அங்கு 
பறந்து வந்து அவள்மிது உட்கார்ர்‌ 
தன. அவைகளைப்‌ பார்க்கவே தனக்கு 
விடுதலையாகற காலம்‌ வந்துவிட்ட 
சென்று அவள்‌ மனம்‌ ஸந்தோஷத்‌ 
தால்‌ பொ்கிப்‌ பூரித்தது, 
உடனே. அந்தப்‌ பெண்மணி 
கான்‌ பாடுபட்டுக்‌ தைத்த ஐந்து 
அங்கஇகளையும்‌ அந்தப்‌ பகதிகளின்மீது 
போட்டாள்‌. : உடனே அவர்கள்‌ 
பக்தி உருவம்‌ நீங்கி ஐர்து அழயெ 
சாஜகுமாரர்களாயினர்‌, கடைசி ராஜ 
குமாரனுக்குமட்டும்‌ இடதுகையின்றி 
பகஷியின்‌ இறக்கை உதிராமலிருந்தது, 
பெண்மணிக்கும்‌ பேசாமலிருர்த 
கஷ்டத்திலிருந்து விடுதலை கடைத்‌ 
தது. உடனே அந்தப்‌ பெண்‌ 
மணி பேசத்தொடங்கி, தனது 
வாலாற்றைத்‌ தெரிவித்து, மாற்‌ 
றாந்தாய்‌ தன்‌ குழந்தைகளை 
மறைத்து வைத்திறாப்பதாய்த்‌ 
தெரிவித்தாள்‌, மாற்றார்‌ சாயும்‌ 
பயந்து மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டு குழந்தைகளைக்‌ கொண்‌ 
டுவந்து விட்டுவிட்டாள்‌, அரச 
னுக்கு உண்டான சந்தோஷம்‌ 
சொல்லவும்‌ கூடுமோ? இந்த செய்‌ 
தியை அவர்களின்‌ பிதாவுக்குத்‌ 
தெரிவிக்க, அந்த ராஜா உடனே 
வந்து சேர்க்து தன்‌ மக்கள்‌ அறு 
்‌ வரையும்‌ கட்டியணைத்து முத்த 
மிட்டு ஆஈர்தபரிதனானான்‌, அந்த 
அரசனின்‌ இளைய மனைவி இத்த 
விஷயத்தை யறிக்ததும்‌ அச்ச 


பயமாய்‌ 


அமிர்த குணபோதினி 


ட்‌ 
=; 


படிப்பு வேண்டாம்‌. என்ற ஒரு 
தந்தையைக்‌ கண்டோம்‌. நாளைச்‌ 
குத்‌ தன்‌ பெண்‌ வித்யாவதியாய்‌ 
விடில்‌, 
ஜாதிவிட்டு ஜாதியில்‌ பிறக்சதை 
அப்பெண்‌ அறிவின்‌ மிகுதியால்‌ 
அதிகமாய்‌ உணர்ந்து நோக, 
மீற, நேரும்‌, ஆதலின்‌ ஏதுமறி 
யாத பாமரத்‌ தன்மையில்‌ இருப்‌ 
பதே மேல்‌ என்றொர்‌ பிதா. ்‌ 
இதுநீசத்தனமானயுக்தி,தாழ்ச்‌ த 
செயல்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ தாழ்‌ 
மையம்‌ சேறுமான துர்க்கம்த 
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இந்தச்‌ கதையில்‌, ஐந்து ஸகோ 
தாரர்கள்‌ என்றது உங்கள்‌ ஜன்மபூமி 
யாகிய பாரதநாடு ஆகும்‌, தமக்கை 
யாகிய அந்தப்‌ பெண்மணி பாரதசந்தா 
னங்களாகிய உங்களைக்‌ குறிப்பிடுவ 
தாகும்‌. நீங்கள்‌ அர்தப்‌ பெண்மணி 
யைப்போல்‌ விடாமுயற்சியுடன்‌ 
வரும்தி உங்களின்‌ தாய்காட்டின்‌ 
விடுதலைக்குப்‌... பாடுபடுவீர்களாகில்‌ 
புனிதபூமியாகிய பாரததேசமும்‌ 
வெகு சக்கரத்தில்‌ விடுதலை பெறும்‌, 
நீங்களும்‌ விடுதலை இன்பம்‌ கொள்வீர்‌ 
கள்‌. உங்களோடு உங்கள்‌ விட்டுப்‌ 
பெண்ணரசிகளும்‌ தேசவிடுதலைக்கு 
முன்வந்து உழைக்குமாறு செய்யத்‌ 
துணிவீர்களாயின்‌, அப்பொழுஅதான்‌ 
வெகு தரிதத்தில்‌ விடுதலை நிச்சயமா 
கும்‌. நீங்கள்‌ அவ்விதம்‌ செய்ய 
இன்றுமுதல்‌ அணிவீர்களா ? அணிச்‌ 
தவர்களுக்குச்‌ சமுத்திரமும்‌ முழங்‌ 
கால்‌! பெண்‌ தெய்வங்கள்‌ அணிர்‌ 
தால்‌ செய்ய முடியாதது எது 1 


TED 
ல்‌ 
இ 


தான்‌ விபசார வழியில்‌ 


சீனைவுகளையேசரும்‌. 


றா 

அட 

ஓ 

மாமீ 
| 


ஸெய்‌ி 


மரியாதையான பதில்‌ :-- 


வக்கில்‌ ரீ அவனைச்‌ இட்டினாயா? 
பிரதிவாதி :-கான்‌ அர்ப்‌ பிச்சைச்சாரச்‌ சமுசையைச்‌ இட்டவே 
யில்லை, 


(நா. இராமநாதன்‌.) 


மீதியைக்‌ கேட்கும்‌ விதம்‌ :-- 


அவர்‌ :-கேற்று உன்னிடம்‌ கொடுத்த ஒரு ரூபாயில்‌ ஆறணாவுக்கா 
சாமான்‌ வாங்கினாய்‌ ? 

இவன்‌ ஆமாம்‌, பாக்கியை உங்கள்‌ வீட்டில்‌ சந்து உங்களிடம்‌ 
கொடுக்கச்‌ சொன்னேனே ? 

அவர்‌ :--இல்லை, இப்பொழுது அதற்கென்ன ? நான்‌ உன்னிடம்‌ மி இட்‌ 
பணத்தைக்‌ கேட்டேனா ! ட்‌ 


+ 


ஆடை யில்லாதவன்‌ அரை மனிதன்‌ ₹-- 


மாதவன்‌ :--ரெயிலில்‌ நீங்கள்‌ முன்பே ஏறினீர்களே! என்‌ கின்று 
கொண்டு வர்திர்சள்‌ ? உங்களுக்குப்‌ பிறகு வண்டி புறப்படும்‌ சமயத்தில்‌ ஏறிய 
மனிதர்‌ மட்டும்‌ ஈன்றாக உட்சார்ர்துகொண்டு வந்தாரே ? 
்‌ கந்தன்‌ என்‌ கந்தல்‌ _சொக்காயையும்‌ அழுக்கு வேஷ்டியையும்‌ சவ 
னித்த எவரும்‌ எனக்கு இடம்‌ தர ஒப்பவில்லை, எனக்குப்‌ பின்‌ வர்தவரோ 
கோட்டுச்‌ தலைப்பாகை பெருத்த தொர்தி மனிதர்‌. அவர்‌ வண்டியில்‌ ஏறிய 
அம்‌, உட்சார்ம்‌ திருச்ச. ஒருவன்‌ தன்னை நெருக்‌க்கொண்டு அவர்‌ உட்கார 
உடனே இடம்‌ கொடுச்சான்‌. இச்சு காளில்‌ உடுப்புக்குத்தானே மகமை ! 
9 
¥ 
என்‌ கேஷேமத்தில்‌ ஆவ்வளவு கவலையா ? 


i பூசாரி ரசங்கள்‌ காளீ பூஜைக்காக இரண்டு ரூபாய்‌ தருவதாகச்‌ சொன்‌ 
னீர்களே, 252௮ எழுதகாம்‌ அதற்காக வச்து அலைந்தேன்‌. இசவ 17-மணி 
வரையும்‌ சாத்திருர்சேன்‌. சங்களைச்‌ காண மூடியலே யில்லை. 


்‌ தனக்கு. அவூயமான ஸகல சாமான்களையும்‌ ஒரு இறு டிரற்குப்‌ பெட்‌ 
யில்‌ அடக்கில்கொண்்‌ வெனி யில்‌ ஸஞ்சரித்தப்பின்‌ வீடு ப்பான்‌ ன 
கருவியான ௮ சீன்‌ சொக்தம்‌ கண்டிக்கு மறபடியம்‌ வந்து சேர்ந்து களிக்கும்‌ 
மூழ்சச போன்று ஆசச்திச்கப்‌ பூரிப்பர்‌, 
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மீராஸ்தார்‌ :--கான்‌ காளிக்குப்‌ பூஜை போட்டு கேமமாய்‌ வாழவேண்டு 
மென்று உனக்கென்ன அவ்வளவு கவலையா ! நீ பணத்துக்கு வந்து அலைந்தது 
என்‌ க்ஷமத்துச்சாகவா 1----அல்லது உன்‌ விட்டுச்‌ செலவுகளுக்காகவா 

7. 5. தழந்தைவேல்‌ தலியார்‌. 
Ht 
LJ . Li 2 ்‌ 
ஏழை யேன்றால்‌ இளக்காரம்‌ :-- 

“நாட்டு வைத்தியன்‌ :- தாங்கள்‌ இன்னும்‌ அந்தச்‌ தைலத்துக்குத்‌ தர 
வேண்டிய பாச்கியைச்‌ தரவில்லை, வீட்டில்‌ சாப்பாட்டிற்கில்லாமல்‌ மிச்ச 
கஷ்டம்‌, 

பிரபு :-எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ பணத்துக்குப்‌ பிடுங்குகிறீரே ! 
அடுத்த வாரம்‌ வாரும்‌. 

தமர்ஸ்தா டாக்டர்‌ ரோஸ்‌ 80-ரூபாய்க்கு அவசரமாக பில்‌ அனுப்பி 
யிருக்கிறார்‌. 

பிரபு :-உடனே அவர்‌ மனிதனிடம்‌ அம்தத்‌ தொகையைச்‌ கொடுத்‌ 
சனுப்பிவிடு. - 


ஏகாதசி விரதம்‌ 2-- a 
ராமன்‌ இன்று நி ஏகாதச விரதமா ? பலகாரம்‌ தான்‌ சாப்பாடோ? 
சோமன்‌ :--பலகாரமல்ல,: பலாகாரம்‌ (பல--ஆகாரம்‌) இன்று வேண்‌ 

டியவரை புசிக்கலாம்‌, ஆனால்‌ சாதம்‌ குழம்புமட்டும்‌ கூடாது. 


பழிப்புக்குப்‌ பழிப்பு :-- ட 
கோபு ;--என்னடா ஆசாரம்‌ என்னு சொல்லிக்கொண்டு முட்டகோஸ்‌ 
வாங்கிக்கொண்டு போறெய்‌ ! ௮து நிஷித்ச பதார்‌,த்தமல்லவோ ? 
நாணு :— ஆமாம்‌, நீ இனமும்‌ வாங்கி சாப்பிடுகிற * சாக்லெட்‌'டி.ற்கும்‌ 
சோடா புட்டிக்கும்‌ இது மட்டர்தான்‌. i 
்‌ 34. 5. கிருஷ்ணய்யர்‌, 
ஊட்ட பட மட்ட பில்‌ 
சோற்பன பலன்‌. | 
சிலரது கனவுகள்‌ அப்‌படியப்படியே பலித்து விடுகின்றன. 
| இவை பேரும்பாலும்‌ துக்க சங்கதிகளாகவே. இருந்து, மாதம்‌ 
ய வாரம்‌ முன்பே தெரிவித்து விடுகின்றனர்‌. ரதம்‌ முதலியன வந்‌ ட 
8 தது போன்ற கனவுகள்‌ மரணத்தின்‌ குறியே. சோற்பனம்‌ பலி 
த்து விடும்‌ தன்மையுள்ளார்‌ பயங்கர மனிதர்களாவர்‌. சிலரது 
கனவுகள்‌ பலிப்பதே யில்லை, அவர்கள்‌ கண்ட கனவுகளின்‌ 
பயங்கரத்துக்கு அவ்விதமே பலிக்காமை பேரும்‌ பாக்கியமே ம்‌ 
சிலருக்கு சோற்பனம்‌ எதிர்கால எச்சரிக்கை போல்‌ உதவு 
கிறது, சிலருக்கு சோற்பனமில்லாத நித்திரையே இல்லை, 
| pc | கணை | | னை 
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SSSOSOSOOOOSOOOO 
(409-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்சீசி,) 


28. உரவோர்‌ மூத்தோர்‌, ௮ 
ஞர்‌. உறவோர்‌—சுற்றத்தார்‌, (28) 
உரவோராயிலும்‌, உறவவோருக்கு 
௮டங்டு ஈடப்பது ஈலம்‌, 

99. உரி. -தோல்‌, உறி௨றி 
யென்னேவல்‌, (99) அச்த ஆட்டின்‌ 
உரியை உறி, 

80. உரிதல்‌--கழலல்‌. உறிதல-- 
உறிஞ்சுதல்‌. (80) கூடை உரிதல்‌ 
கூடாதென்று . கண்ட, அசைப்‌ 
பொக்து அதிவிறாக்கும்‌ தேனை உறி 
தில்‌ கலமென்றான்‌. 

91, ௨ந--உடல்‌, உறு மிகுதி, 
(81) ஐம்புலன்களோடு கூடிய உரு 
திச்‌ தொழில்‌ புரிவதாயின்‌, ஈரல்‌ 
உறுவேதனைக்‌ குட்படும்‌. 

92. உருக்கல்‌-— உருக்குதல்‌, உறு 
கிகல்‌_கோபம்‌. (99) அவள்‌ 


உருக்கை உருக்கத்‌ இறமில்லாததால்‌ 
அவனை உறுக்கினான்‌. 

83. உநந்தல-கோபம்‌, உறுத்தல்‌ 
பயத்தல்‌, (88) அவன்‌ உருத்தல்‌ ௮வ 
னுக்கே உறுத்தலை யுண்டாக்கிற்று, 

84, உருபு--உருவம்‌, உறுபு- 
நெருக்கம்‌, (84) உருபோடு உருபு 
உறுபின்‌, அழிவேயன்‌ றி வேறில்லை. 

85. உருப்பு--பூரணம்‌. உறுப்பு- 
அவயவம்‌, (35) உறுப்பு ஊனமின்‌ றி 
உருப்பாயிருத்தலும்‌ ஒரு பாக்கியமே. 

86. உருவல்‌—உருவுதல்‌. உறு 
வல்‌ அன்பம்‌, (80) பிறர்‌ பொருளை 
இச்சிக்க உருவலான ஐம்பொறி எக்‌ 
காலத்திலும்‌ உறுவலைப்பெறும்‌, 

87. உரை—சொற்பயன்‌. உறை 
இடம்‌. (37) திருவள்ளுவர்‌ அலங்‌ 
கரித்த உறையிலிருர்‌து உரை சொன்‌ 
னர்‌ குறளுக்கு. 

98. உரைதல தேய்தல்‌, 
உறைதல்‌ நித்திரை பண்ணு 


“ஏன்‌ அம்மணி ! இக்சச்‌ கோ 
பம்‌? ஏன்‌ அம்மணி இக்க சிணுங்‌ 
ச்ணுல்‌ி சடக்றெ ஈடை ? அவ்‌ 

வளவு குலுங்க எதற்கம்மா மு 
* றைத்து எழுக்‌ இருக்க 
சூய்‌? அப்போது தான்‌ 
உன்‌ கோபம்‌, முண 
மேணப்பு வெளீயில்‌ 
செரியுமாக்கும்‌ ! இதில்‌ 

வாரிக்கொள்வசென்ன? 
கடைசியில்‌ அடங்க வேண்‌ 
முயலு தானே! உன்னால்‌ 
வீடு சச்தோஷப்படும்பமு 
சமாசானமாக இருக்க வேண்‌ 
டாமா ? பிறர்‌ மனம்‌ கஷ்டப்‌ 
பட வைப்பது சரியா? 


தல்‌. (88) அவன்‌ உரையுமிடத்‌ 
இல்‌ குறிஞ்சிலைக்‌ கல்போட்டு 
உரைத்து மெருடட்‌ டிருப்ப 
தைப்‌ பார்‌. 

89. உரைத்தல்‌ சொல்லு 
தல்‌. உறைத்தலகார்த்தல்‌. 
(39) மிளகாய்க்கு இருக்கும்‌ 
உறைத்தல்‌ மிளகுக்கு இல்லை 
யென்று உரைத்தான்‌, 2 


40. ஊரல்‌ உரிஞ்சுசல்‌., 


ஊறல்‌ ஊறுதல்‌. (40) சேன்‌ 
ஊழறலைதீதேனி ஊரல்‌ இயல்பு. 

41. ஊரந அச்சம்‌, ஊறு 
இமை. (41) பிறரைக்கெடுச்‌ 
கும்‌ காரியமொன்றில்‌ ஊரு 
கொள்ளாமல்‌ எவன்‌ அக்காரி 
யத்தைச்‌ செய்றொனோ அவன்‌ 
கடைசியில்‌ எவ்விதத்‌ அம்‌ ஊறு 
அடைவான்‌,  (தோடநம்‌;) 


[அ 


சமமாய்‌ இத்கைகாளை 


2 | [டியில்‌ வரும்‌ வாக்யெங்கலை ஒன்றன்பின்ஜொன்‌ 


ட. முகக்‌ கடசுடவென்று சொல்லும்படி சிறுவர்‌ 
முதல்‌ பெரியோர்வரை ஒருவருக்கொருவர்‌ சொல்‌ 


லிக்கொள்வதும்‌, அப்படியே விடாது அடுத்தடுத்துச்‌ சொல்லும்‌ 
போது நா குழறி சிலர்‌ சில வாக்கியங்களை வினோதமாய்‌ உச்‌ 
சரித்து விடுவதால்‌ அதைக்‌ கண்டு அனைவரும்‌ கலீரெனக்‌ கைகொட்டி 
நகைப்பதும்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ வெகு இடங்களில்‌ நடந்து வருனெ றன. 
அவ்விதமான பழய வார்த்தைகளில்‌ எனக்குக்‌ இடைத்த சிலவற்‌ 
றைத்‌ திரட்டிக்‌ ழே தருன்றேன்‌, 


1. 


ஒன்பது நரியிலே ஒரு ஈரி கிழநரி, 
கிழ நரி பிடரியில்‌ ஒரு பிடி. ௩ரை மயிர்‌, : 


கிழவன்‌ உழுத புழுதியிலே கிண்டியேடுத்த பனையோலை, 


கீழே ஏழு ஓலை மேலே ஏழு ஓலை, 

காட்டோரம்‌ பரட்டை மரம்‌. பதக்கு பதக்கு பூ பூக்கும்‌, 
பறித்து வாடி பறைக்குட்டி, உனக்குழக்கு பூத்‌ தாறேன்‌. 
குயவன்‌ உதடு குடத்துதடு. குயவன்‌ சேய்த குடத்துதடூ. 
கன்று முப்பது; கயிறு முப்பது, கன்று கட்டுகிற தம்பு முப்பது, 
ஏர்‌ முப்பது, எருது முப்பது, ஏர்‌ கட்டுகிற தும்பு முப்பது. 
புட்டு சுட்டு புட்டியிலே போட்டு புட்டியைக்‌ கொடுத்தேன்‌ 
புட்டைக்‌ கோட்டிக்கோண்டு புட்டியைத்‌ தாடி, 
சோளத்தோசை தீய்ந்தே தாசை.சுட்டெடுத்தால்‌ எட்டுதோசை, 
சோறுஞ்‌ சோளச்சோறு, சாறும்‌ கீரைச்‌ சாறு, 

பாக்கும்‌ பழப்பாக்கு, பூட்டும்‌ புதுப்‌ பூட்ட. 

மலையிலே உரல்‌ உருளுது புரளுது, 

்‌ ௮. ௪. அருணாசல ரெட்டியார்‌, 


குறித்த வேளை வண கடா காமுசசே, இதை யர்வரும்‌ சரி என்பர்‌, ம்‌ 


பாய 
en 


A 
படம்‌ 
டு, 
(442-ம்‌ பசிகத்‌ 


999. The whole atmosphere 
is laden with perfume and sun- 
shine. The birds sing. 

LONGFELLOW. 

வான முழுவதும்‌ ஈறுமணக்துட 
னும்‌ குரியகார்நியுடலும்‌ நிரம்பியிருக்‌ 
இறு, பறலைகளும்‌ பாடுகின்றன. 
லாங்டெலலோ, 

926. One thing I solemnly 
desire to see all children taught 
—obedience; and one to all 
persons entering into life—the 
power of unselfish admiration. 

RUSKIN. 
குழந்தைகளுக்குக்‌ கற்பிக்கப்பட, 
வேண்டியது ழ்ப்படிசல்‌ ; குடும்ப 
வாழ்க்கையில்‌ புகும்‌ பெரியோர்களுச்‌ 
குக்‌ கற்பிக்கப்படவேண்டியது சுய 
ஈலமில்லா,ச புகழும்‌ சக்தி; இவைகள்‌ 
சான்‌ நாம்‌ மனப்பூர்லமாய்‌ பார்க்க 
விரும்பும்‌ விஷயங்கள்‌. ரஸ்கின்‌. 

327. The good old year is 
with the past, Oh; be the new 
so kind. BRYANT. 

சுபீஷமான பழய வருஷமான ௫ 
சென்ற காலத்தோடு , சேர்க்துவிட்‌ 
டது. வரப்போற புதிய வருஷ 
மும்‌ அதேமாதிரி பிரியமுள்‌எதாச 
இருக்கட்டும்‌, ப்ரயண்ட்‌, 

328. The sun shines hot; 
and, if we use delay. Cold biting 
winter mars our hoped-for hay, 

SHAKESPEARE, 


த்‌ 


ம்கள்‌ 64 


இ 
Jar; 


AED 


7 


ரஷ்‌ 


தொடர்ச்சி) 


குரியன்‌ உஷ்ணமாய்ப்‌ பிரகாகெட 
றது. நாம்‌ தாமதம்‌ செய்தால்‌ கடுமை . 
யான மாரிகாலமானது ஈம்முடைய 
எண்ணங்கலைக்‌ கெடுத்‌.அவிடும்‌. 
வேகீஸிபியர்‌, 


329. Defend your reputa- 
tion, or bid farewell to your 
good life for ever. 

SHAKESPEARE. 


உன்னுடைய இர்ச்தியைக்‌ சாப்‌ 
பா ற்று, ்‌ இல்லாவிட்டால்‌ எப்பொழு 
அம்‌ உன்‌ நல்‌ வாழ்க்கைக்கு உத்திரவு 

கொடு, 
ஷேகீஸ்‌.அயர்‌, 


990. Of all the pulpits from 
human voice is ever sent there 
is none from which it reaches 
far, as from the gravc. 

RUSKIN. 
மனிதனுடைய குரல்‌ எளம்பியிருக்‌ 
கும்படியான பிரசங்க மேடைகளுள்‌ 
சமாதி அல்லது கல்லறையைப்போ 
ள்ளது வேறொன்‌ யில்லை, சமாதியி 
விருது கிளம்பும்‌ குரல்‌ எவ்வளவு 
அரம்‌ கேட்குமோ அவ்வளவு அரம்‌ 
வேறு எந்த மேடையிலிருக்துங்‌ 
இளம்பும்‌ குரல்‌ எட்டாது. 


ரஸ்கின்‌. 


331. To the noble mind. 
Rich gifts wax poor, when givers 
prove unkind. 2 

SHAKESPEARE, 


தன்‌ இல்லம்‌, தன்‌ வீடு வாசல்‌, தன்‌ தாய்‌, தன்‌ பாட்டி, இன்னனைய உரி 
மைகன்‌.பிற இடங்களில்‌ ஒப்பாறி உறவில்‌ தாராளமாய்க்‌ காட்ட இயலா. 
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கொடையாளிகள்‌ பச்ஷபாதமில்லாம . the eternal light of Truth; As 


விருக்தால்‌ பெருந்தன்மை பொரும்‌ from a mirror! 


திய மனதை உடையவர்களுக்கு LONGFELLOW. 


உயர்ச்த வெகுமதிகளும்‌ எளியவை 
யாய்‌ விடுகின்றன. 
ஷேக்ஸ்பியர்‌, 


992. Let your own discretion டுப்‌ பிரகாசிக்றெது, 


பூர்வகாலம்‌ தொட்டும்‌ உண்மை 
யென்னும்‌ வெளிச்சமான அ கண்ணாடி 
யிலிருர்ததுபோலப்‌ பிரபெலிக்கப்பட்‌ 


be your tutor; suit the action வங்பேல்வோ, 


to the ‘word, the word to the 
action. 


SHAKESPEARE. ்‌ 
entail. 


9834. God has lent us the 
carth for our life; it is our great 
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உன்னுடைய பகுத்தறிவே உனக்கு RUSKIN, 


ஆசானாக இருக்கட்டும்‌, வார்த்தைக்‌ 
குச்‌ தகுந்தாப்போல்‌ காரியத்தையும்‌, 
காரியத்துக்குக்‌ தகுர்தாப்போல்‌ 
வார்த்தையையும்‌ தகுதியாக்கு. 


கடவுள்‌ நமக்குப்‌ பூமியை நாம்‌ 
ஜீவிப்பசுற்சாக இரவலாகக்‌ கொடுச்தி 
ருக்கிறார்‌. ௮௮ ஈமக்கு ஒரு பெரிய 


ஷேக்ஸ்பியர்‌ சுதந்தாச்‌ சொத்து, ரஸீன்‌. 
333. From the necessary or (தொடரும்‌,) 
of Antiquity Reflected shines P. 8. பாவியம்‌ நாயுடு, 


BERS OEE DEED OEE OEE 


சோற்பனத்தில்‌ பழிக்குப்‌ பழி ! 


——— 


ல்‌ ருஜுவாகாது விடப்பட்டூவிட்ட குற்றவாளியையும்‌, 
ந போலீஸார்‌ கைக்கு அகப்படாது தப்பித்துக்கோண்டே வரும்‌ 
குற்றவாளியையும்‌ சொற்பனமானது பயங்கரத்‌ தோற்றங்கள்‌ 
மூலமும்‌, அகப்பட்டுவிட்ட பாவனையிலும்‌, தண்டிக்கப்படுகிற 
பாவனையிலம்‌, காட்சிகள்‌ மூலமும்‌ ே தாற்றுவித்‌ த்து அவஸ்‌ை தப்‌ 
இ பட வைத்து ஸ-9க்ஷ்ம சரீரத்தைத்‌ தண்டித்துப்‌ பழி வாங்கு 
(இ கின்றது. கொலைசெய்தவன்‌- கண்முன்னே கனவில்‌ அவன்‌ 
சேய்த கோலை அப்படியே தோன்றுகின்றது. கொலையாளி நடூங்‌ 
திக்‌ கதறுகிறான்‌. கோலையுண்ட ரூபம்‌ எதிர்ப்பட அலறுகிறான்‌. 
இயற்கையரசி கனவின்‌ மூலமாய்‌ பழிக்குப்‌ பழி வாங்குகிறாள்‌. 


22 
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படிப்பு உத்தமப்‌ படிப்பாக அமைய வேண்டும்‌. அதமப்‌ படிப்பால்‌ உண்‌ 


டாகும்‌ அல்லல்கள்‌ சொல்லத்‌ இறணில்லை. 
- , அன இ-வைவாகாய 


அறிவே றந்த ஆயுதமாம்‌. அறிவு யாதெனில்‌ உண்மை தான்‌, நெந்த 


உத்தம அன்பர்களின்‌ சொற்கள்‌ ஒருபோதும்‌ பகட்டாச இராது, 


~ 


i deabesbesdesbesbesdosbosbesbesdesdershesesds 
3 சாஸ்‌ திர நுட்பங்கள்‌. 
RETO 
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(4892-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி,) 


126. உலகத்திலுள்ள வைர ரத்தி 
னங்களுக்குள்ளே பொர்த்துக்கவின்‌ 
மூடிச்குரிய வெட்டாச ரத்தினமே 
மிகப்‌ பெரியது. ௮.௮ பிறேல்‌ ராட்‌ 
டில்‌ 1808-ம்‌ ஆண்டு கண்டெடுக்கப்‌ 
பட்டது, அதின்‌ நிறை 1,680- 
காரற்று, ௮சாவது பதினொரு அன்சு, 
1550-ம்‌ ஆண்டளவிலே இர்துவி 
ஓள்ள கற்கண்டம்‌ என்னும்‌ இடத்தி 
லே சோழிமுட்டையில்‌ பாதி வடிவும்‌, 
அல அன்சு மிறையுமுள்ள ஒர்‌ வைர 
ரத்தினம்‌ எடுக்கப்பட்டது. வெகு 
காலமாக பெரிய மோகல்‌ என்று 
விளங்னெ இர்க ரத்தினத்தை இப்‌ 
போது காணவில்லை. இது 


கக்கு 
க்கு 
 (AVAVAVAVAVAVAVA\\ 
\AVAVAVAVAVAVAVAYA\ 
6050225547 
படல்‌ 
ன்‌ AX ல 
பட்டுப்போனசென்று எண்ணாூருர்‌ 
கள்‌. இவ்லெண்ணத்தின்படி அதின்‌ 
அண்டொள்‌ இப்போது . இருக்றெ 
பெரிய இரத்தினங்கள்‌ மூன்றுமே. 
ஒன்று ருஷியரிடம்‌ இருக்ற 19- 
காரற்று நிறைசொண்ட பெரிய ரத்தி 
னம்‌. மற்றது இங்லொம்தின்‌ அரச 
ரிடம்‌ இருக்ற. இதன்‌ நிறை 
வெட்டுமுன்‌ 150-காரற்று. வெட்டின 
பின்‌ 109-சாரற்று, மூன்றாவது 
பார்ஸி அரசரிடம்‌ இருக்‌ ஐ. 180- 
காரற்து நிறைகொண்ட ரதஇனம்‌, 


உடை 


நுவிய ரத்தினத்துக்கு நான்கு கோடி 


நபாயும்‌, இங்கிலாந்தின்‌ ரத்தினத்‌ 
துக்த இரண்டு கோடி நபாயும்‌, 


[ER 


/ 8 


விலை மதித்திருக்கிறார்கள்‌, இவை 
களைவிட கவனிக்சப்படத்சக்க வைர 
ரத்தினங்களுள்‌ ஒளஸ்‌ ரிய ராச்ியத்‌ 
அக்குரிய 189-சாரர்அு மிறை 
கொண்ட மஞ்சள்‌ ரத்தினம்‌ ஒன்று 
உண்டு. நிறத்த கண்ணாடித்‌ அண்டு 
போல்‌ விற்கப்பட்ட இதின்‌ பருமனும்‌ 
வடிவும்‌ 7-ம்‌ படத்தில்‌ தெரிகிறது, 
பிரென்சு அரசுக்குரிய இன்னொன்று 
8-ம்‌ படத்தில்‌ தெரிகிறது. அதிலே 
கோடு இட்ட வரி வைரம்‌ வெட்டப்படு 
மூன்‌ இருந்த பருமனைக்‌ குறிக்கிறது. 
சற்றே நீல நிறமுள்ள இந்த ரத்தினம்‌ 
மிகச்‌ சத்தமான ௮. இதின்‌ நிறை 181- 
காரற்று. இது இக்‌ அவில்‌ எடுக்கப்பட்‌ 
டத. இதற்கு பாரிஷிலுள்ள ஈகைக்‌ 
காரர்‌ மதித்த விலை அறுபது லக்ஷம்‌ 
ரூபாய்‌. 9-ம்‌ படம்‌ மெத்த சிறப்பான 
ஓர்‌. வைரத்‌ 
தைக்‌ காட்டு 
இறது. இதின்‌ 
நிறை 41—. 
காற்று. இது 
சாற்பதினாயிரம்‌ 


ரூபாய்க்கு .. விற்கப்பட்டது, இந்த 


LA 


இரண்டு , லஷத்து 


வழியில்‌ போய்ச்சொண்டிருப்பவன்‌ சாமானியனல்ல்‌, .. இவன்‌ ஒருத்தி 


யின்‌ சணவனாகலாம்‌. 


ஒரு குடும்பத்‌ தலைலவனாசலாம்‌, அனை எதிர்பார்த்து 


எத்தனை பேர்‌ அவன்‌ வீட்டில்‌ அவனைத்‌ தேடி வர்து அவண்‌ வரவுக்கு 
எதிர்பார்த்துக்‌ சாச்திருக்ன்றரோ ? எதிர்ப்படுற ௪.௮வும்‌ ௮ற்ப மன்று, 


அமிர்த குணபோதினி 


ரத்தினம்‌ சக்துருக்களூடைய கையில்‌ 
அகப்படாசபடி ஒர்‌ அருக்யெப்‌ பிரபு 
இதை அழித்துவிட்டார்‌. பருத்த 
வைரங்கள்‌ மெத்த அநமை, மப்பத்து 
முன்று காரற்றுக்த அதிகமான நீறை 
கொண்ட வைர ரத்தினங்களின்‌ : 
தோகை பத்தொன்பதுச்த மேற்ப 
டாது. 

127. கற்கரி என்பது மனுஷர்‌ 
பூமியில்‌ கோன்றுமுன்‌ சென்ற யுகங்க 
ளில்‌. செழித்த 


அந்தக்‌ கைதி 
மாஜிஸ்திரேட்டைச்‌ திட்‌ 
டுறொன்‌. அதற்கு அவர்‌ பதில்‌ 

ட்டுவதில்லை. அதற்கு ஆறு 
மாச சிகை என்கிறார்‌. இப்‌ 
போது அணுவக்குதிப்பு தான்‌, 
. பிறகு தண்டனையை அஅுபவிக்‌ 
கையில்தான்‌ இர்தஆணாவத்தின்‌ 
பாடானபாடு தெரிறெது. 
அந்த சிஷை: முன்பு குதித்த 
திமிரை யடக்கி விடுறெது. 
துள்ளி விழாதே ; பின்னுக்கு 
இதற்குப்‌ பாடு தப்பாது என்று 
அர்ச கை எச்சரிக்றெது. 
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குள்ளே உண்டாகுஞ்‌ சூட்டால்‌ 
எரிர்தும்‌, மெத்த அமுக்கப்பட்டது 
மான கரி. 


128. இர்தச்‌ கரி பூமிக்குள்ளே 
கல்‌, மண்‌ இரும்புப்பார்‌ முதலியவற்‌ 
முல்‌ பொதியப்பட்டு கொடியாசவும்‌ 
படலமாகவும்‌ இருக்கும்‌, 


129. கரிச்சுரங்கம்‌ எவற்றிலும்‌ 
பூரணமான இலைகள்‌; பழங்கள்‌, 
காண்கள்‌ மெத்த அதிகமாய்க்‌ காணப்‌ 
படுவதால்‌, எக்கரியும்‌ தாவரப்‌ 
பொருளென்றே சொல்லவேண்‌ 
டும்‌, பூமியின்‌ மற்றும்‌ பங்குகளி 
ள்ள தாவர வகைகளைப்‌ போல 
வே, கரியாயிருக்கற பங்கன்‌ தா 
வர வகைகளையும்‌ சரியாய்‌ ஆராய்ச்‌ 
தறியலாம்‌. மேலும்‌ எரிந்து 
நொறுங்கி மெத்தவும்‌ மாறாத கரி 
யில்‌ ர்‌ மெல்லிய அண்டை குட்‌ 
சும தரிசனக்‌ சண்ணாட்யின்‌ மூலம்‌ 
நோக்கினால்‌ அச்சரிக்குரிய மரத்‌ 
இன்‌ குழல்கள்‌ நரம்புகள்‌ எல்லாம்‌ 
அதிலே தெரியும்‌. 

180. தாவரத்திலே எப்போ 
அம்‌ சேர்க்திருக்றெ உப்புகளும்‌ 
மண்களும்‌ 
இதில்‌ சேர்ர்‌ திறக்கும்‌, கற்சரியை 
எரிக்க இவைகளும்‌ வேறு சல 
அசு,த்தங்களும்‌ சாம்பலாக நிற்கும்‌. 


(தொட நம்‌.) 


வீட்டுக்சாரன்‌ ஒருவர்‌ தன்‌ வீட்டுக்குள்‌ புகுந்ததும்‌, உடனே வெளித்‌ 


பல பிரமாணமாக  : 


இண்ணைக்குப்‌ போய்விட்டால்‌, வீட்டிற்குள்‌ புகு்தவனும்‌ வெளிச்‌ திண்ணைக்‌ 
குத்‌ இரும்பிவிடவேண்டியதே, அவ்விதம்‌ வெளியில்‌ வரட்டுமென்றே லீட்‌ 
டுக்காரனும்‌ வெளியில்‌ வந்தது! அதிகரேரம்‌ வீண்பேச்சில்‌ கழியுமென்று, 
அதற்காக உள்ளுக்கு வாச்‌ செய்யச்சுூடாதென்ற நினைவும்‌ வேறே! 
க்‌ 

ஒருவன்‌ பிறன்‌ கடையிவிருக்து உழைச்கையில்‌ இவனாலேயே அக்கடை 
விருத்தியாறெ.அ. இவனே பிறகு அக்கடையில்‌ சொட்தமாய்‌ வியாபாரம்‌ செய்‌ 
கையில்‌ விருத்திக்கு வருவதில்லை, ஈஷ்டமும்‌ வேறே. சிலருக்கு சொக்தத்தில்‌ 
தொழில்‌ விருத்‌தியில்லை, பிறனுக்கு உழைக்கையில்‌ மட்டும்‌ அங்கு விர்த்தி 
யாறெது. இதுவும்‌ ஒரு ஜன்மராசிதான்‌ ! அர.திர்ஷ்டம் தான்‌ ! 


விசித்திரம்‌ 


விகடம்‌ ்‌ A 
| REGISTERED 


(23 
“ச 


விட்டால்தான்‌ பத்து ஜன ஆதரவும்‌ 
இடைக்கும்‌ ! அவ்விதம்‌ செலவிட 


முடியாவிட்டால்‌ பத்த ஜன ஆதரவும்‌ . 


ரத்தில்‌ போய்விடும்‌. இது வெளிப்‌ 
பெருமையில்‌ வாழ்ற குடித்தனத்‌ 
இச்‌ சங்கதி! ££ சம்சாரச்‌ குட்டு வெளி 
யிட்டால்‌ ஈஷ்டமல்லலா 1? என்று 
பந்து ஜு ஆசரவுத்காக “பணம்‌ 
பெரிதோ பழமை பெரிதோ? என்று 
பெருமையில்‌ லாழ்‌றெவனும்‌ செலவு 
“கள்‌ செய்யத்தான்‌ செய்றொன்‌. ஆயி 
னும்‌ என்ன, * பட்டும்‌ பாழ்‌ கட்டும்‌ 
சாலி? என்பதாக; ஒரு தினத்துக்கு 
முகம்‌ சனம்லொப்‌; அதற்கு முன்பு 


அத்தனை கானாம்‌ செலவிட்டது வீணா 


குடும்பச்செலவின்‌ குட்டிக்கரணம்‌ !| , 


க 


ஆ மாம்‌! அய்யனே ! மெத்ச மெத்தப்‌ பெரிய 
அவதியடா இத ! பொதுவில்‌ எல்லோருமே பட்‌ 
டிக்சொண்டிருக்றெ குட்டிச்சாணமப்பா ! “காட்‌ 
டுக்குப்‌ புவி ஆதரவு; புலிக்குக்‌ காடு ஆகரவு ?? என்‌ 
பார்களே, ௮ தபோல குடும்பம்‌ நிலைக்ச செலவு 
ஆகரவு; செலவிடும்‌ தன்மைக்குக்‌ தக்கபடி குடும்‌ 
பத்தின்‌ ஆசரவு ! ££ பணமிருக்கவேணும்‌, இல்லா 
விட்டால்‌ பத்து ஜனம்‌ இருக்கவேணும்‌ ?? என்‌ 
பார்கள்‌. வெளிப்படையாய்‌ இல்லாமலே கூரை 
விட்டில்‌ கூழும்‌ தண்ணியும்‌ குடிப்பவர்களுக்கு 
பத்து ஜனம்‌ இருப்பார்கள்தான்‌ ; அவர்கள்‌ வீட்‌ 
டுக்கு எவரும்‌ விருந்தாகப்‌ போக மாட்டார்கள்‌ 
தான்‌! அனால்‌, மெத்சை வீட்டில்‌ ஆடம்பரமாய்‌ 
இருந்துகொண்டு கால வினையால்‌ வரவு சுருங்கிய 
வன்‌ பாடுகான்‌ கஷ்டம்‌ ! அவன்‌ பணத்தைச்‌ செல 


இப்‌ பகையுமாய்‌ விடுறது ! * பட்‌ 
டால்‌ அறிவான்‌ சண்டாளன்‌, மழை 
பெய்தால்‌ அறிவான்‌ வெள்ளாளன்‌ ?? 
என்பதாய்‌ எ.அவும்‌ பட்டுப்‌ பார்த்தால்‌ 
தான்‌ தெரியும்‌. ££ பட்டு அறி, கெட்டு 
அறி, பத்து எட்டு இறுத்து அறி? 
என்பலும்‌ ஒரு ௮அபவச்‌ சொல்தான்‌, 
& 


விஃடன்‌. இதிலிரூர்தும்‌ லெ 
விவரிச்சு விரும்புகிறேன்‌. வீட்டிலி 
ருக்றெவர்கள்‌ வீட்டுத்‌ தலைவன்‌ படுங்‌ 
கஷ்டம்‌ தெறியாமல்‌ தனக்கு வேண்‌ 
டியலர்களெல்லாம்‌ வத்து போய்ச்‌ 
கொண்டிருக்க வேண்டு மென்றோர்‌. 


மனைலியிடத்‌ அப்‌ பேசும்‌ குற்றமில்லாத சொல்‌, மற்றோர்‌ கங்கையிடத்துச்‌ - 
கூறுவதாயின்‌ மிதமீதிப்‌ பேஃயதாய்த்‌ தோன்றிச்‌ கலக .ஸமுத்திரமாடவிடும்‌. 


அமிர்த குணபோதினி 


கள்‌, வரவேண்டியதுதான்‌, போக 
வேண்டிய அதான்‌, ஆனால்‌ சைக்காசு 
செலவிட்டாலல்லவா உபசரிக்கமுடியு 
ம்‌. உபசரித்தும்‌ அனுப்பவேண்டிய 
முறைதான்‌. அது ஒரு வேளைக்கு, 
ஒருசாளைக்கு, ரெடுகாள்குர்‌ தக்கொண்‌ 
டால்‌ அப்போ தும்‌ உபசரிக்க வீட்டுக்‌ 
காரன்‌ கடன்‌ கடைக்குச்‌ ' சென்று 
கையை நீட்ட வேண்டி யிருக்கிறது. 
இல்வளவு பாடுபட்டுக்‌ செலவுகள்‌ 
செய்தாலும்‌ நாளைக்கு வந்து ஈட்டுக்‌ 
கொள்ளுகிற ஒரு அற்ப விரோதத்‌ 
திலே ஜன்மப்பகையா முன்பு பட்ட 
பாடும்‌ செய்த செலவுகளும்‌ அத்தகோ 
யும்‌ வீணாய்விடுறெ.து! ஒரு காச சம்பா 
திப்பது குதிரைக்‌ கொம்பாயிருக்கை 
யில்‌, எத்சனை பைகள்‌ கொண்ட 
பணத்தை இப்போது விரோதப்பட்‌ 
டுப்‌ போனவர்களுக்கு முன்பு செல 
விட்டு வீணானேன்‌ என்று ஒரு குடும்‌ 
பஸ்தன்‌ நினைக்கையில்‌ ஆ! அவன்‌ 
வயிறு பற்றிக்கொண்டு எரிறெது ! 


விகடன்‌ விரும்‌தினர்க்குச்‌ செல 
விட வேண்டாமென்று சொல்ல 
வில்லை. உண்ணும்‌ அகாரத்தில்‌ உட 
ஒரு மிதம்‌ வேண்டி யிருக்கிறது. அள 
வுக்கு மிஞ்சினால்‌ அமுதமும்‌ ஈஞ்சு 
என்றிருக்றது. எதிலும்‌ தனது சக்‌ 
திக்தத்‌ தக்கபடி என்பதான ஒரு 
எல்லை யிருக்கிறது. கடலும்‌ ஒரு 
அளவுக்குள்‌ உட்பட்டு நிற்கிறது. பகல்‌ 
இரவு காலங்களும்‌ ஒரு ஒழுங்குச்‌ 
குள்‌ அடங்கி நிற்றெது. அதுபோல்‌ 
ஒரு குடும்பஸ்தன்‌ செலலிடுவச தகும்‌, 
ஒரு நிதானச்‌ கணக்கை அமைத்துக்‌ 
கொள்வது முக்யெமாறெது. “தானத்‌ 
திலும்‌ நிதானம்‌ பெரிது? என்று 
சொல்லியும்‌ வைத்‌, இருக்கிறார்கள்‌. 
££ அனமுதலில்‌ அதிசம்‌ செலவானால்‌ 


497 


மானமநிர்து மதிகெட்டுப்‌ ?? போக 
ரேரிடுமென்று ஒரு பாடலும்‌ இருக்‌ 
றது. “கடன்‌ கொண்டவர்‌ செஞ்‌ 
சம்போற்‌ கலங்கினான்‌ இலங்கை வேர்‌ 
தன்‌ ?? என்று கம்பன்‌ கவியும்‌ வேறே 
நிற்கிறது, இவ்வளவுக்கும்‌ மேலாகப்‌ 
பெரிய குடும்பங்களா யிருர்து அள 
வுக்கு மிறிய செலவில்‌ வீடு, நீலம்‌, 
செல்வம்‌, பெயர்‌, ஊர்‌ யாவும்போய்ப்‌ 
பஞ்சைகளாய்‌ விட்டவர்களின்‌ பிரத்‌ 
இயக்ஷக்‌ கதைகளும்‌ வேறே யிருக்‌ 
றது. அப்படிச்‌ கேவலப்பட்டுப்‌ 
போன மனிதர்களும்‌ எதிரேயே ஈட 
மாடிக்கொண்டு நிற்றெ காட்சிகளும்‌ 
இருக்கிறது, இவ்வளவும்‌ பார்க்கிற 
ஒரு மனிதன்‌ நாளைக்குத்‌ தான்‌ தலை 
குனிய சேராதபடி வெகு ஜாச்ரெதை 
யில்‌ நின்றுகொண்டு, தன்‌ கைக்கு வர்‌ 
ததை யெல்லாம்‌ விருர்தினர்களுக்கும்‌ 
பந்துக்களுக்கும்‌ எவ்வளவோ விசுவாச 
மும்‌ அன்புமாகச்‌ செய்தாலும்‌, 
ஐயோ ! அவனுச்கு நாளைக்கு ஒரு 
ஈல்ல பேராவது இருக்கிறதா? அல்‌ 
லது வீட்டில்‌ இருக்கறெவர்களாவதூ 
லொகிக்றொர்களா ? இரண்டுயில்லை ! 
விகடன்‌ சொல்ல வர்தசெல்லாம்‌ 
செலவுகள்‌ நெடுசச்‌ செய்துவர்தும்‌ 
கடைசியில்‌ வீணாய்ப்‌ போறெதே என்‌ 
பது கான்‌ ! x 


இப்படி வீணாய்ப்போறெபோ த 
செலவுகள்‌ செய்யாமலே இருர்‌அ விடு 
வது விலேகமல்லவா என்று என்‌ ஈஞ்‌ 
சான்‌ குஞ்சான்கள்‌ விகடனைக்‌ கேட்ச 
லாம்‌. அப்பழுயும்‌ “கம்‌? என்று எதி 
ஓம்‌ பட்டுச்‌ கொள்ளாமலும்‌ பிறருக்‌ 
சென்று ஒரு காசு செலலிடாமலும்‌ 
இருக்கிற தங்கச்சம்பிகளும்‌ இலர்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌.  அவர்களுக்குத்தா 
னப்பா இர்த விகட விரோத உலகத்‌ 
இலே வெகுரல்ல பெயர்‌ ! அவர்களைப்‌ 


ஈடு இரவில்‌ மாக்தருள்ளம்‌ வேறுபட்டு விகாரமாய்‌ ஒரு மாதிரியில்‌ கித்‌ 
தாம்‌. அர்த சமயம்‌ எந்தத்‌ தவறு லும்‌, மீஐகையும்‌ மன இல்‌ தைக்காதாம்‌, 
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போலவே கல்‌ மனமாயிருக்க எல்லோ 
ருக்குமே முடிறெதா [--மன அதான்‌ 
ஒப்புறெதா 1 செய்யவேசான்‌ புத்தி 
போடற; மனதும்‌ அாண்டுறெது; 
கூட இருந்து .சாண்டிக்‌ கொடுக்கிற 
வர்களும்‌ துணைக்கு இருக்கவே இருக்‌ 
இறார்கள்‌, இப்படி.ச்‌ லெவிஸ்‌ 
அளவுக்கு மிறி விடுவடிலே, அதிகக்‌ 
கடனாய்விடுவ தில்‌ சான்‌ வீட்டுக்காரன்‌ 
பாடு திக்கு முக்காடிட்டுப்‌ போற. 
அதைக்‌ கவனியாமல்‌ வீட்டுப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ அவனிடம்‌ முறைத்துக்‌ கொள்கி 
றார்கள்‌! ௮வன்‌ என்ன செய்வான்‌ 
பாவம்‌ | நாளைக்குக்‌ கடன்‌ வாரண்டு 
வந்தால்‌ அப்பொழுது யாது செய்வ 
தென்று கலங்குகிருன்‌ ! 
கட்டி 

நாளைக்குக்‌ குடும்பத்‌ அக்கு வேண்‌ 
டுமேயென்று வெகு பாடுடன்‌ மிகுத்‌ 
அச்‌ சேர்த்ததையும்‌ செலவிட்டுவிட்டு 
அப்பால்‌ என்ன செய்வதென்று செரி 
யவில்லையே ஈசா! என்றான்‌, “குடம்‌ 
பமோ கொடும்‌ தன்பமோ!?? எவ்விதம்‌ 
குடித்தனச்‌ செலவோடு இர்தவிருர்‌ த 
வகைகளையும்‌ சமாளிப்பசென்ற ஆயி 
ரம்‌ எண்ணங்கள்‌ நினைக்கிறான்‌. இப்‌ 
படிப்பட்டவனுக்கு வருறெ மனைவி 
யோ எல்லோரையும்‌ உபசரிக்க வேண்‌ 
டுமென்‌ற மேலான இலாக்கனைக்‌ 
குணத்தில்‌ படிக்தவளாயில்லாமல்‌, 
அதில்‌ தனக்கு ஒரு பெருமையைப்‌ 
பெற்துக்கொன்ன மட்டும்‌ எண்ணு 
இறவளாய்‌ ஆகாசத்தில்‌ குதிக்றொள்‌, 
ஒரு பெண்ணைச்‌ கொடுத்த இடத்தில்‌ 
காலுபேர்கள்தான்‌ வச்‌அபோவார்கள்‌ 
என்றொள்‌. வாட்டும்‌ ; வருவதுடன்‌ 
கூடவே லெரை அழைத்தும்‌ லந்து 
விடுறொர்கள்‌. அலர்களுக்செல்லாம்‌ 
யார்‌ £ ஸப்ளை ? செய்கிறது ! வெல்ளி 
போனவர்கள்‌ ஞாயிறில்‌ இரும்பும்‌ 


குடூம்பச்சேலவின்‌ குட்டிக்கரணம்‌ ! 


[விபவணாு 


வருரறர்கள்‌. ஞாயிறு போனவர்கள்‌ 
புசனில்வர்‌து சனிக்ழமை போகி 
றார்கள்‌! மறுபடியும்‌ செவ்வாய்க்‌ 
இழமை வந்து குந்திவிடுறொர்கள்‌ ! 
குர்துவதூ ஒருவராகமட்டும்‌ இல்லை-- 
கூடத்‌ தணைகனோடே ! ஓருவரென்‌ 
முல்‌ சமாளீக்கலாம்‌, கூடத்‌ துணைக 
ளோடு வந்தால்‌ என்ன செய்கிறது ? 
காபி பலகாரங்களின்‌ செலவு பெரிய 
கணக்காய்விடுறெ௮ ! சத்தமில்லாமல்‌ 
பால்காரியின்‌ வீட்டில்‌ பால்‌ வேண்டி 
யவரை வாங்கி வந்து விடுறொர்கள்‌ ! 
௮.௮ ஒரு பெரிய தொகைக்கு அங்கு 
கணக்காஇவிடுகறது ! காலையில்‌ மட்‌ 
டும்‌ காபியல்ல, மாலையிலும்‌ வேறே 
காபி ! அதற்கு வேறே பால்‌ ! இபபடிச்‌ 
செலவிட அவன்‌ தனது வருமானம்‌ 
போதவில்லையென்றால்‌, அதற்கு 
மனைவி என்‌ சும்மா பேசு$றீர்கள்‌, 
சும்மா இருந்துவிடுகறது, கானே, யார்‌ 
செய்யச்‌ சொல்லுறொர்கள்‌, ரொச்சு 
கொச்சு என்று இதே வார்த்தையா, 
இப்படி நீங்கள்‌ சொல்வதே கேவலம்‌ 
என்றாள்‌. “இருந்தால்‌ தானே செல 
விடலாம்‌, இல்லையென்றால்‌ இதற்குச்‌ 
சண்டையா ?? என்கிறான்‌ இவன்‌ ! 
Ek 

“ அரி என்றால்‌ ஆண்டிக்குச்‌ 
கோபம்‌; ௮ என்றால்‌ தாதனுக்குக்‌ 
கோபம்‌ ? என்பதாய்‌ இரு பக்கத்தி 
லும்‌ இவன்‌ பாடு கஷ்டமாறெது ! 
அவனுக்கு அமைந்த பெண்ணோ 
அவன்‌ பக்கத்தோடு பேசக்காணோம்‌ ! 
அவன்‌ படும்‌ கஷ்டத்தை அறிகிறவ 
ளாகவமில்லை. ₹: அரைக்காசை ஆயி 
ரம்‌ பொன்னாக்குகிறவளும்‌ பெண்‌ 
ஜாதி, ஆயிரம்‌ பொன்னை அரைக்‌ 
காசாக்குறெவளும்‌ பெண்ஜாகு !?? 
மனைவியின்‌ பக்கத்தைச்‌ சேர்க்சவர்‌ 
கன்‌ தான்‌ இப்படி அடிக்கடி வந்து 


வீட்டுத்தலைவன்‌ வேறொரு அன்னியப்‌ பெண்ணின்‌ முகம்‌ சாணாதிருச்‌ 
கும்‌ வரையில்‌ தான்‌ அர்த விட்டின்‌ வாழ்வும்‌ செல்வமும்‌ நிலைக்கும்‌, 


மர்ர்கழிம] 


குந்திக்‌ குத்துறொர்களென்பதில்லை, 
அவன்‌ தந்த தாயின்‌ 'பக்கத்தைச்‌ 
சேர்ந்தவர்களும்‌ கூடத்தான்‌ இப்ப 
டித்‌ தொல்லைகள்‌ கொடுக்கிறார்கள்‌. 
££ அண்ணனுக்குத்‌ தம்பி அல்ல 
வென்று போகுமா 1?? தந்தை தாயின்‌ 
பக்கத்‌,தார்களூம்‌ வரவேண்டியது சான்‌ 
போகவேண்டிய அதான்‌. ஆனால்‌, 
நெடுக உட்கார்ந்து தங்கிக்‌ கொள்ளு 
இற சங்க தியில்தான்‌ குடும்பத்தலைவன்‌ 
பாடு பெரிய பாடாய்ப்‌ போகி றது! 
6 அம்மையார்‌ நூற்றெ நூலுக்கும்‌, 
போன்‌ அரைஞாண்‌ கயிற்றுக்கும்‌ 
சரி ?? என்று இவன்‌ ஸம்பாதிக்றெ 
பணம்‌ இவைகட்கே சரியா விடுவ 
தால்‌, மாதந்தோறும்‌ கடனும்‌ வட்டி 
யும்‌ உயர்ர்துகொண்டே போகிறது ! 


. விந்து நான்கு நாட்கள்‌ குந்தி 
யிருக்துவிட்டுப்‌ புறப்படுிறவர்களைச்‌ 
கூட, இன்னும்‌ லெநாள்‌ இருந்து 
போகும்படி. வீட்டுப்பெண்கள்‌ ரகசிய 
மரய்ச்‌ சொல்லி நிறுத்திவிடுகிறார்கள்‌. 
பயணம்‌ சொல்லிக்கொண்டு வீட்டை 
விட்டுக்‌ தாண்டிப்‌ போய்விட்டவர்க 
ளைக்கூட அழைத்துவரும்படிப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ தம்‌ கணவருக்கு ஒரு தலையணை 
மந்திரம்‌ படிப்பது வெகு வேடிக்கை | 
ஈ தோசைக்கு மாவு அரைத்து வைச்‌ 
இருக்கறது ; அவர்கள்‌. பட்டினியா 
சச்‌ காலையில்‌ போடருர்கள்‌ ; அவர்கள்‌ 
போகிறேன்‌ என்றதற்கு நீங்கள்‌ 
போய்வாருங்கள்‌ என்று சொல்லி விட்‌ 
டீர்சளாமே ; நீங்கள்‌ அழைத்தால்‌ 
தான்‌ வருவார்கள்‌ ! தோசை சாப்பிட்‌ 
ட தும்‌ உடனே புறப்பட்டுவிடுவார்கள்‌; 
௮வர்களுக்கும்‌ சேர்த்தே அதிக மாவு 
அரைத்தேன்‌ ; . அவர்சளும்‌ கூட 
இருந்து அரைத்தார்கள்‌ ; உடனே 
கூப்பிடுங்கள்‌ ?? என்கிறாள்‌, இதைக்‌ 


ககக ன ல அணை ணா லை 
இருவல்விக்சேணியில்‌ சன்‌ மனைவி 


அமிர்த குண்போதினி 
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கேட்ட விட்டுச்சாரனும்‌, இத்தனை 
காள்‌ இருக்சவர்கள்‌ ஏன்‌ பட்டினியா 
சப்‌ போகவேண்டும்‌, பட்டினியாய்ப்‌ 
போகும்படி. சான்‌ சொல்லவில்லையே 
என்று கூறிவிட்டுத்‌ தன்‌ தொர்தி 
யைத்‌ தாக்டிக்கொண்டு அவர்களை : 
அழைக்க ஓடுகிறான்‌! விரைக்கவிரைக்க 
ஒடி அவர்களை எட்டிப்‌ பிடித்துப்‌ பல 
காரம்‌ புசித்துப்‌ போங்கள்‌ என்று 
அழைக்க, அவர்களும்‌ இவன்‌ பின்னா 
லேயே திரும்பி வந்து விடுகிறார்கள்‌ ! 
He 

பிறகு ஈடக்கிற சங்கதி என்ன 
வென்பீர்களோ! தோசையும்‌ ஆறெ.த! 
மத்தியான போஜன பூசையும்‌ தீர்‌ 
கிறது] இரவு பகலுமாக ஐர்து நாளும்‌ 
போறது, ஆறாம்‌ நாள்‌ வீட்டுக்காரன்‌ 
குழந்தைக்கு சுகமில்லாமவிறார்து 
ஏழாம்‌ நாள்‌ சவுக்யெமாறெது. எட்டு, 
ஒன்பது, பத்துசாட்களும்‌ போய்‌ விடு . 
கிறத! செலவோ பெரிய செலவு! 
விழிகள்‌ பிதங்யெ வீட்டுக்காரன்‌] 
என்ன தோசை சாப்பிட்டுப்‌ போகிற 
வர்களா என்று தன்‌, மனைவியைக்‌ 
கேட்கிறான்‌? அதற்கு அவள்‌ கோபித்‌ 
அக்கொண்டு; * குழந்தைக்கு ௬௧ 
மில்லை யென்றும்‌, வேறு “நாதி? 
யில்லையென்றுமல்லவோ அவர்களை 
இருக்கும்படி சொன்னேன்‌ ; இல்லா 
விட்டால்‌ அப்போதே போயிருப்பார்‌ 
களே, நாளன்றைக்கு அவசியம்‌ போய்‌ 
விடுவார்கள்‌? என்கிறாள்‌, குழக்‌ 
தைக்கு சவுச்யெம்‌ தப்பியது ஆறாம்‌ 
காளில்‌ அல்லவா என்று சொல்ல வா 
யெடுச்சவன்‌ அதையும்‌ அடக்கிக்‌ 
கொண்டு, ££ அவரவர்‌ மனமே அவரவ 
ருக்கு சாட்‌ என்று மவுனமாய்‌ 
விடுகிறான்‌. அதற்குமேலும்‌ இருச்ு 


“விட்டு அப்பால்‌ அவர்கள்‌ புறப்படு 


றார்களையா ! கதை எப்படியிருக்கு 
சாமாகஷியைச்‌ சுட்டெரித்த 


படுபாவிச்‌ கணவனுக்கு 10-வருட கடின ஷை தீர்ப்பு, . 
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பாருங்கள்‌ ! அலை எப்பொழுது ஒழி 
யும்‌) தலை எப்பொழுது முழுகுறெது! 
என்பதாக வீட்டுக்காரன்பாடு ஆகிவிட 
இறது | விட்டில்‌ எச்‌. விசேஷமும்‌ 
இல்லாஇருக்கும்போதே இந்த விரும்‌ 
துகளும்‌ செலவுகளும்‌ எதற்காகவோ ! 
ஒரு ரூபாயைப்‌ பெட்டியிவிரும்‌ அ 
சண்றொற்றி முத்தமிட்டு எடுத்தால்‌ 
௮.௮ ஒரு மணிரேரச்‌ செலவுக்குக்‌ 
கூடச்‌ காணாது போடறது ! “*குடுமிச்‌ 
குக்‌ சகன்‌ கொண்டை? என்று 
வரவுக்குள்ளடங்காவிட்டால்‌ சாளைக்கு 
ஈடுக்செருவு ஈநாராயணாவானால்‌, இப்‌ 
போது உண்டுவிட்டுப்‌ போடுறவர்கள்‌ 
அப்போது பழிக்க வருலார்களே 
யொழிய உசவிக்கு ரெருங்கி முன்‌ 
நிற்பார்சனா!! இப்படியிருப்பினும்‌ செ 
லவுகள்‌ செய்யத்தான்‌ வருகிறது! ஏ 
னெனில்‌ பர்அுமித்திர ஆகரவுஎன்பது 
என்றைக்குமே கேவைப்படுகற சங்‌ 


கதி! ட 


விகடன்‌ இன்னொரு வேடிக்கை 
யையும்‌ அளக்கிறேன்‌. இரண்டு 
பெண்கள்‌ ஒரு லிட்டில்‌ கம்‌ பந்துக்‌ 
களைக்‌ காணவந்த மறுகாள்‌ புறப்படு 
இறார்கள்‌. அவர்களில்‌ ஒருவரை அவ்‌ 
வீட்டாரின்‌ மனைவி இருக்கும்படி 
சொல்லுளொள்‌. ௮வ்விதமே இருந்து 
ஒரு வாமமுமாகிறது. அதற்குப்‌ பிறகு 
அப்பெண்ணின்‌ புருஷன்‌ ௮௨ 
௮ழைச்சவக்து காலுநாள்குர்‌துருன்‌. 
அப்பால்‌ வீட்டுக்காரி மாதவிலக்காகி 
விடுஇறாள்‌.௮ர்சசமயம்‌ பார்த்து ௮வர்‌ 
கள்‌ புறப்படூவதாக நடித்துப்பிரயா 
ணப்பட, வீட்டுக்காரி சன்‌ கணவனி 
டம்சென்று, சமையலுக்கு மனுஷ்யர்‌ 
களில்லே, இருர்‌இபோங்கள்‌ என்று 


சொல்லுங்கள்‌ என்னொன்‌. வீட்டுச்‌ 
தலைவனோ சமயலுக்கு ஆளில்லை. 


யென்று அலர்சளுச்சே செரியவேண்‌ 


குடும்பச்சேலவின்‌ குட்டிக்காணம்‌ ! 


[விபவணா 


டாமா, போறெவர்கள்‌ போகட்டு 
மென்று விடுகிறான்‌. பிறகு வீட்டுக்‌ 
காரியே அவர்களை இருர்துபோகும்‌ 
படி நிறுத்‌ விடுகிறாள்‌. அதன்பின்னும்‌ 
ஒரு பத்துராள்‌ குர்திவிட்டு அப்பால்‌ 
புறப்படுவகாகிருர்கள்‌ ! இக்கு வகை 
யில்‌ ஆகும்‌ செலவுகளை அளச்கமுடி 
யுமா! இவ்விதமே நெடுகச்‌ செலவுக 
ளும்‌ விருந்துகளும்‌ வந்து வீட்டுக்‌ 
காரனை மொட்டையடித்து விடுகன்‌ 
றன... செலவிடச்‌ சக்தியில்லையெனி 
லோஜென்மவிரோசம்‌ வருறெதப்பா ! 
அவனா எவரையும்‌ சேர்க்கமாட்டானே 
என்றெ பேரும்‌ உண்டாகிவிடும்‌ ! 
பெயர்சொல்லக்கூடாத ஒருபடே 
பெரிய மனிதன்‌ தனக்குப்‌ பலவிதத்‌ 
திலும்‌ கடன்கள்‌ அதிகரித்துலிட்ட 
தைகோக்க, இரண்டுமாக காலச்துக்கு 
சன்வீட்டுச்செலவினங்களைச்‌ சுருக்கி, 
கடன்‌ : தொல்லைகள்‌ 
£ருறெ இரண்டுமாக காலம்‌ வரையும்‌ 
என்‌ இல்லத்துக்கு வருவோர்‌ தயவு 
செய்து தங்‌ இராமல்‌ உடனே விடை 
பெற்றுக்கொள்ள : வேண்டுகிறேன்‌. 
இரண்டுமாக காலத்துக்குத்‌ தங்களைக்‌ 
கவனிக்கவில்லை யென்றும்‌, இருந்து 
சங்கப்‌ போகும்படி. சொல்லவில்லை 
யென்றும்‌, வாய்‌ உபசாரம்‌ பேசி 
அனுப்பி ஒதுங்னொர்களென்றும்‌ எவ 
ரும்‌ வருர்தா திருக்க வேண்டும்‌? 
என்று எழுதி ஒரு அட்டையைத்‌ 
தன்‌ விட்டில்‌ தொங்கவிட்டானாம்‌. 
இதை முக்கிய பந்துக்கள்‌ பார்த்து 
மூணுமுணுத்தனர்‌. கண்பர்கள்‌ கோ 
க, மனதில்‌ வைத்துக்‌ சாலம்போக்க 
வேண்டுமே யொழிய கலவர்ன்மெண்டு 
உத்திரவுபோல்‌ இப்படி எழுதித்‌ 
தொங்கவிட்டு இவ்வளவு கண்டிப்பு 


_—- என்‌ 


ப ர ட ப பப்பட்‌ பப பட்ட் ட ப்ப ட படபப்ட்டட்ட்ட்டட் ட்‌ 


ஓல்கொரு பிரபஞ்ச அனுபவங்களும்‌ வெவ்வேறு ருரெயம்‌ படைச்ச 


லைசளால ஒல்லொகு புதுமையில்‌ விளக்‌ நூதனம்‌ தருறெது. 


மார்கழி மீ] 
செய்யச்கூடாசென்றும்‌ கண்டித்த 
னர்‌. வீட்டிலுள்ளவர்கள்‌ இது மகா 


சேவலமென்று வெறுத்தனர்‌, சாலு 
இனங்களுக்குப்பிரகு அதை எழுதித்‌ 
சொங்கவிட்டவனே வியாதிப்படுக்கை 
யாத்‌ தொங்கும்படியாய்‌ கேர, அப்‌ 
பொழுது பர்‌அக்களின்‌ உதவி மிகவும்‌ 
தேவைப்பட்டது. பணமிருந்தாலும்‌, 
அத்துடன்‌ மனுஷ்யர்களின்‌ உதவியும்‌ 
வேண்டியிருக்றெதென்றும்‌, மனுஷ்‌ 
யர்களிலும்‌ பந்துக்கள்‌ அவசியமான 
வர்ளென்றும்‌ அவனுக்கே மனதில்‌ 
தைக்கவும்‌, தான்‌ தொங்கவிட்ட அட்‌ 
டையைச்‌ இழித்து எறிந்துவிட்டான்‌. 
இவனது புத்திக்குறைவு ஒரு பக்கீம்‌ 
இருந்தாலும்‌, சமாளிக்க முடியாத 
செலவின்‌ கஷ்டமும்‌ பாடும்‌ இப்படி. 
யெல்லாம்‌ தடுமாறித்‌ தத்தளிக்கப்‌ 
பண்ணிவீடுறெது ! விகடன்‌ இது 
போல்‌ எவ்வளவோ கதைகளை இன்‌ 
னும்‌ அளக்கலாம்‌. ஆனால்‌ மொத்த 
மான கருத்து ஒன்றே. அதாவது 
மிறிய குடும்பச்‌ செலவுகளால்‌ வீட்டுத்‌ 
தலைவன்‌ தத்தளித்துக்‌ கடைசியில்‌ 
தற்கொலைக்ரோ, ஊரைவிட்டு ஒடுச 
லுக்கோ, யாவும்‌ கடனா? அசதித்தன்‌ 
மைக்கோ ஆளாறொன்‌ ! அவனை நிம்ம 
தியில்‌, ஈல்ல நிலைமையில்‌, ரானவாழ்‌ 
வில்‌, சக்கனத்தில்‌, கையில்‌ கொஞ்சம்‌ 
மிகுக்சக்கூடிய கிலையில்‌ வைக்க 
விரும்பினால்‌, உறவினர்களும்‌ ம ற்றவர்‌ 
களும்‌ அவனுக்குத்‌ தொல்லை. தரா 
இருக்கும்படி. பெரிய புத்தி பெற 
வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ பெறுகிறார்‌ 
களோ ! இல்லையோ ! எல்லாம்‌ இல்லா 
மையின்‌ கொடுமையே தான்‌! இரும்‌ 
தும்‌ இடாத உலுத்தரைப்ப ற்றி விக 
டன்‌ எதும்‌ பேசவரவில்லை. ராம்‌ ! 
ராம்‌! சுபம்‌! கூ! சுவாஹா 11 


யந்திரத்திலுள்ள கருவிகள்‌ : 


ல சுகதுக்கங்களின்‌ ஒவ்வொரு ௮: அ, 2 
அபா சோகிச்கவே சடிக்கலோ ஆனவரை முயல்றொர்கள்‌, 


வர்களினும்‌ அதிகமாக 


அமிர்த குணபோதினி 


௮இசப்‌ படிப்பு படித்தவர்கள்‌ துச்கத்தையோ, தையோ, 
=i வ்‌ த்தையும்‌ வெவ்வேறாகப்‌ பிரித்துப்‌ பார்ப்பது! 
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்‌ திபாவளி ஜவுளிக்கடைத்‌ துணிக 
ளெல்லாம்‌ இப்பொழுது வண்ணான்‌ 
வீட்டுக்கு மரும$ப்‌ பிள்ளைகளாய்‌ 
விருர்துக்குச்‌ சென்று வெளுத்த 
உருவத்துடன்‌ திரும்பி வர்திருக்கின்‌ 
றனவாம்‌ ! ரவர்‌ 


சிக்கனமும்‌ சரித்திரச்‌ செட்டும்‌ 
காட்டுறெவனிடத்திலே, தாமாளக்‌ 
கையாளனும்‌ மனது வெறுத்து ஓதுங்‌ 
க்கொண்டு தானும்‌ கருமித்தனம்‌ 
காட்டுவானாம்‌ ! 

கணி 

கடிததச்நிலே மயங்கிவிடுகிறவர்கள்‌ 
வெகுபேரென்று ஒருவர்‌ சொல்ல; 
அதற்கு விகடன்‌, கடிதத்தைவிட, 
அதை எழுதினோரின்‌ உண்மை மனச்‌ 
சார்பையும்‌, உள்ள குண 'ச்தையுமே 
முக்யெமாகச்‌ கவனிப்போரா யிருர்‌ 
தால்‌, அத்தகையோர்‌ பாகாங்கான 
எவ்வித மயக்குச்‌ கடிதத்திலும்‌ ஏமாறா 
மல்‌ குப்பையில்தான்‌ அதை எறிவார்க 
ளென்று விடை. இயம்பினானாம்‌ ! : 

E 

குஸீர்‌ காலம்‌ வந்து விட்டது. 
சம்பளீயையும்‌ குடையையும்‌ மனைவி 
யையும்‌ காரத்தில்‌ விடவேண்டா 
மென்றும்‌, அதனதன்‌ சுசம்‌ அவ்வப்‌ 
போது அனுபவித்துச்‌ கண்டால்தான்‌ 
தனக்குத்தானே தெரியுமென்றும்‌ விச 
டேசர்‌ விவரிக்கிறார்‌ ! 

சச 

பொங்கல்‌ வருகிறது! தை வரு 

நெது! * கண்ணாலம்‌ * வருகிறது! 


MAE 


சுகத்தையோ,--ஒரு 


வையும்‌ பிரித்துப்‌ பார்த்து, ம, ற்ற 


சென்‌ மவறாஷம்‌ டிசம்‌ 
பர்‌ மாதத்‌ 
தில்‌ ஈமது 
சென்னை 
யில்‌ ஈமக்குச்‌ சொந்தமா யிருக்‌ ஐ 
ஈமது சாட்சிக்கு எதிரே நின்ற காங்‌ 
சரஸ்‌ மகா சபையும்‌, காங்கரஸ்‌ 
ஈகரும்‌, காங்கிரஸ்‌ நகர்‌ ?? 
என்ற ரயில்வே டிக்கட்டும்‌ இம்முறை 
கல்கத்தாவுச்குச்‌. சென்றுவிட்டன. 
இனி இவை ஈம பக்கத்தில்‌ இரும்‌ 
பும்‌ காலம்‌ எப்போதோ! சென்னை 
யின்‌ காங்கிரஸ்‌ இர்மானங்கள்‌ நிறை 
வேறப்படாமலே காற்றில்‌ பறக்சன. 
கல்கத்தா காங்கிரஸ்‌ திர்மானங்களே 
னும்‌ நகின்றுலாவுமாக. பண்டித 
மோதிலால்‌ சேரு இம்முறை சாங்க 
சஸ்‌ மகா சபையின்‌ அக்ரொஸனரா 
றார்‌. இர்சச்‌ காங்கரஸ்‌ அக முக்கி 
யைப்‌ பெற்றிருக்கின்ற. 
Kak 


இக்திய பூகோள போதனை. 


இதோ பார்‌ வச்ஸா! உனக்கு 


எதிரே பாசசவருஷக்கின்‌ பட்ம்‌ 
விரிச்சப்பட்‌ டிருக்கிறது. கம்‌ 


எல்லோருடைய புண்ய ஜன்ம பூமி 
இதுவே. காம்‌ தாய்ப்பாலைப்‌ போல்‌ 
இத்தேசச்தின்‌. பயிர்‌ இனங்களையும்‌ 


ரபஞரூசஜ்‌ 


ரீசனம்‌ ' 


ed 


பழாதிகளையும்‌ உண்டு நீரைஅரார்தி 
வளர்ந்தவர்கள்‌, ஆகையால்‌ இதற்கு 
ஈமஸ்காரம்‌ செய்வாய்‌, இசோ பார்த்‌ 
தாயா ஹிமாசலம்‌, இத பாரச வரு 


ஷத்திற்குப்‌ பிசா போன்றது, ஒரு 
பிசா தன்‌ மக்களை அன்போடும்‌ 
ஆசாவோடும்‌ வளர்ப்பஅபோல்‌, இர்த 


ஹிமாசலமும்‌ பாரத நாட்டைச்‌ சன்‌ 
பெண்களாகிய கங்க, யமுனை, 
கோதாவரி, காவிரி முதலிய புண்ணிய 
ஈதிகளீன்‌ அன்பு கசங்கிய ஜலங்களால்‌ 
ஆசரவுடன்‌ காப்பாற்றி வருகின்றது. 
இர்த ஹிமாசலமே பாரத வருஷத்‌ 
தின்‌ தபஸாுக்குரிய பண்ணிய க்ஷத்‌ 
திரம்‌. எத்தனை சாது ஜனங்கள்‌, 
மகரிஷிகள்‌, முனிபுங்கவர்கள்‌ இதன்‌ 
கண்‌ ஆரெமங்களியற்றிக்‌ கொண்டு 
தமது இஷ்ட தெய்வங்களை நோக்ிச்‌ 
தவம்‌ புரிச்து சங்களுக்கு அபீஷ்ட 
மான வரங்களைப்‌ பெற்றிருக்கன்‌ 
றனர்‌. 

பா 

உனக்கு எதிரில்‌. இம்மலையின்‌ 
உச்சியில்‌ விஜயமகுடம்போல்‌ ஒளிர்‌ 
கின்றதே) அததான்‌ கெளரீசிருங்க 
மென்பது. இடது பாரிசத்தில்‌ பார்‌. 
“இதோ பசரிகாசரமம்‌. இந்த 
ஆசிரமத்தில்‌ உட்சார்ச்‌ தகொண்டு 
சான்‌ ஸ்ரீ வியாச முனிவர்‌ அழியாப்‌ 
புகழ்பெற்றுத்‌ இகழும்‌ மகா பாரத 
இதிகாசத்தை உள்ளங்கனிர்து இயற்‌ 
தினார்‌. இவ்வாரெமத்திற்கு அருகா 


படிப்புடன்‌ குணத்தையும்‌ சேர்த்தப்‌ பார்த்து யோசிச்ச வேண்டும்‌ 


குணங்கள்‌ உண்டாவது விட்டுப்‌ பெரியோர்களின்‌ மூலமாகும்‌, படிப்பு உண்‌ 


டாவது பாடசாலையிலாகும்‌. 


அமிர்த குணபோதினி 


மையில்‌ கேதார நாதம்‌ பிரகாசிக்ன்‌ 
றது... இவ்விடத்தில்கான்‌ ஆசார்ய 
ஸ்வாமிகளாகிய சங்கார தமது புண்‌ 
ணிய வாழ்க்கையின்‌ மகா விரசத்சை 
உச்யாபனம்‌ செய்து சமாதியடைர்‌ 
தார்‌. இரந்த ஹிமாசலம்‌ சாதுக்களாகிய 
தொண்டர்களின்‌ அடிப்பொடியைத்‌ 
தன்‌ உடம்பில்‌ தரித்து யுகயுகார்த 
காலமாய்ப்‌ புண்ணிய பூமியாகத்‌ திகழ்‌ 
கின்றது. 

இசோ பார்‌, பாத்சால தேசம்‌. 
இந்தப்‌ புண்ணிய பூமிதான்‌ ஆரியர்க 
ளின்‌ ஆதி வாசஸ்தானம்‌ ; சாமவேத 
கானத்தால்‌ நிறைந்தது. எத்‌ 
தனை வேதங்கள்‌; எத்தனை மந்திரங்‌ 
கள்‌, எத்தனை மகா யஜ்ஞங்கள்‌ இத்‌ 
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வாழ்ந்து பரமபதமாற்றார்‌. அதற்குக்‌ 
ழே பார்‌, ரஜபுத்திர ஸ்தானம்‌ 
(Rajputana)—பாலைவனம்‌ நிறைந்ச 
பூமி; ஆயினும்‌ இச்சாட்டின்‌ ஓவ்‌ 
வொரு மலையிலும்‌, ஒவ்வோர்‌ ஆற்றங்‌ 
கரையிலும்‌ எத்தனையோ வீரர்களின்‌ 
பராக்ரெமச்‌ செய்கைகள்‌, பல நூற்‌ 
அக்கணகாகன  தீரர்களின்‌ தன்‌ 
மறுப்பு இவற்றின்‌ ௮டையாளங்‌ 
கள்‌ இருக்கின்றன.  பிரதாபசிங்த 
வாழ்ந்த தேசம்‌ இதுவே; வீரபச்னி 
யாகிய பத்மினியின்‌ பூமி இதுவே. 


இதோ பார்‌ விந்திய பர்வதம்‌! 


இதற்கு வடபால்‌ உள்ளது ஆர்ய பூமி 
யாகிய ஆர்யாவர்த்தம்‌. - இதற்குத்‌ 


தேசத்தைப்‌ புனிதமாக்கன ! 
என்ற 


க 
தான்‌ லஜபதிராய்‌ 


மேல்‌. சொன்னபடி. 


யே காபி கொண்டு 
வந்து, வேண்டா 
மெனினும்‌ வற்புது 
த்தினட்டுவது எல 
லாவற்றிலும்‌ : - 


இங்கு 


தென்பால்‌ பூர்வம்‌ ஆர்யர்கள்‌ வசிக்க 
வீரர்‌ வில்லை, பயங்கரமான ஆரண்யமாய்‌, 
வெகு நூறு யோசனை. அரம்‌ விரிந்து பரந்தி 
கனத்த அந்தகாரத்தால்‌ நிறைர்‌ 


ருந்தது. 

இருந்தது. மகரிஷியாயெ ௮சஸிதியர்‌ இத்‌ 
தேசத்தில்‌ ஆரியருக்கு வாசஸ்தானங்களை 
ஸ்தாபித்தார்‌. இப்பொழுது இர்நாடு எவ்வ 


ளலோ ஜனமும்‌ தனமும்‌ கிறைந்துசெழித்‌ 
இருக்ன்றது. இந்த வன பூமீயில்‌ தான்‌ 
பூர்வம்‌ தண்டகாரண்ணியம்‌ இருந்தது. 
ரகுகுலமணியாகிய சக்ரவர்த்தித்‌ திருமகன்‌ 
ஸ்ரீ ராமச்சம்திரன்‌ பிதுர்வாச்யெ பரிபாலனத்‌ 


' இன்‌ பொருட்டு சடைமுடியும்‌ மரவுரியும்‌ 


பூண்டு காலங்சழித்த இடம்‌ இதுவே, புண்ய 
ததியாயெ கோசதாவரியானது “£ சல சல? 
வென்ற இன்ப ஓசையுடனும்‌, ££ ஜய ஸிதா 
ரரம்‌?? என்று அங்கம்‌ பூளகிப்பப்‌ பாடிக்‌ 
சொண்டு இப்பொழுது இங்கே பிரவேசிக்‌ 
ன்றது. ஸ்ரீ ஹீதா ராமர்களின்‌ இருவடி 
வைப்பால்‌ இக்காடு புணிதமாயித்து. 

(அடுத்த ஸத்சிகையில்‌ மடிவு.) 


வெளியூரில்‌ உன்னை ரோட்டுக்கு சில்லரை யிறாக்றெசாவெனில்‌, ்‌ இல்லை) 
என்று சொல்வதின்‌ சுகம்‌ * இருக்கு? என்பதில்‌ வரா. உன்னிடம்‌ அதிகப்‌ 
பணம்‌ இருப்பதை ௮௮ காட்டிவிட, அதனால்‌ சடன்‌ சரவரும்‌, அல்லது உன்‌ 
பெட்டியே கானாமற்போகுபடியும்‌ சிலர்‌ சண்‌ வைத்துவிடலாம்‌, உசார்‌ | 


₹ அமிர்த குணபோஜினி ? 


விபவாத்திய மார்கழிமி” பஞ்சாங்கம்‌, 
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